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Przewodnik uruchamiania
Guida di avvio

Sound Bar : HT-ZF9

Instrukcja obstugi (osobny dokument)

zawiera informacje na temat ponizszych
metod podtgczania telewizora.

Bezprzewodowe podtgczanie do telewizora Sony za
pomocg funkcji BLUETOOTH =

Sound Bar

Podtgczanie telewizora 4K i urzgdzen 4K

Podtaczanie telewizora za pomocg analogowego
przewodu audio

Przewodnik uruchamiania (ten dokument) wyjasnia sposéb tgczenia
przy uzyciu kabla HDMI gtosnika Bar Speaker i telewizora.

Fare riferimento alle Istruzioni per l'uso
(documento separato) per i metodi di

collegamento del televisore descritti di
seguito.

Connessione del televisore Sony con la funzione
BLUETOOTH in modalita wireless s

Sound Bar

Collegamento di un televisore 4K e di dispositivi 4K

Collegamento di un televisore con un cavo audio
analogico

La Guida di avvio (il presente documento) illustra in che modo collegare
il diffusore soundbar a un televisore mediante un cavo HDMI.
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Zawartosc¢ opakowania
Contenuto della confezione

Gtosnik Bar Speaker (1)
Diffusore soundbar (1)

Pilot zdalnego sterowania (1)
Telecomando (1)

Subwoofer (1)
Subwoofer (1)
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Cyfrowy przewod optyczny (1) Bateria RO3 (typu AAA) (2)
Cavo digitale ottico (1) Batteria RO3 (formato AAA) (2)

Ostona gtosnika (1)
Telaio della griglia (1)
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WALL MOUNT TEWPLATE
Sound Bar

Instrukcja obstugi
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Nascienny uchwyt

SZABLON MONTOWANIA NA

SCIANIE (1) montazowy (2), Sruba (2) Istruzioni per I'uso
SCHEMA DI MONTAGGIO A Staffa di montaggio a parete (2),
PARETE (1) Vite (2)

Startup Guide:

Przewodnik uruchamiania (ten
dokument)
Guida di awvio (il presente
documento)

Miejsce montazu
Posizione di montaggio

Gtos$nik Bar Speaker
Subwoofer Diffusore soundbar
Subwoofer

 Nie nalezy ktasc kart magnetycznych na zestawie lub w poblizu zestawu.

« Nie nalezy zastaniac¢ gérnej powierzchni gtosnika Bar Speaker metalowymi przedmiotami, takimi jak rama
telewizora. Funkcje bezprzewodowe mogga dziatac niestabilnie.

 Nie nalezy ktas¢ metalowych przedmiotéw w poblizu zestawu. Funkcje bezprzewodowe moga dziataé
niestabilnie.

¢ Non posizionare schede magnetiche sul sistema o nei pressi del sistema.

¢ Non coprire il diffusore soundbar con oggetti metallici come la struttura di un televisore o simili. Le funzioni
wireless potrebbero diventare instabili.

¢ Non posizionare oggetti metallici attorno al sistema. Le funzioni wireless potrebbero diventare instabili.

Montaz gtosnika Bar Speaker

Patrz sekcja ,Mocowanie gtosnika Bar Speaker lub tylnego gtosnika do sciany” w instrukgcji obstugi
(osobny dokument).

Per montare il diffusore soundbar su una parete

Consultare “Montaggio del Diffusore soundbar o del diffusore posteriore su una parete” nelle
Istruzioni per I'uso (documento separato).
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Podtaczanie do telewizora i innych urzagdzen
Collegamento con un televisore e altri dispositivi

Czy telewizor ma jakie$ gniazda HDMI IN z oznaczeniem ,ARC"?
Il televisore dispone di prese HDMI IN indicate con “ARC"?
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HDMI OUT
TV (ARC)

Uzyc¢ przewodu HDMI o duzej szybkosci transmisji z Ethernetem
(niedostepny w zestawie), aby potgczy¢ gniazdo HDMI IN
telewizora z gniazdem HDMI OUT (TV (ARC)) gtosnika Bar Speaker.

* Nalezy upewnic sie, ze kabel jest prawidtowo podtaczony.

o Jesli telewizor nie ma gniazda HDMI IN z oznaczeniem ,ARC", konieczne
bedzie takze potaczenie telewizora i gtosnika Bar Speaker przy uzyciu
cyfrowego przewodu optycznego (w zestawie) zgodnie z instrukcjami w
kroku @. Jesli telewizor i gtosnik Bar Speaker zostang potagczone tylko
przy uzyciu kabla HDMI, telewizor nie bedzie odtwarzac¢ dzwieku.

* Nie nalezy uzywac kabla szerokiego na tyle, aby stykat sie z obudowa
gtosnika Bar Speaker. Nieprzestrzeganie zalecenia doprowadzi do
przecigzenia obszaru ztacza, w konsekwencji doprowadzi do zaktécania
obrazu lub nieprawidtowego dziatania.

* Aby ogladac zawartos¢ wideo 4K, patrz sekcja ,Podtaczanie telewizora 4K
i urzadzen 4K" w Instrukcji obstugi (osobny dokument).

Uzy¢ kabla HDMI (niedostepny w zestawie), aby potaczy¢ gniazdo
HDMI OUT urzadzenia z gniazdem HDMI IN 1 lub gniazdem HDMI
IN 2 gtosnika Bar Speaker.

* Nalezy upewnic sie, ze kabel jest prawidtowo podtaczony.
* Aby ogladac zawartos¢ wideo 4K, patrz sekcja ,Podtaczanie telewizora 4K
i urzadzen 4K" w Instrukcji obstugi (osobny dokument).

Wskazéwka

o Jesli urzadzenia, takie jak odtwarzacz Blu-ray Disc, tuner telewizji
kablowej lub satelitarnej sg obecnie podtaczone do telewizora, nalezy je
odfaczy¢ od telewizora, a nastepnie podtaczy¢ do gtosnika Bar Speaker,
aby odtwarzac wysokiej jakosci dzwiek przestrzenny.

Jesli telewizor nie ma gniazda HDMI z oznaczeniem ,ARC", nalezy
uzy¢ cyfrowego przewodu optycznego (w zestawie) do
potgczenia wyjscia optycznego telewizora z gniazdem TV IN (OPT)
gtosnika Bar Speaker.

* Nalezy sprawdzi¢ ksztatt ztgczy cyfrowego przewodu optycznego i gniazd
telewizora oraz gtosnika Bar Speaker. Ztgcza nalezy wktadac do gniazd
we wiasciwym kierunku. Uzycie sity do wiozenia ztacz w nieprawidtowym
kierunku grozi uszkodzenie ztaczy i gniazd.

Utilizzare un cavo HDMI ad alta velocita con Ethernet (non in
dotazione) per collegare una presa HDMI IN sul televisore con la
presa HDMI OUT (TV (ARC)) sul diffusore soundbar.

¢ Assicurarsi che il cavo sia inserito saldamente.

¢ Se il televisore non dispone di una presa HDMI IN indicata con “ARC", &
inoltre necessario collegare il televisore e il diffusore soundbar mediante
il cavo digitale ottico (in dotazione) come descritto al punto @. Se il
televisore e il diffusore soundbar vengono collegati solo mediante il cavo
HDMI, il televisore non emette alcun suono.

* Non utilizzare un cavo che sia tanto grande da toccare il telaio del
diffusore soundbar. Se lo si utilizza, I'area del connettore risultera
sovraccarica, con conseguente possibilita di interruzione dell'immagine o
malfunzionamento.

¢ Per guardare contenuto video 4K, consultare “Collegamento di un
televisore 4K e di dispositivi 4K" nelle Istruzioni per I'uso (documento
separato).

Utilizzare un cavo HDMI (non in dotazione) per collegare una
presa HDMI OUT su un dispositivo e la presa HDMI IN 1 o la presa
HDMI IN 2 sul diffusore soundbar.

o Assicurarsi che il cavo sia inserito saldamente.

¢ Per guardare contenuto video 4K, consultare “Collegamento di un
televisore 4K e di dispositivi 4K" nelle Istruzioni per I'uso (documento
separato).

Suggerimento

¢ Quando dispositivi quali un lettore Blu-ray Disc, un decoder via cavo o un
decoder satellitare sono collegati a un televisore, scollegare tali
dispositivi dal televisore e quindi collegarli al diffusore soundbar per
riprodurre il suono surround di alta qualita.

Se il televisore non dispone di una presa HDMI indicata con "ARC”,
utilizzare il cavo digitale ottico (in dotazione) per collegare una
presa ottica di uscita sul televisore con la presa TV IN (OPT) sul
diffusore soundbar.

» Verificare la forma dei connettori del cavo digitale ottico e le prese sul
televisore e sul diffusore soundbar. Inserire i connettori nelle prese
seguendo il corretto orientamento. Se si inseriscono con forza i connettori
secondo l'orientamento errato, i connettori e la presa potrebbero essere
danneggiati.

Ciag dalszy na drugiej stronie
Continua nella pagina successiva




Konfiguracja pilota zdalnego sterowania
Impostazione del telecomando

Witaczanie telewizora
Accensione del televisore

Zasilanie
Accensione

Wtgczanie zestawu
Accensione del sistema
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Wskaznik zasilania
(zielony)
Indicatore di
alimentazione
(verde)

Korzystaj z wciggajgcego dzwieku przestrzennego

La coinvolgente esperienza surround
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A +/- SW a4 +/-

© Nacisnac przycisk VERTICAL S. na pilocie zdalnego sterowania zestawu.
Ciesz sie filmami, muzyka i nie tylko z dZzwiekiem, ktéry ptynie przez cate pomieszczenie

i otacza stuchacza z wszystkich kierunkdw.
® Wyregulowac gtosnosc.

Wyregulowac gtosnosc¢ gtosnika Bar Speaker za pomocg przyciskdw =1 +/- na pilocie

zdalnego sterowania zestawu.

Wyregulowac gtosnosc¢ subwoofera za pomoca przyciskow SW = +/- na pilocie

zdalnego sterowania zestawu.

» Efekty przestrzenne réznig sie w zaleznosci od zrodta dzwieku.

© Premere VERTICALSS. sul telecomando del sistema.
Consente di ascoltare film, musica e altro ancora con un audio che si diffonde in tutto
I'ambiente, avvolgendo l'ascoltatore da ogni direzione.

® Regolare il volume.
Regolare il volume del diffusore soundbar premendo 1 +/- sul telecomando del
sistema.
Regolare il volume del subwoofer premendo SW < +/- sul telecomando del sistema.

o Gli effetti surround cambiano a seconda della sorgente audio.

© Podtaczyc przewody zasilajace gto$nika Bar Speaker i subwoofera do gniazda
sieci elektrycznej.
Pilot zdalnego sterowania zestawu nie bedzie dziata¢ do momentu znikniecia ,HELLO" z
wyswietlacza panelu przedniego gtosnika Bar Speaker.

® Nacisnac przycisk () (zasilanie) na pilocie zdalnego sterowania zestawu.
Na wyswietlaczu panelu przedniego gtosnika Bar Speaker pojawi sie ,TV".

© Sprawdzi¢, czy kontrolka zasilania na subwooferze $wieci sie na zielono.
Jesli kontrolka zasilania na subwooferze swieci na zielono, potaczenie z gtosnikiem Bar
Speaker zostato nawigzane.
Jesli tak nie jest, nalezy zapoznac sie z sekcjami ,Subwoofer” lub ,Wykrywanie i
usuwanie usterek” w instrukcji obstugi (osobny dokument).

© Collegare i cavi di alimentazione CA del diffusore soundbar e del subwoofer
alla presa CA.
Il telecomando del sistema non funzionera fino alla scomparsa di “HELLO" nel display
del pannello frontale sul diffusore soundbar.

@ Premere () (accensione) sul telecomando del sistema.
Viene visualizzato “TV" nel display del pannello frontale sul diffusore soundbar.

© Verificare che I'indicatore di alimentazione del subwoofer sia acceso in verde.
Se la spia di accensione del subwoofer & illuminata in verde, il collegamento con il
diffusore soundbar e completo.
In caso contrario, consultare “Subwoofer” di “Risoluzione dei problemi” nelle Istruzioni
per I'uso (documento separato).
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Odtwarzanie dzwieku z telewizora

© Za pomocg pilota zdalnego sterowania telewizora wybrac¢ zagdane wejscie.
Po przetaczeniu programu dzwiek bedzie emitowany przez zestaw.
Jezeli ,TV" nie pojawi sie na wyswietlaczu panelu przedniego gtosnika Bar Speaker,
nacisna¢ TV na pilocie zdalnego sterowania zestawu, aby wybrac wejscie TV. Na
wyswietlaczu panelu przedniego gtosnika Bar Speaker pojawi sie ,TV".

Odtwarzanie dzwieku z urzadzenia podtagczonego do gniazda HDMI
IN gtosnika Bar Speaker

© Wigczy¢ poditgczone urzadzenie. Nastepnie uzy¢ pilota zdalnego sterowania
telewizora, aby przetgczy¢ wejscie telewizora na gniazdo HDMI IN, do ktérego
jest podtgczony zestaw.

® Nacisnag¢ HDMI1 lub HDMI2 na pilocie zdalnego sterowania zestawu w
zaleznosci od gniazda HDMI, do ktérego podtaczone jest urzadzenie.
,HDMI1” lub ,HDMI2" pojawi sie na wyswietlaczu panelu przedniego gtos$nika Bar
Speaker i zestaw zacznie odtwarzac dzwiek z podtgczonego urzadzenia.

* W zaleznosci od kolejnosci podtgczania telewizora i zestawu, zestaw moze by¢ wyciszony
i ,MUTING" moze pojawic sie na wyswietlaczu panelu przedniego gtosnika Bar Speaker. W
takim przypadku, nalezy najpierw wytgczyc telewizor, a nastepnie zestaw.

Per ascoltare l'audio del televisore

© Selezionare I'ingresso desiderato mediante il telecomando del televisore.
Lo schermo passa alla schermata di trasmissione televisiva e lI'audio del televisore viene
emesso dal sistema.
Se non viene visualizzato “TV" nel pannello frontale sul diffusore soundbar, premere TV
sul telecomando del sistema per selezionare I'ingresso del TV. Viene visualizzato “TV"
nel display del pannello frontale sul diffusore soundbar.

Per ascoltare I'audio di un dispositivo collegato alla presa HDMI IN sul
diffusore soundbar

© Accendere il dispositivo collegato. Quindi, utilizzare il telecomando del
televisore per commutare I'ingresso TV a quello per la presa HDMI IN a cui il
sistema ¢ collegato.

® Premere HDMI1 o HDMI2 sul telecomando del sistema a seconda di quale
presa HDMI viene utilizzata per collegare il dispositivo.
Viene visualizzato "HDMI1" o “HDMI2" nel display del pannello frontale sul diffusore
soundbar e l'audio del dispositivo collegato viene emesso dal sistema.

¢ A seconda dell'ordine con il quale si collegano il TV e il sistema, I'audio del sistema
potrebbe risultare escluso, con la visualizzazione di “MUTING" nel display del pannello
frontale sul diffusore soundbar. In tal caso, accendere prima il TV e quindi il sistema.

Wykonaj procedure tatwa konfiguracja, aby wyswietli¢ menu zestawu na telewizorze.

© Nacisnac przycisk HOME na pilocie zdalnego sterowania zestawu.
Na ekranie telewizora zostanie wyswietlony ekran tatwa konfiguracja.
Jesli ekran tatwa konfiguracja nie zostanie wyswietlony, nalezy uzy¢ pilota zdalnego sterowania
telewizora, aby przetgczy¢ wejscie telewizora na gniazdo HDMI IN, do ktérego jest podtaczony
zestaw.

® Wybrac zadany jezyk zestawu na wyswietlanym ekranie.
® Wykonac konfiguracje, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Brak dzwieku telewizora z zestawu lub brak obrazu wyswietlanego na

telewizorze.

* Nacisngc¢ przycisk TV na pilocie zdalnego sterowania zestawu, aby wybra¢ wejscie TV. Na wyswietlaczu
panelu przedniego gtosnika Bar Speaker pojawi sie ,TV".

* Sprawdzi¢, czy gniazda wejsciowe i wyjsciowe HDMI zestawu sa prawidtowo podtaczone.

* Odtaczyc kable podtaczone do telewizora i zestawu, a nastepnie ponownie podtaczyc je prawidtowo.
Odtaczyc przewody zasilajgce telewizora i zestawu od gniazd sieci elektrycznej, a nastepnie podtaczyc je
ponownie.

* Gdy telewizor i zestaw sg potgczone kablem HDMI, nalezy wigczy¢ sterowanie przez HDMI na telewizorze.
Szczego6towe informacje na temat ustawien telewizora znajduja sie w Instrukgcji obstugi dostarczonej w
zestawie z telewizorem. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat sterowania przez HDMI, nalezy zapoznac
sie z Instrukcja obstugi (osobny dokument).

* Sprawdzi¢ ustawienia dzwieku telewizora. Kiedy telewizor jest ustawiony na odtwarzanie przez gtosniki
telewizora, nalezy zmienic ustawienie, aby odtwarzac dzwiek przez gtosniki zewnetrzne.

Brak obrazu lub dZzwieku z urzadzenia podtaczonego do zestawu.

¢ Nacisnac jeden z przyciskéw wejs¢ (TV, HDMI1, HDMI2, BLUETOOTH lub ANALOG) na pilocie zdalnego
sterowania zestawu, aby wybrac zadane wejscie. Na wyswietlaczu panelu przedniego gtosnika Bar Speaker
pojawi sie typ wejscia, ktéry odpowiada wybranemu wejsciu.

* Sprawdzi¢, czy gniazda wejsciowe i wyjsciowe HDMI zestawu sg prawidtowo podtaczone.

* Odtaczyc kable podtaczone do zestawu, a nastepnie podtgczyc je ponownie. Sprawdzic, czy kable s3g
mocno podtaczone.

Pilot zdalnego sterowania telewizora nie dziata.

 Jesli gtosnik Bar Speaker zastania odbiornik pilota zdalnego sterowania na telewizorze, pilot zdalnego
sterowania telewizora moze nie dziata¢. W takim przypadku ustawic [IR-Repeater] na [On]. Mozna wéwczas
sterowac telewizorem za pomoca pilota zdalnego sterowania telewizora. Szczegoétowe informacje zawarto
w sekcji ,Gdy nie dziata pilot zdalnego sterowania telewizora” w instrukgcji obstugi (osobny dokument).

Subwoofer nie odtwarza dzwieku albo odtwarza dzwiek bardzo cicho.

* Nacisngc¢ przycisk SW =1 + na pilocie zdalnego sterowania zestawu, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci
subwoofera.

* Sprawdzi¢, czy kontrolka zasilania na subwooferze $wieci sie na zielono. Jesli kontrolka zasilania nie swieci,
nalezy zapoznac sie z sekcjami ,Subwoofer” lub ,Wykrywanie i usuwanie usterek” w instrukcji obstugi
(osobny dokument).

Jesli problem nie zostanie rozwigzany pomimo wykonania powyzszych instrukcji nalezy
zapoznac sie z sekcjg ,Wykrywanie i usuwanie usterek” w Instrukcji obstugi (osobny dokument).

Sposob wyswietlania ekranu roboczego zestawu na telewizorze
Come visualizzare la schermata operativa del sistema sul televisore

Eseguire Imp. Rapida per visualizzare il menu di sistema sul televisore.

© Premere HOME sul telecomando del sistema.

Sullo schermo del televisore viene visualizzata la schermata di Imp. Rapida.
Se la schermata [Imp. Rapida] non viene visualizzata, utilizzare il telecomando del televisore per
commutare I'ingresso TV a quello per la presa HDMI IN a cui il sistema & collegato.

@ Selezionare la lingua desiderata per la visualizzazione a schermo del sistema.
® Eseguire I'impostazione seguendo le istruzioni a schermo.

Risoluzione dei problemi

L'audio del televisore non viene emesso dal sistema, oppure sul

televisore non viene visualizzata alcuna immagine.

* Premere TV sul telecomando del sistema per selezionare I'ingresso TV. Viene visualizzato “TV" nel display
del pannello frontale sul diffusore soundbar.

o Accertarsi che l'ingresso e |'uscita delle prese HDMI del sistema siano corretti.

¢ Scollegare i cavi che sono collegati al televisore e al sistema, quindi ricollegarli saldamente. Scollegare
dalle prese CA i cavi di alimentazione CA del televisore e del sistema, quindi ricollegarli di nuovo.

* Quando il televisore e il sistema sono collegati attraverso un cavo HDMI, si abilita la funzione Controllo per
HDMI sul televisore. Per dettagli sulle impostazioni del televisore, consultare le istruzioni per I'uso in
dotazione con il televisore. Per maggiori informazioni sulla funzione Controllo per HDMI, consultare le
Istruzioni per I'uso (documento separato).

« Verificare I'impostazione audio del televisore. Quando il televisore & impostato per emettere I'audio dai
diffusori del televisore, cambiare I'impostazione per emettere I'audio dai diffusori esterni.

Non viene emessa alcuna immagine o audio proveniente dal

dispositivo collegato al sistema.

* Premere uno dei pulsanti di ingresso (TV, HDMI1, HDMI2, BLUETOOTH o ANALOG) sul telecomando del
sistema per selezionare I'ingresso desiderato. Il tipo di ingresso corrispondente all'ingresso selezionato
viene visualizzato nel display del pannello frontale sul diffusore soundbar.

o Accertarsi che I'ingresso e I'uscita delle prese HDMI del sistema siano corretti.

* Scollegare i cavi collegati al sistema, quindi ricollegarli. Assicurarsi che i cavi siano inseriti saldamente.

Il telecomando del televisore non funziona.

* Se il sensore del telecomando del televisore & ostruito dal diffusore soundbar, il telecomando potrebbe
non funzionare. In questo caso, impostare [IR-Repeater] su [On]. E possibile controllare il televisore con il
telecomando del televisore. Per i dettagli, consultare “Quando il telecomando del televisore non funziona”
nelle Istruzioni per I'uso (documento separato).

Dal subwoofer non viene emesso alcun suono o il suono & molto basso.

* Premere SW = + sul telecomando del sistema per aumentare il volume del subwoofer.

o Assicurarsi che I'indicatore di alimentazione del subwoofer sia acceso in verde. Se I'indicatore di
alimentazione non si accende, consultare “Subwoofer” di “Risoluzione dei problemi” nelle Istruzioni per
I'uso (documento separato).

Se il problema non viene risolto anche se sono state tentate le misure indicate in precedenza,
consultare “Risoluzione dei problemi” nelle Istruzioni per I'uso (documento separato).
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OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
takich jak potka na ksigzki lub
zabudowana szafka.

Aby zredukowac ryzyko pozaru, nie
nalezy przykrywac otwordw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
$cierkami, zastonami itp.

Urzadzenia nie nalezy wystawiac na
dziatanie otwartych zrédet ognia (np.
takich jak swieczki).

Aby zredukowac ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie nalezy narazac
urzadzenia na kapanie lub rozbryzgi
cieczy, a takze nie nalezy stawia¢ na nim
przedmiotéw wypetnionych ptynami,
takich jak wazony.

Urzadzenie pozostaje podtaczone do
gniazda $ciennego, dopdki nie zostanie
odtgczony przewdd zasilajgcy, nawet
jesli samo urzadzenie jest wytgczone.

Poniewaz urzadzenie wytgcza sie
poprzez wyciggniecie wtyczki ze zrodta
zasilania, nalezy podtaczyc je do tatwo
dostepnego gniazdka zasilajacego. Jesli
urzadzenie nie pracuje poprawnie,
nalezy natychmiast odtgczyc wtyczke
zasilajaca z gniazdka.

UWAGA

Ryzyko wybuchu, jesli wtozona zostanie
bateria niewtasciwego typu.

Baterii ani urzadzenia z
zainstalowanymi bateriami nie nalezy
narazac na dziatanie zbyt wysokich
temperatur, na przyktad na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i ognia.

Tylko do uzytku wewnatrz budynkéw.

2PL

Kable zalecane do uzycia

Do potaczenia z komputerami i/lub
urzadzeniami peryferyjnymi nalezy

stosowac prawidtowo ekranowane i
uziemione kable oraz ztacza.

Gtosnik Bar Speaker
Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie gtosnika Bar Speaker.

Dotyczy klientéw w Europie

Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje maja zastosowanie
wytacznie do urzadzen, ktére
zostaty wprowadzone do
sprzedazy w krajach stosujacych
dyrektywy Unii Europejskiej.
Produkt ten zostat wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe Limited.
Zapytania do importera w UE dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy
kierowac do autoryzowanego
reprezentanta producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza,
ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujagcym adresem
internetowym:
http://www.compliance.sony.de/



W przypadku tego urzadzenia
radiowego, obowigzuja ograniczenia
dotyczace oddania do uzytku lub
wymagania dotyczace zezwolenia na
uzycie w krajach: BE, BG, CZ, DK, DE, EE,
IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU,
MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK,
IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME,
XK, TR:

Pasmo 5150 MHz - 5 350 MHz jest
zarezerwowane tylko do zastosowan w
pomieszczeniach.

W wyniku testéw opisywanego sprzetu
stwierdzono, ze jest on zgodny z
ograniczeniami okreslonymi w
przepisach EMC, gdy uzywany kabel
potaczeniowy nie przekracza 3 metréw.

Te urzadzenia radiowe sg przeznaczone
do uzytku z zatwierdzonymi wersjami
oprogramowania, wskazanymi w
deklaracji zgodnosci UE.
Oprogramowanie zainstalowane w tych
urzgdzeniach radiowych jest
weryfikowane, w celu zapewnienia
zgodnosci z wymogami dyrektywy
2014/53/UE.

Wersje oprogramowania mozna znalez¢
za posrednictwem: zob. [System
Information] w gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [System Settings].

Potaczenie z Internetem i adres
IP

Dane techniczne, takie jak adres IP [lub
szczegoty dotyczace urzadzenia] sg
uzywane, gdy produkt jest podtgczony
do Internetu w celu zaktualizowania
oprogramowania lub skorzystania z
ustug 0s6b trzecich. W przypadku
aktualizacji oprogramowania, te dane
techniczne moga zostac przekazane na
nasze serwery aktualizacji w celu
dostarczenia aktualizacji
oprogramowania odpowiedniej dla
danego urzadzenia. Jezeli nie chcesz,
aby takie dane techniczne byty w ogéle
uzywane, nie ustawiaj funkgcji Internetu

bezprzewodowego i nie podtaczaj kabla
internetowego.

Pozbywanie sie
zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach majacych wtasne systemy
zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie,
baterii lub na opakowaniu oznacza, ze
ani produkt, ani bateria nie moga by¢
ona traktowane jako odpad komunalny.
W przypadku niektérych rodzajéw
baterii symbol ten moze by¢ stosowany
w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,004%
otowiu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego sprzetu i
zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla
srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogtoby dojs¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatéw
pomaga chronic zasoby naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest state podtgczenie do
baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby miec
pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc
sprzet do odpowiedniego punktu
zbiorki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii prosimy o
zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji
obstugi produktu o bezpiecznym
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demontazu baterii. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki. W celu uzyskania
bardziej szczegdtowych informacji na
temat recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub
ze sklepem, w ktérym zakupiono
produkt lub baterie.

Przestroga dotyczaca
mocowania gtosnika Bar
Speaker na s$cianie

Upewnij sie, ze podczas
mocowania gtosnika Bar Speaker
na scianie korzystasz z
dostarczonych nasciennych
uchwytéw montazowych.

Upewnij sie, ze do montazu gtosnika Bar
Speaker uzywasz dostarczonych
nasciennych uchwytéw montazowych.
Nie montuj gtosnika Bar Speaker
bezposrednio na $cianie. Temperatura
wewnatrz gtosnika Bar Speaker
znacznie wzrasta i moze spowodowacd
uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie.
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» Cyfrowy przewdd optyczny (1)
Zawartos¢ opakowania

» Gtosnik Bar Speaker (1)

+ SZABLON MONTOWANIA NA SCIANIE
(1)

» Ostona gtosnika (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

* Subwoofer (1)
* Nascienny uchwyty montazowe (2),

= Sruba (2)
©
* Pilot zdalnego sterowania (1) ¢ Przewodnik uruchamiania

sony

Startup Guide.

« Bateria RO3 (typu AAA) (2)

e Instrukcja obstugi

@ sony

Sound Bar
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Mozliwosci zestawu

Zestaw obstuguje formaty audio oparte na obiektach takie, jak Dolby Atmos i
DTS:X oraz formaty wideo HDR takie, jak HDR10, HLG i Dolby Vision.

.Ogladanie telewizji” (strona 36) Odtwarzacz Blu-ray Disc™, tuner
Odtwarzanie z podtaczonego telewizji kablowej, satelitarnej itp.
urzadzenia AV"” (strona 36) | = —————

Podstawowe podtaczenia: patrz
+Przewodnik uruchamiania”
(osobny dokument).

Pozostate podtaczenia: patrz

[ —T\ .Podtaczanie do telewizora lub
urzadzenia AV"” (strona 18).

=
.Uzywanie funkcji Control for
.Bezprzewodowe HDMI" (strona 55)
podtaczanie do +Uzywanie funkcji ,BRAVIA”
telewizora Sony za Sync” (strona 57)
pomoca funkgji
BLUETOOTH"

(strona 18)

~
~—
< e ,,S’rucdhani_e Tjtsszyki na
urzadzeniu "
e W —
[ (strona 40)
Tylne gtosniki
(niedostepne w
zestawie)

.Bezprzewodowe podtaczanie
subwoofera i tylnych
gtosnikow"” (strona 32)
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~Podtaczanie do sieci

przewodowej” (strona 26)

+Podtaczanie do sieci

bezprzewodowej” (strona 27)

Modem

— —

Router

|

Router sieci bezprzewodowej LAN

~Stuchanie muzyki na komputerze PC
przy wykorzystaniu sieci domowej”
(strona 41)

Center” (strona 44)

.Stuchanie dzwieku z potaczonego

pomoca stuchawek” (strona 45)

))>> telewizora lub innego urzadzenia za

©

Internet

.Stuchanie muzyki/dzwieku za pomoca
funkcji BLUETOOTH®" (strona 38)
«Stuchanie muzyki na urzadzeniu
mobilnym przy uzyciu Sony | Music
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Instrukc¢ja dotyczaca czesci i elementow sterujacych

Szczegoty zostaty pominiete na ilustracjach.

Gtlosnik Bar Speaker (Urzagdzenie gtéwne)

Przéd

[1] Przycisk O (zasilanie)
Wiaczenie zestawu lub
ustawienie go w trybie czuwania.

[2] Przycisk - (wybor wejscia)
Pozwala wybrac wejscie
odtwarzania w zestawie.

[8] Przycisk BLUETOOTH (strona 38)

[4] Przycisk & (MUSIC SERVICE)

Ten przycisk nie dziata. Przycisk
bedzie dostepny po aktualizacji
oprogramowania.

Przycisk moze nie by¢ dostepny w
niektoérych krajach lub regionach.

[5] Przyciski +/- (gto$nosc)

‘|OPL

[6] Wskaznik BLUETOOTH

- Miga szybko na niebiesko: gdy
parowanie jest w trybie czuwania

- Miga na niebiesko: trwa proba
nawigzania potaczenia
BLUETOOTH.

- Swieci sie na niebiesko:
potaczenie BLUETOOTH zostato
nawigzane.

Wyswietlacz panelu przedniego
Czujnik pilota zdalnego

sterowania

Skieruj pilota zdalnego sterowania
na czujnik pilota zdalnego
sterowania, aby uruchomic zestaw.



Tyt

_

T

-
o]

(1l
(2]

=
R S

(8]

Port LAN(100)

Gniazdo HDMI IN 2

Specyfikacje oraz informacje na
temat potgczen mozna znalez¢ w
czesci ,Obstugiwane formaty
wideo HDMI” (strona 85).

Gniazdo HDMI IN 1

Specyfikacje oraz informacje na
temat potgczen mozna znalez¢ w
czesci ,Obstugiwane formaty
wideo HDMI” (strona 85).

Gniazdo HDMI OUT (TV (ARC))

Podtaczanie telewizora
wyposazonego w gniazdo
wejscia HDMI za pomoca kabla
HDMI.

Zestaw jest zgodny z Audio
Return Channel (ARC). ARC to
funkcja, ktora przesyta dzwiek z
telewizora do urzadzenia AV
takiego, jak zestaw z gniazda
HDMI telewizora.

& N @] o]

Specyfikacje oraz informacje na
temat potgczen mozna znalez¢ w
czesci ,Obstugiwane formaty
wideo HDMI” (strona 85).

Port ll’ (USB) (strona 40)
Gniazdo ANALOG IN

Gniazdo TV IN (OPT)

Funkcja przekaznika sygnatu
(strona 35)

Przesyta sygnat zdalny z pilota
zdalnego sterowania telewizora
do telewizora.

11°L



Subwoofer

i

—
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[1] Wskaznik zasilania

- Miga powoli na zielono:
subwoofer nie jest podtgczony do
zestawu.

- Swieci sie na zielono: subwoofer
jest podtgczony do zestawu.

- Miga po dwa razy na zielono:
subwoofer prébuje nawigzac
potaczenie z zestawem.

- Miga/swieci na pomarariczowo:
trwa aktualizacja
oprogramowania.

- Swieci sie na czerwono:
subwoofer jest w trybie czuwania.

- Wytaczony: subwoofer jest
wytgczony.

[2] Przycisk () (zasilanie)
Witacza lub wytacza subwoofer.
[8] Przycisk LINK (strona 33)

[4] Otwory wentylacyjne
Z przyczyn bezpieczenstwa nie
nalezy blokowac otworéw
wentylacyjnych.



Tylny gtosnik (SA-Z9R) (niedostepny w zestawie)

Mozesz cieszy¢ sie dzwiekiem [1] wskaznik zasilania
przestrzennym poprzez podtaczenie - Miga powoli na zielono: tylny
dwdch tylnych gtosnikéw (niedostepne gtosnik nie jest podtgczony do
w zestawie). zestawu.
Informacje na temat podtaczania, patrz - Swieci sie na zielono: tylny gtosnik
,Bezprzewodowe podtaczanie jest podtaczony do zestawu.
subwoofera i tylnych gtoénikéw” - Miga po dwarazy nazielono: tylny
(strona 32). gtosnik prébuje nawigzac
potaczenie z zestawem.
- Miga/swieci na pomaranczowo:
1] trwa aktualizacja
@ qprogramowania.
- Swieci sie na czerwono: tylny

gtosnik jest w trybie czuwania.

- Wytaczony: tylny gtosnik jest
wytgczony.

[2] Przycisk ) (zasilanie)
Witacza lub wytacza tylny gtosnik.

@) [3] Przycisk LINK (strona 33)

q [4] Otwérdo montazu nasciennego

E &_M_@ (strona 31)
o
[5] Otwér montazowy wspornika
ces (5] gtéwnego gtosnika
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Pilot zdalnego sterowania

BLUETOOTH

(1]
Cl E

2]
% (VERTICALS,) %

MC SERVICE DIMMER
@) (3]

4]
O o
: | (5]
ol-o

B

147

1] O (zasilanie)

Wtaczenie zestawu lub
ustawienie go w trybie czuwania.

BLUETOOTH (strona 39)
TV (strona 36)

HDMI1 (strona 36)
HDMI2 (strona 36)
ANALOG (strona 42)
USB (strona 40)

AUTO SOUND (strona 49)
CINEMA (strona 49)
MUSIC (strona 49)
GAME (strona 49)
NEWS (strona 49)
SPORTS (strona 49)
STANDARD (strona 49)
VOICE (strona 50)
VERTICAL S. (strona 48)
NIGHT (strona 51)
DIMMER (strona 59)

Przycisk €5 (MUSIC SERVICE)
Ten przycisk nie dziata. Przycisk
bedzie dostepny po aktualizagji
oprogramowania.

Przycisk moze nie by¢ dostepny w
niektdrych krajach lub regionach.



[4] #/%/«/* (strona 16)
(potwierdzenie) (strona 16)
BACK (strona 16)

OPTIONS (strona 36, 52)
Wyswietlenie menu opcji na
ekranie telewizora.

Menu opcji nie wyswietla sie dla
wejscia TV.

HOME (strona 16)

REAR - (gto$nosé tylnych
gtosnikow) +/-
Pozwala ustawi¢ gtosnosc tylnych
gtosnikéw po podtaczeniu
tylnych gtosnikow (niedostepne
w zestawie).
1 (gtosnosc) +*/-
Regulacja gtosnosci.
SW _4 (gtosnos¢ subwoofera)
+/-
Regulacja gtosnosci subwoofera.
uX (wyciszenie dzwieku)
Tymczasowe wytgczenie
dzwieku.

[6] DISPLAY
Wyswietlenie informacji o
odtwarzaniu na ekranie
telewizora.

Informacje o odtwarzaniu nie s3
wyswietlane dla wejscia TV.

Przyciski funkcji odtwarzania

<4<« /»» (poprzednie/
nastepne)

Wybor poprzedniego/
nastepnego utworu lub pliku.
Nacisniecie i przytrzymanie
wtacza wyszukiwanie do tytu lub
do przodu (przewijanie do
przodu/do tytu) w czasie
odtwarzania.

11 (odtwarzanie/pauza)*

Rozpoczecie, wstrzymanie lub
wznowienie odtwarzania.

AUDIO* (strona 53)

* Przyciski AUDIO, B=11 oraz 1+ s3
wyposazone w mate wypustki. Petnig
one funkcje naprowadzajaca podczas
obstugi.

Informacje o wymianie baterii w
pilocie zdalnego sterowania

Gdy zestaw nie reaguje na préby
obstugi za pomoca pilota zdalnego
sterowania, obie baterie nalezy
wymienic¢ na nowe.

Do wymiany uzyj baterii manganowych
RO3 (rozmiar AAA).
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Informacje o menu gtdownym

Mozesz wyswietli¢ menu gtéwne na ekranie telewizora, podtaczajac zestaw i
telewizor za pomoca kabla HDMI (niedostepne w zestawie). Z poziomu menu
gtéwnego mozesz wykonac rézne ustawienia i wybrac wejscie.

Menu gtéwne jest wyswietlane w jezyku Wybranym w menu [Easy Setup]. (Ponizszy
przyktad przedstawia angielska wersje jezykowa.)

-ll rieaere
.@. B

Uzywanie menu gtéwnego

oo
oOCDo0
o = O

e N) |_ #/%/«/% (D (potwierdzenie)

+
=

O[ (EL—HOME
BACK
1 Nacis$nij przycisk HOME.

Na ekranie telewizora wyswietlone zostanie menu gtéwne.
2 Naci$nij 4/«/%, aby wybrac kategorie, a nastepnie nacisnij ¥ lub @.

Pozycje dla wybranej kategorii pojawiaja sie na liscie kategorii na ekranie
telewizora.

3 Nacisnij #/¥%/«/%, aby wybra¢ pozycje, a nastepnie nacisnij @.
Wybrane wejscie lub ustawienie wyswietla sie na ekranie telewizora.
Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wybierz BACK.
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1 [watch]

Pozwala wybrac wejscie telewizora lub urzadzenia AV podtgczonego do
zestawu.
Patrz ,Ogladanie zdje¢” (strona 36).

B [Listen]

Pozwala wybrac wejscie urzagdzenia audio podtagczonego do zestawu lub
ustugi muzycznej do odtwarzania za posrednictwem zestawu.
Patrz ,Stuchanie muzyki/dzwieku” (strona 38).

&5 [Setup]

Pozwala wykona¢ podstawowe ustawienia za pomoca [Easy Setup] lub
réznych zaawansowanych ustawien zestawu.

Patrz ,Uruchomienie Easy Setup” (strona 60) lub ,Uruchomienie Advanced
Settings” (strona 61).

Jezeli zestaw wykryje informacje o aktualizacji, wyswietla powiadomienie i
[Software Update] wyswietla dialog umozliwiajacy aktualizacje
oprogramowania. Patrz ,Aktualizacja oprogramowania” (strona 67).

Informacje o opisie krokéw

W niniejszej Instrukcji obstugi operacje sa opisane jako kroki podejmowane z
poziomu menu gtéwnego wyswietlonego na ekranie telewizora za pomoca pilota
zdalnego sterowania podczas gdy zestaw i telewizor sg potgczone kablem HDMI
(niedostepny w zestawie).

Kolejne czynnosci, za pomoca ktorych wybiera sie poszczegolne pozycje na ekranie
telewizora, uzywajac #/¥/«/» i uproszczono w sposéb opisany ponizej.

Przyktad: wybierz ga3 [Setup] - [Advanced Settings] z menu gtéwnego.
Czynnos¢, za pomoca ktérej wybiera sie dang kategorie i pozycje kategorii, uzywajac
4/¥%/«/%i @ opisuje stowo ,wybierz". Kategoria i pozycja kategorii sg potgczone za
pomoca ,-".

Przykiad: wybierz [Speaker Settings] - [Manual Speaker Settings].
Kiedy powtarzasz operacje, za pomoca ktérej wybiera sie dang pozycje, uzywajac 4/
¥/«/%i @, wybrane pozycje sa powigzane za pomoca ,-".

Wskazowki

*Mozna uzywac elementdw regulacyjnych na urzadzeniu gtéwnym, jezeli maja te same lub
podobne nazwy jak na pilocie zdalnego sterowania.

e Znaki w nawiasach [ | sa wyswietlane na ekranie telewizora. Znaki w cudzystowie , " sa
wyswietlane na wyswietlaczu panelu przedniego.
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Podtaczanie do telewizora lub

urzadzenia AV

Podtaczanie do
telewizora lub
urzadzenia AV zapomoca
kabla HDMI

Zapoznaj sie z Przewodnikiem
uruchamiania (osobny dokument).
Podtaczanie do telewizora lub
urzadzenia 4K, patrz ,Podtgczanie
telewizora 4K i urzadzen 4K" (strona 22)

Bezprzewodowe
poditaczanie do
telewizora Sony za
pomoca funkgji
BLUETOOTH

W przypadku uzywania telewizora
Sony* z funkcjg BLUETOOTH, mozna
stuchac¢ dZzwieku z telewizora lub
urzadzenia podtaczonego do telewizora
poprzez bezprzewodowe potgczenie
zestawu i telewizora.

* Telewizor musi by¢ zgodny z A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)
profilu BLUETOOTH.

‘|8PL

TV
Odtwarzacz Blu-
ray Disc, tuner

= telewizji kablowej,
satelitarnej itp.

¢ W przypadku podtaczania zestawu i
telewizora za pomoca funkgji
BLUETOOTH, nie mozna wyswietlac
ekranu obstugi zestawu w postaci ekranu
gtébwnego na telewizorze i nie mozna
uzywac innych funkcji zestawu niz funkgji
stuchania dzwieku z telewizora lub
urzadzenia podtaczonego do telewizora.
Aby uzywac wszystkich funkgcji zestawu,
podtacz zestaw i telewizor za pomoca
kabla HDMI (niedostepny w zestawie).
Aby dowiedziec sie wiecej na temat
podtaczania i czynnosci do wykonania,
aby stuchac dzwieku z telewizora po
podtaczeniu za pomoca kabla HDMI,
patrz Przewodnik uruchamiania (osobny
dokument).

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko z
telewizorami Sony zgodnymi z
BLUETOOTH A2DP.



Stuchanie dzwieku z
telewizora dzieki
bezprzewodowemu
potaczeniu zestawu i
telewizora

Aby potaczy¢ bezprzewodowo zestaw i
telewizor, nalezy przeprowadzi¢
parowanie zestawu i telewizora za
pomoca funkcji BLUETOOTH.
Parowanie to procedura, ktéra jest
wymagana, aby urzagdzenia BLUETOOTH
wymienity ze soba dane, przed
nawigzaniem potaczenia
bezprzewodowego.

o Camml

Przycisk
BLUETOOTH

1 Ustaw pilot zdalnego sterowania.
2 Wtacz telewizor.
3 Wiacz zestaw.

4 Nacisnij i przytrzymaj
réwnoczesnie przycisk
BLUETOOTH na urzadzeniu
gtéownym i na pilocie zdalnego
sterowania TV przez 5 sekund.

Zestaw rozpoczyna tryb parowania,
na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi sie ,BT", a wskaznik

BLUETOOTH zacznie szybko migac.

5 Na telewizorze, wyszukaj zestaw,
aby dokonczy¢ parowanie.
Na ekranie telewizora wyswietli sie
lista urzgdzen BLUETOOTH.
Aby zapoznac sie z metoda
parowania urzadzenia BLUETOOTH
z telewizorem, patrz instrukcja
obstugi telewizora.

6 Sparuj zestaw i telewizor,
wybierajac ,HT-ZF9" z listy na
ekranie telewizora.

7 Sprawdz, czy wskaznik

BLUETOOTH na urzadzeniu
gtéwnym swieci sie na niebiesko i
.TV (BT)” wyswietla sie na panelu
przednim.

Potgczenie miedzy zestawem a
telewizorem zostato nawigzane.

8 Wyboér programu lub wejscia
urzadzenia za pomoca pilota
zdalnego sterowania telewizora.
Dzwiek obrazu wyswietlanego na
ekranie telewizora jest odtwarzany
poprzez zestaw.
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9 Regulacja gtosnosci zestawu za Stuchanie dz'wiqku ze

pomoca pilota zdalnego sparowanego telewizora
sterowania telewizora.

Po nacisnieciu przycisku wyciszania Mozna wiaczad/wytgczac zestaw,

na pilocie zdalnego sterowania regulowac gto$nosc i wycisza¢ dzwiek
telewizora nastepuje tymczasowe za pomoca pilota zdalnego sterowania
wyciszenie dzwigku. telewizora po bezprzewodowym
podtaczeniu telewizora do zestawu.
| Uwagi|
« Jezeli dzwiek z telewizora nie jest 1 Wiaczanie telewizora za pomoca

odtwarzany poprzez zestaw, nacisnij TV i

, s pilota zdalnego sterowania
sprawdz stan wskaznikow na panelu

przednim gtosnika Bar Speaker. telewizora. . )

-, TV (BT)" wyswietla sie na panelu Zestaw wiacza sie po wiaczeniu
przednim: zestaw i telewizor sa zasilania telewizora i dzwiek z
podtaczone i dzwiek telewizora jest telewizora jest odtwarzany poprzez
odtwarzany poprzez zestaw. zestaw.

- Wskaznik BLUETOOTH miga szybko i 2
,BT" wyswietla sie na panelu przednim:
wykonaj parowanie na telewizorze.

Wybdr programu lub wejscia
urzadzenia za pomoca pilota

-, TV" wyéwietla sie na panelu przednim: zdalnego sterowania telewizora.
wykonaj czynnosci od poczatku. Dzwiek obrazu wyswietlanego na

* Po podtaczeniu zestawu do telewizora za ekranie telewizora jest odtwarzany
pomoca kabla HDMI (niedostepny w poprzez zestaw.
zestawie), potaczenie BLUETOOTH jest 3 : L.
anulowane. Aby ponownie podtgczy¢ Regulacja gtosnosci zestawu za
zestaw do telewizora za pomoca funkgji pomoca pilota zdalnego
BLUETOOTH, odtacz kabel HDMI, sterowania telewizora.
nastepnie wykonaj czynnosci Po naci$nieciu przycisku wyciszania
podtaczania od poczatku. na pilocie zdalnego sterowania

telewizora nastepuje tymczasowe
wyciszenie dzwieku.

Wskazowka

Wytaczenie telewizora powoduje rowniez
wytaczenie zestawu, poniewaz zasilanie
zestawu jest uzaleznione od zasilania
telewizora.
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obs{uga za pomoca pi|ota N

zdalnego sterowania Podtaczanie telewizora
dostarczonego z zestawem
za pomocg analogowego

Mozna uzywac nastepujacych

przyciskéw. przewodu audio

Mozna regulowac gtosnosc subwoofera

itylnych gh?.s'nikéw orazjakos’c’ déwieku Aby podfaczy¢ nastepujace urzadzenia
obok funkcji wigczania/wytaczania do zestawu, podtacz je do zestawu
zestawu i regulacji gtosnosci, ktore przez gniazdo ANALOG IN.

mozna obstugiwac za pomocg pilota - Telewizory bez gniazda HDMI oraz
zdalnego sterowania telewizora. cyfrowego optycznego gniazda
wyj$ciowego

o @__(I) - Przenos$ne urzadzenie audio, np.
] smartfon i WALKMAN®
Odtwarzanie dzwieku z podtagczonego
urzadzenia, patrz ,Odtwarzanie
Przyciski wyboru dzwieku z urzadzenia podtgczonego za
trybu dzwieku pomocga analogowego przewodu
audio” (strona 42).
— VVOICE
VERTICALSS.
NIGHT
e A +/-
L SW _a+/-
3
+— REAR = +/-

e Jezeli wybierzesz inne wejscie niz TV na
pilocie zdalnego sterowania
dostarczonym z zestawem, dzwiek z
telewizora nie bedzie odtwarzany
poprzez zestaw. Aby odtwarzac dzwiek z
telewizora, nacisnij TV na pilocie
zdalnego sterowania i zmien wejscie na
TV.

¢ Po podtaczeniu telewizora za pomoca
funkcji BLUETOOTH, nastepujace
przyciski na pilocie zdalnego sterowania
nie dziataja.
+/%/«/%, @ (enter), OPTIONS, HOME,
DISPLAY, =11 (play/pause), < />l
(poprzedni/nastepny)
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ANALOG IN

©
f

Analogowy kabel
audio (niedostepny w
zestawie)

Analogowe

wyjscie
© © audio

Headphone

V
Smartfon,
v WALKMAN®, inne

urzadzenia audio itp.

Jezeli gniazdo stuchawkowe telewizora
stuzy rowniez jako gniazdo wyjsciowe
audio, sprawdz ustawienia wyjscia audio
telewizora. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

22°L

Podtaczanie telewizora
4K i urzadzen 4K

Wszystkie gniazda HDMI w zestawie
obstuguja format wideo 4K oraz
HDCP2.2 (High-bandwidth Digital
Content Protection System wersja 2.2).
Aby odtwarzac tres¢ wideo 4K, podtacz
telewizor 4K oraz urzadzenia 4K do
zestawu korzystajac z obstugujacego
technologie HDCP2.2 gniazda HDMI na
poszczegodlnych urzadzeniach.
Materiaty wideo 4K mozna ogladac
wytacznie za posrednictwem gniazda
HDMI zgodnego z HDCP2.2.



Gdy obstugujace format
HDCP2.2 gniazdo HDMI na
telewizorze jest oznaczone
jako ,ARC"

{— _— T
cl=ag
_ L

A A A

TV(ARC)

A
J

Gniazdo HDMI
zgodne z

HDCP2.2

HDmi ouT

Gniazdo HDMI
zgodne z
HDCP2.2

Odtwarzacz Blu-ray Disc,
tuner telewizji kablowej,
satelitarnej itp.

@ Kabel HDMI (niedostepny w zestawie)

© Kabel HDMI (niedostepny w zestawie)
Uzyj kabla HDMI obstugujacego format
wideo 4K, ktory chcesz ogladac. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, patrz
,Obstugiwane formaty wideo HDMI"
(strona 85).

1 Sprawdz, ktére gniazdo HDMI IN
w Twoim telewizorze jest zgodne
z HDCP2.2.
Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi telewizora.

2 Potacz gniazdo wejsciowe HDMI
IN zgodne z HDCP2.2 w
telewizorze zgniazdem HDMI OUT
na urzadzeniu gtéwnym za
pomoca kabla HDMI (niedostepny
w zestawie).

Procedura podtaczania telewizora
zostata zakonczona.

3 Potacz gniazdo wejsciowe HDMI
OUT zgodne z HDCP2.2 w
urzadzeniu 4K z gniazdem HDMI
IN na urzadzeniu gtéwnym za
pomoca kabla HDMI (niedostepny
w zestawie).

Zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi
urzadzenia 4K, w celu sprawdzenia,
czy gniazdo HDMI OUT w
urzadzeniu 4K jest zgodne z
HDCP2.2.

Procedura podtaczania urzadzenia
4K zostata zakoniczona.

Gdy obstugujace format
HDCP2.2 gniazdo HDMI na
telewizorze nie jest
oznaczone jako ,ARC”

Jezeli gniazdo HDMI IN zgodne z
HDCP2.2 w Twoim telewizorze nie jest
zgodne z ARC (Audio Return Channel),
dzwiek z telewizora nie bedzie
odtwarzany przez zestaw.

W tym wypadku potgcz wyjsciowe
gniazdo optyczne w telewizorze i
gniazdo TV IN (OPT) na urzadzeniu
gtéwnym za pomoca cyfrowego
przewodu optycznego (w zestawie).
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|oPrcaLpiGmacouT] | HDmI N |
t

Gniazdo HDMI
zgodne z
HDCP2.2

¢

HDmI ouT

Gniazdo HDMI

0

zgodne z
HDCP2.2

Odtwarzacz Blu-ray Disc, tuner
telewizji kablowej, satelitarnej itp.

@ Kabel HDMI (niedostepny w zestawie)

© Kabel HDMI (niedostepny w zestawie)
Uzyj kabla HDMI obstugujacego format
wideo 4K, ktoéry chcesz ogladac. Aby
uzyskac szczego6towe informacje, patrz
,Obstugiwane formaty wideo HDMI"
(strona 85).

©® Cyfrowy przewod optyczny (w zestawie)

247

Ustawianie formatu sygnatu
HDMI do ogladania tresci
wideo 4K

Aby ogladac tresc¢ wideo 4K, wybierz
odpowiednie ustawienie dla
potaczonego telewizora 4K oraz
urzadzenia 4K.

1

Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

Wybierz [HDMI Settings] - [HDMI
Signal Format].

Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [HDMI Signal Format].

Wybierz [HDMI IN 1]/[HDMI IN 2]
(wybierz wejscie, ktérego
ustawienia chcesz zmienic),
nastepnie wybierz ustawienie.

e [Standard format] (ustawienie
domysline): te opcje nalezy
wybrac, gdy podtaczony telewizor
oraz urzadzenia obstuguja
formaty wideo o standardowej
szerokosci pasma.

* [Enhanced format]: te opcje
nalezy wybrac, gdy zaréwno
telewizor, jak i podtaczone
urzadzenia obstugujg formaty
wideo o duzej szerokosci pasma,
takie jak 4K 60p 4:4:4 itp.

Informacje na temat opcji ustawien
[HDMI Signal Format],
obstugiwanych sygnatéw formatow
wideo oraz kabli HDMI, ktérych
nalezy uzywac, mozna znalez¢ w
rozdziale ,Obstugiwane formaty
wideo HDMI" (strona 85).



¢ W zaleznosci od modelu telewizora,
moze by¢ konieczna konfiguracja wyjscia
HDMI telewizora. Nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi telewizora.

* Gdy obraz nie jest wyswietlany po
ustawieniu opcji [HDMI Signal Format] na
[Enhanced format], ustaw te opcje na
[Standard format].
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Podtaczanie do sieci

Podtaczanie do sieci
przewodowej

Przygotuj sie¢, podtaczajac zestaw i
komputer PC do sieci domowej za
pomoca kabla LAN.

Podtaczanie do komputera
PC lub routera za pomoca
kabla LAN

Ponizsza ilustracja stanowi przyktad
podtaczenia zestawu i komputera do
sieci domowej.

Kabel LAN (niedostepny
w zestawie)
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Serwer powinien zostac podtaczony do tej
samej sieci, do ktorej zostat podtaczony
zestaw.

Wskazowka

Zalecamy uzycie ekranowanego, prostego
kabla interfejsu (niedostepny w zestawie).

Podtaczanie za pomoca
automatycznego pobrania
informacji sieciowych

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g&3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wired LAN
Settings].

4 Wybierz [Auto].

Zestaw otworzy ustawienia
sieciowe i wyswietlony zostanie
stan ustawien sieciowych.

Nacisnij przycisk #/¥, aby przejrze¢
informacje, a nastepnie nacisnij
przycisk ».

5 Wybierz [Save & Connect].
Zestaw zacznie taczyc sie z siecia.
Aby uzyskac szczegotowe
informacje, zapoznaj sie z
komunikatami pojawiajgcymi sie na
ekranie telewizora.

Podtaczanie za pomoca
statego adresu IP

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.



2 Wybierz ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wired LAN
Settings].

Wybierz [Manual].

vl b

Wykonaj konfiguracje, postepujac
zgodhnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie.
Zestaw otworzy ustawienia
sieciowe i wyswietlony zostanie
stan ustawien sieciowych.

Nacisnij przycisk #/¥, aby przejrze¢
informacje, a nastepnie nacisnij
przycisk ».

6 Wybierz [Save & Connect].
Zestaw zacznie tgczyc sie z siecia.
Aby uzyskac szczego6towe
informacje, zapoznaj sie z
komunikatami pojawiajacymi sie na
ekranie telewizora.

Jezeli wybierzesz IPv6, nie mozesz uzywac
statych adreséw IP.

Podtaczanie do sieci
bezprzewodowej

Przygotuj sie¢, podtaczajac zestaw i
komputer PC do Twojego routera
bezprzewodowego sieci LAN.

Serwer powinien zostac podtgczony do tej
samej sieci, do ktorej zostat podtaczony
zestaw.

Podtaczanie za pomoca
przycisku WPS

Jesli router bezprzewodowej sieci LAN
(punkt dostepowy) jest zgodny z
technologia Wi-Fi Protected Setup
(WPS), mozna tatwo skonfigurowac
ustawienia sieci przy uzyciu przycisku
WPS.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtowne.

2 Wybierz g5 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless LAN
Settings].

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlona lista nazw sieci.

4 Wybierz [Wi-Fi Protected
Setup™(WPS)].

Wybierz [Start].

Sy U

Nacisnij przycisk WPS na punkcie
dostepowym.
Zestaw zacznie tgczyc sie z siecia.
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Podtaczanie poprzez wybér
nazwy sieci (SSID)

Jesli Twoj router bezprzewodowy LAN
(punkt dostepu) nie jest zgodny z
funkcja Wi-Fi Protected Setup (WPS),
sprawdz z wyprzedzeniem nastepujace
informacje.

- Nazwa sieci (SSID)*

- Klucz dostepu (hasto)**

* SSID (Service Set Identifier) to nazwa
okreslajgca dany punkt dostepowy.

**Informacje te prawdopodobnie mozna
uzyskac z etykiety routera
bezprzewodowej sieci LAN (punktu
dostepowego), z instrukgcji obstugi, od
osoby konfigurujacej sie¢
bezprzewodowg lub z danych
przekazanych przez dostawce Internetu.

1 Nacis$nij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g&5 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless LAN
Settings].

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlona lista nazw sieci.

4 Wybierz zagdana nazwe sieci
(SSID).

5 Wprowadz klucz bezpieczenstwa
(lub hasto), uzywajac klawiatury
oprogramowania, a nastepnie
wybierz [Enter].

Zestaw zacznie tgczyc sie z siecia.
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Podtaczanie za pomoca
statego adresu IP

W kroku 4 z ,Podtaczanie poprzez
wybor nazwy sieci (SSID)” wybierz
[Manual registration] - [New connection
registration] i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Podtaczanie za pomoca
kodu PIN

W kroku 4 z ,Podtaczanie poprzez
wybor nazwy sieci (SSID)” wybierz [New
connection registration], a nastepnie
[(WPS) PIN method].

Podtaczanie za pomoca
Sony | Music Center

Aplikacja Sony | Music Center umozliwia
podtaczenie zestawu do tej samej sieci
bezprzewodowej, do ktérej podtgczono
urzadzenie mobilne. Aby poznac
szczegoty, postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji lub skorzystaj z
ponizszego linku:
http://www.sony.net/smcqa/



Przygotowanie zestawu do uzycia

Mocowanie gtosnika Bar
Speaker lub tylnego
gtosnika do sciany

Gtosnik Bar Speaker lub tylny gtosnik
mozna zamontowac na scianie.

-

Gtosnik Bar Speaker

* Nalezy przygotowac sruby (niedostepne
w zestawie) odpowiednie do materiatu i
wytrzymatosci $ciany. Poniewaz $ciany z
ptyt gipsowych sa szczegolnie stabe,
nalezy przykreci¢ odpowiednio Sruby do
dzwigara. Gtosniki nalezy zainstalowac
poziomo, wieszajac je na srubach na
ciagtym ptaskim fragmencie sciany.

e Instalacje nalezy zleci¢ sprzedawcy firmy
Sony lub licencjonowanemu wykonawcy.
Podczas instalacji nalezy zwracac
szczegolna uwage na bezpieczenstwo.

¢ Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadki lub szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacja,
nieodpowiednia wytrzymatoscia $ciany,
nieprawidtowym montazem srub,
katastrofami naturalnymi itp.

Tylne gtosniki

/™

1l

Mocowanie gtosnika Bar
Speaker do sciany

1 Przygotuj dwie Sruby
(niedostepne w zestawie)
odpowiednie do otworéw
nasciennych uchwytéw
montazowych (w zestawie).

Wiecej niz 30 mm

Nascienny uchwyt montazowy

2 Przyklej SZABLON MMIONTOWANIA

NA SCIANIE (w zestawie) do
Sciany.

Srodek telewizora

Tasma klejaca SZABLON
itp. MONTOWANIA NA
SCIANIE

1 Wyréwnaj LINIE SRODKOWA,
TELEWIZORA ((®) na SZABLONIE
MONTOWANIA NA SCIANIE z linig
srodkowa telewizora.

ngL



2 Wyréwnaj LINIE DOLNA
TELEWIZORA ((®) z SZABLONU
MONTOWANIA NA SCIANIE z
dolna krawedzia telewizora,
nastepnie przyklej SZABLON
MONTOWANIA NA SCIANIE za
pomoca tasmy klejacej itp.

3 Zamontuj nascienne uchwyty
montazowe (w zestawie) za
pomoca srub (niedostepne w
zestawie) wkreconych w
oznaczenia (®) na LINII SRUB (®)
SZABLONU MONTOWANIA NA
SCIANIE, jak na rysunku ponizej.

368,5 mm
|
1
® ! ‘
' Oznaczenia (®)

Iy
L \%ll
\,\

Oznaczenie

(®)

368,5mm

Nascienny uchwyt montazowy

4 ysur SZABLON MONTOWANIA NA
SCIANIE.
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5 Zamontuj Sruby (w zestawie) z
tytu gtosnika Bar Speaker, nie
poluzuj srub.

Sruby

6 Powies sruby na nasciennym
uchwycie montazowym.
Wyréwnaj sruby z tytu gtosnika Bar
Speaker z otworami w nasciennych
uchwytach montazowych,
nastepnie powies gtosnik Bar
Speaker na nasciennych uchwytach
montazowych.

—

——

« Przyklejajac SZABLON MONTOWANIA NA
SCIANIE, nalezy go catkowicie
rozprostowac.

« Jezeli Sruby z tytu gtosnika Bar Speaker i
otwory w nasciennych uchwytach
montazowych nie daja sie wyréwnac,
dostosuj potozenie nasciennego uchwytu
montazowego w prawo lub w lewo.



* Upewnij sie, ze do montazu gtosnika Bar
Speaker uzywasz dostarczonych
nasciennych uchwytéw montazowych.

3 Powies gtosnik tylny i sprawdz
prawidtowos¢ ustawienia stron

Nie montuj gtoénika Bar Speaker prawej/lewej gtosnika tylnego.
bezposrednio na $cianie. Temperatura Sprawdz etykiete z tytu gtosnika
wewnatrz gtosnika Bar Speaker znacznie tylnego. ,REAR R" z prawej strony,
wzrasta i moze spowodowac LREAR L" z lewej strony.

uszkodzenie lub nieprawidtowe

dziatanie. g
e Jezeli nie uzywasz SZABLONU @
MONTOWANIA NA SCIANIE, zamontuj
gtosnik Bar Speaker w odlegtosci 70 mm A W
o

lub wiekszej od telewizora. —
gksze) ‘@
Mocowanie tylnego gtosnika
do sciany
AN
1 Przygotuj srube (niedostepna w

zestawie) odpowiednia do otworu

uchwytu montazowego z tytu

tylnego gtosnika.

(s - o

e

Wiecej niz 30 mm

@ 5,0 mm
=

10 mm

Otwor z tytu gtosnika tylnego

2 Wkrec sSrube w Sciane.

0Ok.9,5mm
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Zaktadanie ostony
gtosnika

Mozesz zatozy¢ ostone gtosnika, ktéra
zapewni ochrone gtosnikom.

Jezeli chcesz stuchac¢ dzwieku wysokiej
rozdzielczosci, zalecamy uzywanie
urzadzenia gtébwnego bez ostony
gtosnika.

Zatéz ostone gtosnika rownolegle
do panelu przedniego.

Zamocuj za pomocg podktadek ostony
gtosnika w dolnej czesci.

Podktadki

Wskazoéwka
Ostona gtosnika jest przymocowana, a jej
pozycje utrzymuje magnes.
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Bezprzewodowe
podtaczanie subwoofera
i tylnych gtosnikow

Subwoofer i tylne gtosniki podtgczaja
sie automatycznie do zestawu po ich
wiaczeniu.

Aby dowiedziec¢ sie wiecej na temat
podtaczania subwoofera, skorzystaj z
Przewodnika uruchamiania (osobny
dokument) lub zapoznaj sie z
nastepujacymi etapami dotyczacymi
podtaczania tylnych gtosnikdw.

Dodawanie tylnych
gtosnikow

Mozesz cieszyc¢ sie dzwiekiem
przestrzennym dzieki podtaczeniu
dwadch dodatkowych tylnych gtosnikow.
Wykonaj nastepujace czynnosci dla
kazdego tylnego gtosnika.

Wskaznik
zasilania

i_ Przewdd zasilania

1 Podtaczanie przewodu zasilania.
Tylny gtosnik wtacza sie i podtacza
do zestawu bezprzewodowo.



2 Upewnij sie, ze wskaznik zasilania Reczne podiqczanie
na tylnym gtosniku swieci sie na subwoofera lub tyInych

zielono. tosnikow
Gdy wskaznik zasilania Swieci sie na 9

zielono, tylny gtosnik i zestaw sa
potaczone.

Jezeli nie ma potaczenia, podtacz
tylny gtosnik do zestawu recznie,
jak opisano w ,Reczne podtaczanie
subwoofera lub tylnych gtosnikow”
(strona 33).

Jezeli nie mozesz podtgczy¢ subwoofer
lub dodatkowych tylnych gtosnikow do
zestawu lub uzywasz kilku produktéw
bezprzewodowych i chcesz wybrac
konkretne potaczenie bezprzewodowe
miedzy zestawem a subwooferem i
tylnymi gtosnikami, wykonaj potgczenie
3 Zamontuj gtosnik tylny i sprawdz recznie.

prawidtowos¢ ustawienia stron

prawej/lewej gtosnika tylnego. < 10} LINK )

Sprawdz etykiete z tytu gtosnika
Q

tylnego. ,REAR R" z prawej strony,
LINK

O

,REAR L" z lewej strony.

Wskaznik
zasilania
é i?

Wskaznik
zasilania
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1 Nacis$nij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Speaker Settings] -
[Wireless Speaker Settings] - [Start
manual linking].

Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [Start manual linking].

4 Naci$nij LINK na wszystkich
gtosnikach, ktérych chcesz uzy¢
(subwooferze i tylnych
gtosnikach).

Wskaznik zasilania subwoofera lub
tylnego gtosnika z nacisnietym
przyciskiem LINK miga dwa razy na
zielono.

5 Wybierz [Start].
Uruchamia sie potgczenie reczne.
Procedura podtaczania wyswietla
sie na ekranie telewizora.
Aby anulowac potaczenie reczne
wybierz [Cancel].

6 Gdy [Connected] pojawi sie na
wszystkich gtosnikach, ktérych
chcesz uzy¢ (subwooferze lub
tylnych gtosnikach), nacisnij
[Finish].

7 Nacisnij przycisk @.
Potaczenie jest nawigzane i
wskaznik zasilania subwoofera lub
tylnego gtosnika swieci sie na
zielono.

« Jezeli wykonasz [Start manual linking],
[Link mode] [Wireless Speaker Settings]
ustawia sie na [Manual] automatycznie
(strona 62).
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« Tylko subwoofer lub tylny gtosnik, na
ktérym wybrano [Finish] w kroku 6
podtacza sie do zestawu. Jezeli chcesz
podtaczy¢ dodatkowy gtosnik, wykonaj
podtaczenie reczne jeszcze raz.

Jezeli transmisja
bezprzewodowa jest
niestabilna

W przypadku korzystania z wielu
systemoéw bezprzewodowych, na
przyktad bezprzewodowej sieci LAN,
sygnaty bezprzewodowe mogg by¢
niestabilne. W takim przypadku
transmisje mozna poprawi¢ zmieniajgc
nastepujace ustawienie [RF Channel].

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Speaker Settings] -
[Wireless Speaker Settings] - [RF
Channel].

4 Wybierz zadane ustawienie.

¢ [On] (ustawienie domysine):
standardowo zalecana opcja.
Zestaw automatycznie wybiera
najlepszy kanat dla transmisji.
Silniejszy tryb dla zaktdcen
sygnatu bezprzewodowego.

o [Off]: zestaw automatycznie
wybiera najlepszy kanat dla
transmisji.

« Ustawienie [On] moze powodowac
spadek dzwieku w zaleznosci od
otoczenia.

« Jezeli zmienisz ustawienie [RF Channel] z
[Off] na[On], ponowne podtaczenie moze
nastgpic¢ po 1 minucie.



Gdy nie dziata pilot
zdalnego sterowania
telewizora

Kiedy urzadzenie gtdéwne zastania
czujnik pilota zdalnego sterowania
telewizora, pilot zdalnego sterowania
telewizora moze nie dziatac¢. W takim
przypadku nalezy wtgczyc funkcje
przekaznika sygnatu zestawu.
Mozesz sterowac telewizorem za
pomoca pilota zdalnego sterowania,
przesytajac sygnat zdalny z tytu
urzadzenia gtéwnego.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g2 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [System Settings] - [IR-
Repeater].
Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [IR-Repeater].

4 Wybierz [On].
|Uwagi |

* Pamietaj, aby sprawdzic, czy pilot
zdalnego sterowania telewizora nie moze
sterowac telewizorem, a nastepnie
wybierz w ustawieniu [IR-Repeater]
wartosc [On]. Jesli w ustawieniu wybrano
wartos¢ [On], gdy pilot zdalnego
sterowania moze sterowac telewizorem,
moze wystapi¢ problem z wykonaniem
zadanej operacji z powodu zaktdcen
miedzy poleceniem bezposrednim z
pilota zdalnego sterowania a poleceniem
wystanym za posrednictwem urzadzenia
gtéwnego.

¢ Ta funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo
w przypadku niektérych telewizorow. W
takim przypadku nalezy umiescic
urzadzenie gtéwne w wiekszej odlegtosci
od telewizora.
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Ogladanie zdje¢

Ogladanie telewizji

1 Nacis$nij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz [_] [Watch] - [TV]zmenu
gtéwnego.

3 Wybierz program, uzywajac pilota
zdalnego sterowania telewizora.
Wybrany program telewizyjny jest
wyswietlany na ekranie telewizora,

a z zestawu odtwarzany jest dZzwiek.

4 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajgc
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

» Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW = +/- na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

W ustawieniach gtosnikow w telewizorze
(BRAVIA) wybierz opcje System audio.
Informacje na temat konfigurowania
telewizora mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi telewizora.

Wskazowka

Mozesz wybra¢ bezposrednio [TV],
naciskajac przycisk na pilocie zdalnego
sterowania telewizora.
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Odtwarzanie z
podigczonego
urzadzenia AV

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz [_] [Watch], nastepnie
wybierz wejscie ((HDMI1] lub
[HDMI2]) w menu gtéwnym.
¢ [HDMI1]: urzadzenie podtaczone

do gniazda HDMI IN 1
¢ [HDMI2]: urzadzenie podtgczone
do gniazda HDMI IN 2
Obraz z wybranego urzadzenia jest
wyswietlany na ekranie telewizora,
az zestawu odtwarzany jest dzwiek.

3 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk =1 +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

¢ Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW = +/- na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

Wskazéwka

Mozesz wybra¢ bezposrednio [HDMI1] lub
[HDMI2], naciskajac przycisk HDMI1 lub
HDMI2 na pilocie zdalnego sterowania.

Dostosowywanie gtosnosci
dialogéw podczas przesytania
strumieniowego tresci DTS:X
Dzieki dostosowaniu gtosnosci
dialogdbw mozna je styszec¢ wyrazniej
dzieki wyodrebnieniu z dzwiekéw
otoczenia. Ta funkcja nie dziata w
przypadku niektorych formatéw audio.



1 Po wybraniu [HDMI1] lub [HDMI2],
nacisnij OPTIONS.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu opgji.

2 Wybierz [Dialog Control], nastepnie
ustaw gtosnos¢ dialogéw za pomoca
/¥,

Regulacja jest mozliwa w zakresie od
0 dB do 6 dB, w odstepach co 1dB.
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Stuchanie muzyki/dzwieku

Stuchanie muzyki/
dzwieku za pomoca
funkcji BLUETOOTH®

Mozesz stucha¢ muzyki zapisanej na
urzadzeniu mobilnym, takim jak
smartfon lub tablet, nawigzujac
potaczenie bezprzewodowe pomiedzy
zestawem a urzagdzeniem mobilnym za
pomoca funkcji BLUETOOTH.

Podczas taczenia sie z urzadzeniem
mobilnym za pomoca funkgcji
BLUETOOTH, mozesz sterowac
systemem uzywajac dotagczonego pilota
zdalnego sterowania, bez koniecznosci
wtgczania telewizora.

ﬂ—BLUETOOTH

oC>O

L SW _a+/-

—— REAR = +/-

D} Przyciski operacji
odtwarzania
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Przycisk
© | BLUETOOTH

Stuchanie muzyki ze
sparowanego urzadzenia
mobilnego podtaczanego
pierwszy raz

Aby uzy¢ funkcji BLUETOOTH, nalezy
najpierw sparowac zestaw i urzadzenie
mobilne.

1 Nacisnij i przytrzymaj BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym przez 2
sekundy.

Zestaw rozpoczyna tryb parowania,
na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi sie ,BT", a wskaznik

BLUETOOTH zacznie szybko migac.




Na urzadzeniu mobilnym
wyszukaj zestaw, aby dokonczy¢
parowanie.

Na ekranie urzagdzenia mobilnego
wyswietli sie lista urzadzen
BLUETOOTH.

Aby zapoznac sie z metoda
parowania urzgdzenia BLUETOOTH
z urzagdzeniem mobilnym, patrz
instrukcja obstugi urzadzenia
mobilnego.

Sparuj zestaw i urzadzenie
mobilne, wybierajac ,HT-ZF9" z
listy na ekranie urzadzenia
mobilnego.

Jesli wymagany jest klucz dostepu,
wpisz ,0000".

Upewnij sie, ze wskaznik
BLUETOOTH na urzadzeniu

gtéwnym swieci sie na niebiesko.

Potgczenie miedzy zestawem a
urzgdzeniem mobilnym zostato
nawigzane.

Rozpocznij odtwarzanie przy
uzyciu aplikacji muzycznej w
podtaczonym urzadzeniu
mobilnym.

Dzwiek jest odtwarzany przez
urzadzenie gtowne.

Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

¢ Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW = +/-na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

¢ Mozesz odtwarzac lub
zatrzymywac odtwarzanie za
pomocy przyciskdw odtwarzania
na pilocie zdalnego sterowania.

Sprawdzanie stanu potaczenia
funkcji BLUETOOTH

Stan Wskaznik BLUETOOTH
Podczas stanu Miga szybko na
czuwania, niebiesko

umozliwiajaceg
0 parowanie

Trwa préba Miga na niebiesko
nawigzania

potaczenia

Potaczenie Swieci sie na niebiesko
zostato

nawigzane

Wskazowki

e Jezeli nie ma sparowanego urzgdzenia
(np. po zakupie zestawu), zestaw
przetacza sie w tryb parowania po
zmianie wejscia na wej$cie BLUETOOTH.

¢ Po nawigzaniu potgczenia BLUETOOTH
wyswietlony zostanie wskaznik z
zaleceniem, ktorg aplikacje nalezy
zainstalowac, w zaleznosci od
podtaczonego urzadzenia.
Postepujac zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami, mozna zainstalowac
aplikacje o nazwie ,Sony | Music Center”
umozliwiajgca obstuge zestawu.
Szczegobtowe informacje na temat
aplikacji Sony | Music Center mozna
znalez¢ w rozdziale ,Stuchanie muzyki na
urzadzeniu mobilnym przy uzyciu Sony |
Music Center” (strona 44) .

¢ Wykonaj operacje parowania z drugim i
kolejnymi urzagdzeniami mobilnymi.

Stuchanie muzyki ze
sparowanego urzadzenia

1 Witacz funkcje BLUETOOTH w
urzadzeniu mobilnym.

2 Nacisnij przycisk BLUETOOTH.
Zestaw automatycznie ponownie
nawigzuje potaczenie z
urzadzeniem mobilnym, do ktérego
byt ostatnio podtaczony.
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3 Upewnij sie, ze wskaznik
BLUETOOTH swieci sie na
niebiesko.

Potaczenie miedzy zestawem a
urzagdzeniem mobilnym zostato
nawigzane.

4 Rozpocznij odtwarzanie przy
uzyciu aplikacji muzycznej w
podtaczonym urzadzeniu
mobilnym.

Dzwiek jest odtwarzany przez
urzadzenie gtéwne.

5 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnosc, wciskajgc
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

» Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW =1 +/- na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

¢ Mozesz odtwarzac lub
zatrzymywac odtwarzanie za
pomoca przyciskdw odtwarzania
na pilocie zdalnego sterowania.

Roztaczanie z urzadzeniem

mobilnym

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci.

* Wytacz funkcje BLUETOOTH w
urzadzeniu mobilnym.

* Naci$nij BLUETOOTH, gdy na ekranie
telewizora wyswietla sie [Bluetooth
Audio].

» Ustaw [Bluetooth Mode] na
[Transmitter] lub [Off] (strona 64).

e Wyltacz zestaw lub urzadzenie
mobilne.

Wskazéwka
Jesli potaczenie nie zostato nawigzane,

wybierz ,HT-ZF9" w urzadzeniu mobilnym.
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Stuchanie muzyki na
urzadzeniu USB

Mozna odtwarzac pliki muzyczne
przechowywane na podtgczonym
urzadzeniu USB.

Liste typoéw plikow, ktére mozna
odtworzy¢, mozna znalez¢ w rozdziale
,Odtwarzane typy plikéw audio”
(strona 83).

1 Podtacz urzadzenie USB do portu
¥ (USB).

o

2 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

3 wWybierz B [Listen] - [USB
(Connected)] z menu gtéwnego.

4 Wybierz folder, w ktérym
przechowywane s utwory, a
nastepnie wybierz utwor.
Wybrana przez Ciebie piosenka jest
teraz odtwarzana, a dzwiek jest
odtwarzany z zestawu.

5 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk =1 +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

¢ Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW = +/- na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).



» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR =1 +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

Podczas dziatania nie nalezy odtaczac
urzadzenia USB. Aby zapobiec btedom w
danych lub uszkodzeniu urzadzenia USB,
podczas podtaczania lub wyjmowania
urzadzenia USB zestaw powinien by¢
wytgczony.

Stuchanie muzyki na
komputerze P( przy
wykorzystaniu sieci

domowej

Mozesz odtwarzad pliki muzyczne
przechowywane na Twoim komputerze
PC, korzystajac z sieci domowej.

Pliki muzyczne mozna odtwarzac
obstugujac Sony | Music Center na
urzadzeniu mobilnym, takim jak
smartfon lub tablet.

Przygotowanie sieci
domowej

1 Podtacz zestaw do sieci.
Patrz ,Podtaczanie do sieci
przewodowej” (strona 26) lub
,Podtaczanie do sieci
bezprzewodowej” (strona 27).

2 Podtacz komputer PC do sieci.
Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
komputera.

3 Ustaw komputer.
Aby uzywac komputera PC w sieci
domowej, nalezy ustawi¢ komputer
PC jako serwer. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi komputera.

Wskazéwka

Patrz ga3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[Network Settings] - [Network Connection
Status] w celu sprawdzenia stanu
potaczenia sieciowego.
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Stuchanie muzyki na
komputerze przy uzyciu
Sony | Music Center

Komputer PC

=

Router sieci
bezprzewodowej
LAN ﬁ

Smartfon lub tablet

Pliki muzyczne przechowywane na
komputerze mozna odtwarzac¢ w
aplikacji Sony | Music Center,
zainstalowanej w urzadzeniu mobilnym,
np. smartfonie lub tablecie. Aby uzyskac
wiecej informacji o aplikacji Sony |
Music Center, zapoznaj sie z rozdziatem
,Comozna zrobi¢ z Sony | Music Center”
(strona 44) lub wejdz w ponizszy link.
http://www.sony.net/smcqga/
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Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia
podiaczonegozapomocy
analogowego przewodu
audio

Mozna stuchac¢ dZzwieku z urzadzenia
audio, takiego jak telewizor,
WALKMANE® itp. podtagczonego do
gniazda ANALOG IN zestawu.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz B [Listen] - [Analog] z
menu gtéwnego.
Na ekranie telewizora wyswietli sie
ekran [Analog].

3 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk =1 +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

» Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW = +/- na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

Wskazéwka
Mozesz takze wybrac¢ bezposrednio
[Analog], naciskajac przycisk ANALOG.



Korzystanie z funkgji
Chromecast built-in

Funkcja Chromecast built-in umozliwia
wybér tresci muzycznej z Aplikacji
obstugujgcych Chromecast i
odtwarzanie tresci audio w zestawie lub
grupie urzadzen, w ktorej sktad wchodzi
zestaw.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtowne.

2 Wybierz B [Listen] - [Chromecast
built-in] z menu gtéwnego.
Wprowadz ustawienia, aby
korzystac z funkcji Chromecast
built-in w zestawie, postepujac
wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

Po wprowadzeniu ustawien,
[Network/Bluetooth Standby]
zostaje ustawione na [On]
automatycznie i mozna szybko
odtwarzac¢ muzyke nawet, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
gotowosci (strona 65).

3 Podtacz urzadzenie mobilne do tej
samej sieci Wi-Fi, do ktorej zostat
podtaczony zestaw.

4 Zainstaluj Aplikacje obstugujaca
Chromecast w urzadzeniu
mobilnym.

5 Uruchom Aplikacje obstugujaca
Chromecast, dotknij przycisku
cast, a nastepnie wybierz zestaw
lub grupe urzadzen, w ktorej
sktad wchodzi zestaw.

Wybierz i odtwarzaj muzyke w
Aplikacji obstugujacej
Chromecast.

Muzyka jest odtwarzana w
zestawie.

W niektérych krajach i regionach funkcja
Chromecast built-in oraz Aplikacje
obstugujace Chromecast moga by¢
niedostepne.
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Stuchanie muzyki na
urzadzeniu mobilnym
przy uzyciu Sony | Music
Center

Co mozna zrobic z Sony |
Music Center

Sony | Music Center to aplikacja
przeznaczona do sterowania
obstugiwanymi urzagdzeniami audio
marki Sony za pomoca urzadzenia
mobilnego, takiego jak smartfon lub
tablet.

Aby uzyskac wiecej informacji o aplikacji
Sony | Music Center, wejdz w ponizszy
link.

http://www.sony.net/smcqa/

Zainstalowanie aplikacji Sony | Music
Center w urzadzeniu mobilnym daje
nastepujace mozliwosci.

Ustawienia dZzwieku zestawu

Mozesz tatwo dostosowac ustawienia
dzwieku lub uzy¢ ustawienia [Auto
Sound], polecanego przez firme Sony.

Serwis muzyczny

Mozesz skonfigurowac ustawienia
poczatkowe, aby korzystac z ustug
muzycznych*.

* Dostepne ustugi muzyczne oraz okres ich
dostepnosci moga sie rézni¢ w
zaleznosci od kraju i regionu.

Konieczna moze by¢ aktualizacja
urzadzenia.

Aby uzyskac informacje o uzywaniu
Chromecast built-in w serwisie
muzycznym, zapoznaj sie z rozdziatem
,Korzystanie z funkcji Chromecast built-
in” (strona 43).
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Odtwarzanie muzyki w Twojej
sieci domowej

Mozna odtwarzac w sieci domowej
muzyke przechowywana na
komputerze lub serwerze sieci
domowej.

Odtwarzanie muzyki z
urzadzenia USB

Mozna odtwarzac¢ muzyke z urzadzenia
podtaczonego do portu \P (USB) w
urzadzeniu gtéwnym.

Aplikacja Sony | Music Center moze
sterowac réznymi funkcjami w zaleznosci
od rodzaju podtaczonego urzadzenia.
Dane techniczne oraz konstrukcja aplikacji
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Korzystanie z funkgcji Sony |
Music Center

1 Zainstaluj bezptatna aplikacje
Sony | Music Center w urzadzeniu
mobilnym.

Wyszukaj aplikacje Sony | Music
Center w sklepie Google Play lub
App Store, a nastepnie zainstaluj ja
w urzadzeniu mobilnym.

2 Potacz zestaw i urzadzenie
mobilne za pomoca funkgji
BLUETOOTH (strona 38) lub funkgji
sieciowej (strona 26).

3 Uruchom Sony | Music Center.

4 Wykonuj operacje zgodnie z
wyswietlanym ekranem aplikacji
Sony | Music Center.

| Uwagi

¢ Przed uzyciem aplikacji Sony | Music
Center z funkcjg BLUETOOTH upewnij sig,
ze w ustawieniu [Bluetooth Mode]
wybrano wartosc [Receiver] (strona 64).



* Uzyj najnowszej wersji aplikacji Sony |
Music Center. Informacje szczeg6towe na
temat Sony | Music Center, mozna
znalez¢ w Google Play lub App Store.
Jezeli nie mozna podtaczy¢ zestawu i
urzadzenia BLUETOOTH za pomoca
funkcji BLUETOOTH, nalezy odinstalowac
Sony | Music Center i podja¢ ponowng
prébe podtaczenia za pomoca funkgji
BLUETOOTH.

Wskazéwka

W przypadku podtaczania przez funkcje
sieciowg podtacz urzadzenie mobilne do
tej samej sieci, do ktorej zostat podtaczony
zestaw.

Stuchanie dzwieku z
potaczonego telewizora
lub innego urzadzenia za
pomoca stuchawek

Mozesz stuchac dzwieku z
podtaczonego telewizora lub innego
urzadzenia za pomoca stuchawek
obstugujacych standard BLUETOOTH,
nawigzujac potaczenie za pomoca
funkcji BLUETOOTH.

Stuchanie dZzwieku poprzez
parowanie z stuchawkami

1 Ustaw tryb parowania w
stuchawkach obstugujacych
standard BLUETOOTH.

Zapoznaj sie z instrukcjami obstugi
stuchawek, aby dowiedziec sie
wiecej o metodach parowania.

2 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

3 Wybierz g8 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

4 Wybierz [Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode] - [Transmitter].

Zestaw przejdzie w tryb transmisji
BLUETOOTH.

5 Wybierz nazwe stuchawek z listy
[Device List] w [Bluetooth
Settings].

Kiedy potgczenie BLUETOOTH
zostanie nawigzane, pojawi sie
wiadomos¢ [Bluetooth device is
connected.].

Jesli nie mozesz znalez¢ nazwy
uzywanych stuchawek na liscie
[Device List], wybierz opcje [Scan].

45rL



6 Przejdz do menu gtéwnego, Stuchanie dz'wieku ze

wybierz [_] [Watch] lub

B [Listen] i wybierz wejécie.
Na ekranie telewizora pojawi sie 1
obraz wybranego wejscia, na
wyswietlaczu na panelu przednim
wyswietli sie ,BT TX", a z stuchawek 2
bedzie odtwarzany dzwiek.

Zestaw nie odtwarza zadnego

dzwieku.

Aby wybrac wejscie, zapoznaj sie z 3
,Ogladanie zdjec” (strona 36) lub

,Stuchanie muzyki/dzwieku” 4

(strona 38).

7 Ustaw gtosnosc.
Najpierw ustaw poziom gtosnosci
stuchawek. Poziom gtosnosci
dzwieku odtwarzany przez
stuchawki mozna regulowac za
pomoca przyciskdéw +/- na
urzadzeniu gtéwnym i =+/- na
pilocie zdalnego sterowania.

Usuwanie zarejestrowanego 5
urzadzenia z listy urzadzen

1 Naciénij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Bluetooth Settings] -
[Device List].

4 Przesun kursor na nazwe stuchawek,
a nastepnie nacisnij przycisk 6
OPTIONS.

5 Wybierz [Remove].

6 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie, aby usunac¢ zadane
stuchawki z listy urzadzen.
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sparowanych stuchawek

Wiacz funkcje BLUETOOTH w
stuchawkach.

Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

Wybierz g&3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

Wybierz [Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode] - [Transmitter].
Zestaw przejdzie w tryb
BLUETOOTH i na wyswietlaczu
panelu przedniego pojawi sie tryb
BT TX.

Zestaw automatycznie ponownie
nawigze potaczenie ze
stuchawkami, do ktérych byt
ostatnio podtgczony.

Przejdz do menu gtéwnego,
wybierz [_] [Watch] lub

B [Listen] i wybierz wejécie.
Obraz z wybranego wejscia pojawi
sie na ekranie telewizora, a dZzwiek
bedzie odtwarzany przez
stuchawki.

Zestaw nie odtwarza zadnego
dzwieku.

Aby wybrac wejscie, zapoznaj sie z
,Ogladanie zdjec” (strona 36) lub
,Stuchanie muzyki/dzwieku”
(strona 38).

Ustaw gtosnosc.

Ustaw poziom gtosnosci stuchawek.
Poziom gtosnosci stuchawek mozna
réwniez ustawic naciskajac przycisk
1+/-na pilocie zdalnego
sterowania.



Roztaczanie stuchawek * Mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ odbidr
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci. LDAC dzwieku z urzadzenia
- Wytacz funkcje BLUETOOTH w BLUETOOTH (strona 64).
stuchawkach.
- Ustaw [Bluetooth Mode] na [Receiver]
lub [Off] (strona 64).
- Wytgcz zestaw lub stuchawki.
- Wybierz nazwe urzadzenia
podtaczonych stuchawek z
&5 [Setup] - [Advanced Settings] -
[Bluetooth Settings] - [Device List].
[Connected] podtgczonego
urzadzenia zniknie.

Podtaczanie stuchawek —
informacje

e Mozesz nie by¢ w stanie regulowac
poziomu gtosnosci, w zaleznosci od
stuchawek obstugujacych standard
BLUETOOTH.

e Funkcja BLUETOOTH jest wytgczona,
gdy tryb [Bluetooth Mode] ma
ustawiona wartos¢ [Off] lub
[Transmitter].

¢ Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 9
urzadzen BLUETOOTH. Po
zarejestrowaniu 10. urzadzenia
BLUETOOTH zastgpi ono urzadzenie
BLUETOOTH podtaczone najdawniej.

e Zestaw moze wyswietli¢ maksymalnie
15 wykrytych urzadzen BLUETOOTH na
[Device List].

¢ Nie mozna zmienic efektéw
dzwiekowych ani ustawien podczas
przesytania dzwieku do stuchawek
obstugujacych standard BLUETOOTH.

¢ Niektore materiaty moga by¢
niemozliwe do odtworzenia ze
wzgledu na ochrone zawartosci.

¢ Odtwarzanie dzwieku z urzadzenia
BLUETOOTH moze by¢ opdznione w
stosunku do dzwieku z urzadzenia
gtéwnego z powodu specyfiki
technologii bezprzewodowej
BLUETOOTH.
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Ustawianie jakosci dzwieku

Korzystaj z wciggajacego
dzwieku przestrzennego
(VERTICALS.)

Mozesz zanurzyc¢ sie w dZzwieku nie tylko
w ptaszczyznie poziomej, ale rowniez w
pionie dzieki funkgji Vertical Surround
Engine* w innych trybach (strona 49) niz
[News]. Ta funkcja dziata réwniez z
dzwiekiem 2,0-kanatowym, takim jak
sygnat z programu telewizyjnego.

* Vertical Surround Engine to wysoce
precyzyjna technologia przetwarzania
pola dzwiekowego opracowana przez
Sony, ktéra wytwarza pole dzwiekowe
wirtualnie w gére dodatkowo do
kierunkow poziomych z wykorzystaniem
gtosnikéw przednich bez gtosnikdéw
gornych.

Nie ma potrzeby montazu gtosnikow na
suficie, aby cieszy¢ sie doskonatym
wypetnieniem dzwiekiem bez wzgledu
na wysokosc sufitu. Na dziatanie tej
funkcji duzy wptyw ma ksztatt
pomieszczenia, poniewaz nie
wykorzystuje dzwieku odbitego od $cian
i pozwala uzyska¢ doskonate
odtwarzanie dzwieku przestrzennego.

—— VERTICALS.
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1 Nacisnij przycisk VERTICALS.
Ustawienia pionowego dzwieku
przestrzennego wyswietlajg sie na
ekranie telewizora.

2 Wielokrotnie naciskaj przycisk,
aby wybrac zadane ustawienie.

Tryb Objasnienie

[On] Wiacza funkcje
pionowego dzwigku
przestrzennego.

[Off] Wytacza funkcje
pionowego dzwigku
przestrzennego.

Uwagi]

« Efekt dzwieku przestrzennego jest
zalezny od zrédta dzwieku.

*Moze pojawic sie przesuniecie dzwieku
wzgledem obrazu w zaleznosci od zrédta
dzwieku. Jesli telewizor ma funkcje
umozliwiajacg opdznienie obrazu, uzyjjej
w celu dokonania regulacji.



Tryb dZzwieku Objasnienie

UStaWienie efEktu [Auto Sound] Odpowiednie
dZWIekOWEQO ;Jcs)ts";\;\}genle d%WIQkU
dostosowanego do wybrane dla 6ta
zrédet dzwieku (Sound Cloarhudios.
Mode) [Cinema] Mozesz sie zanurzyc

w dzwieku, ktory

Mozna bez problemu stucha¢ wstepnie rT%be;?g(Z)Iosl!géa

zaprogramowanych efektéw Twojego ciata. Ten
dzwiekowych dostosowanych do tryb jest

roznych zrédet dzwieku. przeznaczony do
ogladania filmdw.

[Music] Intensywnosc i
atrakcyjnosc
dzwieku sa
podkreslone. Ten
tryb jest

o przeznaczony do
Przyciski wyboru odbierania muzyki w
Sound Mode sposdb przywodzacy

wzruszenie.

[Game Mozesz zanurzyc¢ sie

Studio] w grze, odtwarzajac
uczucie ruchu i
odlegtosci od
obiektéw, a takze
dzieki wyraznym

dialogom.

1 Nacisnij jeden z przyciskéw [News] Odtwarza wyraznie
wyboru trybu dzwieku (AUTO vnv]i(;\ggn\q’cfs’ciach
SOUND, CINEMA, MUSIC, GAME, - — ’ :
NEWS, SPORTS, STANDARD), aby [Sports] Mozesz doswiadczy¢

' . ' atmosfery, tak jak
wybrac tryb dzwieku. przy ogladaniu
Wybrany tryb dzwieku wyswietla sie wydarzenia na
na ekranie telewizora. stadionie. Gtosy

komentatoréw sg
jednak odtwarzane
wyraznie.

[Standard] Dzwiek programu
telewizyjnego jest
wyrazny.
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* Funkcja trybu dzwieku jest wytaczona w
nastepujacych przypadkach.

- [Sound Effect] ustawiono na inne
ustawienie niz [Sound Mode On]
(strona 63).

- Uzyto Chromecast built-in (strona 43).

- Urzadzenie BLUETOOTH podtaczono w
trybie BLUETOOTH (strona 45).

- Emisja tonu testowego (strona 58).

*Moze pojawic sie przesuniecie dzwieku
wzgledem obrazu w zaleznosci od zrédta
dzwieku. Jesli telewizor ma funkcje
umozliwiajgcg opdznienie obrazu, uzyj jej

w celu dokonania regulacji.
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Wyrazniejsze dialogi
(VOICE)

— VOICE

1 Nacisnij przycisk VOICE.

Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie tryb gtosowy.

2 Wielokrotnie naciskaj przycisk,

aby wybrac tryb dzwieku.

Tryb Objasnienie
[Up Off] Standard
[Up 1] Dialogi sa lepiej

styszalne po
zwiekszeniu zakresu
dialogdw.

[Up 2] Zakres dialogéw
zostat zwiekszony i
moga one byc tatwe
do zrozumienia przez

osobe starsza.




Rozkoszowanie sie
wyraznym dzwiekiem
podczas cichego
odtwarzania o potnocy
(NIGHT)

Dzwiek jest odtwarzany cicho z
minimalng stratg wiernosci i
wyrazistosci dialogow.

o O

OC D @& NIGHT

1 Nacisnij przycisk NIGHT.
Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie tryb nocny.

2 Wielokrotnie wciskaj przycisk, aby
wybrac tryb nocny.

Tryb Objasnienie

[On] Wtaczenie funkgcji
trybu nocnego.

[Off] Wytaczenie funkgcji
trybu nocnego.

Gdy wytaczasz zestaw, to ustawienie ma
automatycznie ustawiang warto$¢ [Off].

|
Regulacja gtosnosci
subwoofera i tylnych
gtosnikow

Subwoofer stuzy do odtwarzania baséw
i niskich tonow.

Tylne gtosniki sg przeznaczone do
odtwarzania czesci dzwieku

przestrzennego w przypadku dzwieku
wielokanatowego.

—— REAR 1 +/-

—— SW = +/-

OO
GO ED &

Regulacja gtosnosci subwoofera

Nacis$nij SW (gtosnos¢ subwoofera)
A +/-.

Regulacja gtosnosci tylnych
gtosnikéw

Nacis$nij REAR (gto$nos¢ tylnych
gtosnikow) = +/-.

e Jesli odtwarzane zrodto wejsciowe, np.
program telewizyjny, nie zawiera zbyt
wielu niskich dzwiekéw, moga one by¢
trudne do ustyszenia przez subwoofer.

e Jesli odtwarzane zrodto wejsciowe, nie
zawiera zbyt wielu dzwiekow
przestrzennych, moga one by¢ trudne do
ustyszenia przez gtosniki tylne.

eSW = +/- nie dziataja, gdy nie
podtgczono subwoofera, a REAR < +/-
nie dziataja, gdy nie podtaczono
gtosnikéw tylnych.
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]
Regulacja opdznienia
miedzy obrazem a
dzwiekiem

Jesli dzwiek nie pasuje do obrazéw na
ekranie telewizora, mozna ustawic
opdznienie miedzy obrazem a
dzwiekiem.

Metoda ustawiania rézni sie w
zaleznosci od wejscia.

o O

— 2 92 3

—— OPTIONS

Podczas ogladania telewizji

1 Nacis$nij przycisk OPTIONS.

Na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi sie komunikat ,SYNC".

2 Naciénij » lub
Czas wyswietla sie na wyswietlaczu
panelu przedniego.

3 Ustaw opodznienie przy uzyciu
przycisk6w 4/¥, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Regulacja jest mozliwa w zakresie

od 0 ms do 300 ms, w odstepach co
25 ms.
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4 Nacis$nij przycisk OPTIONS.

Menu opcji na wyswietlaczu panelu
przedniego zostanie wytgczone.

Podczas ogladania filméw
na innych urzadzeniach

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu opdji.

Wybierz [A/V Sync].

W N

Ustaw opoéznienie przy uzyciu
przyciskow 4/¥, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Regulacja jest mozliwa w zakresie
od 0 ms do 300 ms, w odstepach co
25 ms.



Odtwarzanie
skompresowanych
plikow audio lub ptyt (D
ze skalowaniem do
osiggniecia wysokiej
rozdzielczosci dzwieku
(DSEE HX)

DSEE HX podwyzsza jakos$¢ zrodet
dzwieku, az do osiggniecia dzwieku w
wysokiej rozdzielczosci, co sprawia, ze
mozesz poczuc sie jak w studio nagran
lub na koncercie.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtowne.

Wybierz gg5 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

w N

Wybierz [Audio Settings] - [DSEE
HX].

=

Wybierz [On].

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w
przypadku wybrania [Auto Sound]* lub
[Music] jako trybu dZzwieku (strona 49).

e Ta funkcja obstuguje czestotliwosc
probkowania 2-kanatowych cyfrowych
sygnatéw wejsciowych 44,1 kHz lub
48 kHz.

» Czestotliwosc probkowania/gtebi bitowej
po skalowaniu wynosi maksymalnie
96 kHz/24 bity.

¢ Ta funkcja nie obstuguje sygnatéw DSD.

*Ta funkcja nie dziata po wybraniu funkcji
Chromecast built-in.

« Ta funkcja nie dziata, gdy [Advanced Auto
Volume] ustawiono na [On] (strona 63).

* Tylko, gdy [Music] wybrano z [Auto
Sound].

Dzwiek transmisji
multipleks (AUDIO)

Mozesz cieszyc sie dzwiekiem transmisji
multipleks, kiedy zestaw otrzymuje
sygnat transmisji Dolby Digital.

O _=

*

@)

— AUDIO

1 Nacisnij przycisk AUDIO.
Sygnat audio zostanie wyswietlony na
wyswietlaczu panelu przedniego.

2 Wielokrotnie wciskaj przycisk, aby
wybrac zadany sygnat audio.

Sygnat audio
~MAIN"

Objasnienie

Odtworzony zostanie
dzwiek gtdéwnego
jezyka.

Odtworzony zostanie
dzwiek dodatkowego
jezyka.

Odtworzone zostana
jednoczesdnie dzwieki
gtéwnego i
dodatkowych
jezykdw.

~SUB”

~MN/SB”

* Aby odbierac sygnat Dolby Digital, nalezy
podtaczyc¢ telewizor zgodny z Audio
Return Channel (strona 56) do gniazda
HDMI OUT (TV (ARC)) za pomoca kabla
HDMI (niedostepny w zestawie) lub
innych urzadzen do gniazda HDMI IN 1lub
HDMI IN 2 za pomoca kabla HDMI
(niedostepny w zestawie).
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¢ Jezeli gniazdo HDMI IN telewizora nie jest
zgodne z Audio Return Channel
(strona 56), podtacz telewizor do gniazda
TV IN (OPT) za pomoca cyfrowego
przewodu optycznego (w zestawie), aby
odbierac sygnat Dolby Digital.
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Uzywanie funkgji Control for HDMI

Uzywanie funkgji Control
for HDMI

Podtaczenie urzadzenia, takiego jak
telewizor lub odtwarzacz Blu-ray Disc,
zgodnego z funkcjg Control for HDMI*,
za pomoca kabla HDMI umozliwi tatwe
sterowanie urzadzeniem za pomoca
pilota zdalnego sterowania.

Dzieki opcji Control for HDMI moga
zostac uzyte nastepujgce funkcje:

¢ Funkcja wytagczania zestawu

¢ Funkcja sterowania opcjami audio
zestawu

¢ Audio Return Channel

¢ Funkcja One-Touch Play

e Obstuga menu za pomocg pilota
zdalnego sterowania telewizora

¢ Tryb czuwania HDMI poprzez
ustawienia oszczedzania mocy

e Dostosowanie jezyka

Nie ma gwarancji, ze ta funkcja bedzie
dziatac z urzadzeniami wyprodukowanymi
przez firme inng niz Sony.

* Control for HDMI to standardowa funkcja
uzywana przez CEC (Consumer
Electronics Control), ktéra pozwala
urzadzeniom HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) sprawowac
kontrole nad soba nawzajem.

Przygotowanie do uzywania
funkcji Control for HDMI

Ustaw gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control for
HDMI] w zestawie na [On] (strona 63).
Ustawienie domysine to [On].

Aktywuj ustawienia funkcji Control for
HDMI dla telewizora i innych urzadzen
podtaczonych do zestawu.

Wskazdéwka

Jesli wtaczysz funkcje Control for HDMI
(,BRAVIA" sync) podczas uzywania
telewizora Sony, funkcja Control for HDMI
jest takze automatycznie uruchamiana w
zestawie.

Kiedy ustawienia [Control for HDMI]
zostang zmienione na [On], ,DONE"
wyswietli sie na wyswietlaczu panelu
przedniego.

Funkcja wytgczania zestawu

Po wytgczeniu telewizora nastepuje
automatyczne wytaczenie zestawu.
Ustaw g23 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Standby
Linked to TV] w zestawie na [On] lub
[Auto](strona 63). Ustawienie domysine
to [Auto].

Podtaczone urzadzenie moze nie zostac
wytaczone, w zaleznosci od stanu
urzadzenia.

Funkcja sterowania opcjami
audio zestawu

Wiaczenie zestawu podczas ogladania
telewizji powoduje odtwarzanie z
gtosnikow dzwieku ogladanego
programu.

Gtos$nosc zestawu jest ustawiana za
pomoca pilota zdalnego sterowania
telewizora.

Po wtaczeniu telewizora, zestaw wiacza
sie automatycznie a dzwiek z telewizora
jest emitowany przez gtosniki zestawu.
Operacje moga takze zosta¢ wykonane
z poziomu menu telewizora.
Szczegotowe informacje mozna znalezc
w instrukcji obstugi telewizora.
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* Poziom gtosnosci zestawu jest
wyswietlany na ekranie telewizora, w
zaleznosci od modelu telewizora. Poziom
gtosnosci wyswietlany w telewizorze
moze sie rozni¢ od poziomu gtosnosci na
wyswietlaczu panelu przedniego w
zestawie.

«\W zaleznosci od ustawien telewizora,
funkcja sterowania opcjami audio
zestawu moze by¢ niedostepna.
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

* W zaleznosci od ustawien telewizora,
jezeli dzwiek byt odtwarzany z gtosnika
telewizora ostatnim razem, zestaw nie
wiaczy sie, nawet jesli telewizor jest
wtaczony.

Audio Return Channel

Jesli zestaw jest podtaczony do gniazda
HDMI IN w telewizorze, zgodnego z
Audio Return Channel (ARC), mozna
stuchac dzwieku z telewizora za
pomoca gtosnikdw zestawu bez
podtaczania cyfrowego przewodu
optycznego.

W zestawie, ustaw gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings] -
[TV Audio Input Mode] na [Auto]
(strona 64). Ustawienie domysine to
[Auto].

Jesli telewizor nie jest zgodny z Audio
Return Channel, nalezy podtaczy¢ cyfrowy
przewdd optyczny (w zestawie) (zapoznaj
sie z dotgczonym Przewodnikiem
uruchamiania).
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Funkcja One-Touch Play

Jesli zawarto$c jest odtwarzana na
urzadzeniu (odtwarzacz Blu-ray Disc,
,PlayStations4” itd.) podtaczonym do
zestawu, zestaw i telewizor zostang
automatycznie witgczone, wejscie w
zestawie zostaje ustawione na wejscie
odpowiednie dla urzadzenia, na ktérym
odtwarzane sg pliki, dzwiek jest
odtwarzany z gtosnikdéw zestawu.

« Jedli w ustawieniu gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings] -
[Standby Through] w zestawie wybrano
warto$¢ [On] lub [Auto], a podczas
ostatniego uzycia telewizora dzwiek byt
odtwarzany z jego gtosnikéw, zestaw
moze nie wiaczyc sie, a obraz i dzwiek
moga by¢ odtwarzanie z telewizora,
nawet jesli odtwarzana jest zawartosc¢
urzadzenia (strona 63).

* W zaleznosci od modelu telewizora,
zawartosc odtwarzana na poczatku moze
nie by¢ odtworzona poprawnie.

Obstuga menu za pomoca
pilota zdalnego sterowania
telewizora

Mozesz wybrac zestaw za pomoca
przycisku SYNC MENU na pilocie
zdalnego sterowania telewizora i
obstugiwac zestaw.

Ta funkcja moze zostac uzyta, jesli
telewizor obstuguje funkcje Sync Menu.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

*\W Sync Menu w telewizorze zestaw jest
rozpoznawany jako ,odtwarzacz”.

* W przypadku niektérych modeli
telewizoréw niektére operacje moga nie
by¢ dostepne.



Tryb czuwania HDMI
poprzez ustawienia
oszczedzania mocy

Tryb czuwania HDMI poprzez
ustawienia oszczedzania mocy
(strona 63) to funkcja, ktéra pozwala
cieszy¢ sie dzwiekiem i obrazem z
podtaczonego urzadzenia bez
wtgczania zestawu.

Ustaw ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Standby
Through] na [Auto] (strona 63).
Ustawienie domysine to [Auto].

Jesli obraz z urzadzenia podtaczonego do
zestawu nie jest wyswietlany na
telewizorze, ustaw opcje [Standby
Through] na[On]. Zalecamy wybranie tego
ustawienia w razie podtaczenia telewizora
wyprodukowanego przez firme inng niz
Sony.

Dostosowanie jezyka

Po zmianie jezyka wyswietlania
ekranowego telewizora zmieniony
zostanie réwniez jezyk wyswietlania
ekranowego zestawu.

Uzywanie funkgji
+BRAVIA" Sync

Poza funkcja Control for HDMI na
urzadzeniach zgodnych z funkcja
,BRAVIA” sync dostepne sa réwniez
nastepujace funkcje.

* Sound mode/Funkcja wyboru scen
¢ Sterowanie kinem domowym

Te funkcje sa opatentowanymi funkcjami
Sony. Funkcja ta nie dziata w przypadku
produktéw innej marki niz Sony.

Sound mode/Funkcja
wyboru scen

Tryb dZwieku zestawu zostaje
automatycznie przetaczony na
podstawie ustawien funkcji wyboru
scen lub trybu dzwieku w telewizorze.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

Ustaw tryb dZzwieku na [Auto Sound]
(strona 49).

Funkcja sterowania kinem
domowym

Podczas uzywania telewizora zgodnego
z funkcja kina domowego, operacje
konfiguracji zestawu, konfiguracji
ustawien trybu dzwieku, wyboru
wejscia itd. moga zostac wykonane bez
koniecznosci wyboru wejscia TV.

Ta funkcja moze zostac uzyta, jesli
telewizor jest podtgczony do Internetu.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.
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Zmiana ustawien

Dostosowywanie
ustawien gtosnika dla
dzwieku
przestrzennego

Aby uzyskac¢ wysoka jakos¢ dzwieku
przestrzennego, ustaw odlegtosc
gtosnikow oraz poziom ich gtosnosci
itp., z miejsca, w ktérym bedziesz
stuchac.

Ustawienia domysine s3
podkreslone.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Speaker Settings] -
[Manual Speaker Settings].
Na ekranie telewizora wyswietlony

zostanie [Manual Speaker Settings].

4 Wprowadz ustawienia gtosnikow.

Wybierz pozycje ustawien sposrod
ponizszych, naciskajac przyciski #/
¥ oraz ®, a nastepnie ustaw
wartosc zgodng ze srodowiskiem,
naciskajac przyciski #/¥i @.

[Distance]

Ustaw odlegtos¢ od miejsca odstuchu
do gtosnikéw.

Mozesz ustawi¢ wartos¢ od 0 metrow
do 10 metréw (w krokach co 0,1 m).
[Front]: ustawienie odlegtosci
przedniego gtosnika.

[Subwoofer]: ustawienie odlegtosci
subwoofera.

[Rear Speaker (L)]*: ustawienie
odlegtosci tylnego lewego gtosnika.
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[Rear Speaker (R)]*: ustawienie

odlegtosci tylnego prawego gtosnika.

* Ta pozycja pojawia sie, gdy podtaczono
tylne gtosniki.

Wskazowka
Mozesz zmieni¢ jednostki miary (stopy lub
metry), naciskajac przycisk OPTIONS.

[Level]

Ustaw poziom gtosnosci gtosnikow.

Mozna ustawi¢ wartosc od -6,0 dB do

6,0 dB (z doktadnoscig do 0,5 dB).

[Front]: ustawienie poziomu przedniego

gtosnika.

[Subwoofer]: ustawienie poziomu

subwoofera.

[Rear Speaker (L)]*: ustawienie poziomu

tylnego lewego gtosnika.

[Rear Speaker (R)]*: ustawienie poziomu

tylnego prawego gtosnika.

* Ta pozycja pojawia sie, gdy podtgczono
tylne gtosniki.

[Test Tone]

W celu sprawdzenia dostepnych
gtosnikow, z gtosnikow jest emitowany
ton testowy.

[Off]: Ton testowy nie jest emitowany z
gtosnikow.

[On]: Ton testowy jest emitowany z
gtosnika.



Zmlana jasnOS(I Wyswietlacz panelu przedniego jest
7 o= wytaczony, kiedy wybrana jest opcja ,OFF".
WVSW|Et|acza panelu Wyswietlacz panelu przedniego wiacza sie

przedniego i WSkainika automatycznie po nacisnieciu dowolnego

przycisku, a ponownie wytacza jesli nie
BLU ETOOTH (DlMMER) uzywasz zestawu przez ok. 10 sekund.

Jednak w niektorych przypadkach

Mozesz zmienic jasnosc wyswietlacza V\{ysw}{ietlac’z 5\7?19 przedn(ijekgq moz? ,Sie‘
panelu przedniego i wskaznika wyéwistiacsa panelu przedniego jest taka
BLUETOOTH. v panelup g0l

sama jak ,DARK".

—— DIMMER

1 Nacisnij przycisk DIMIMER.
Na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi sie tryb wyswietlacza.

2 Wielokrotnie wciskaj przycisk, aby
wybrac zadany tryb wyswietlacza.

Tryb Objasnienie

.BRIGHT” Wyswietlacz panelu
przedniego i wskaznik
BLUETOOTH swiecgsie
jasno.

.DARK" Wyswietlacz panelu
przedniego i wskaznik
BLUETOOTH $wiecgsie
ciemno.

. OFF" Wyswietlacz panelu
przedniego jest
wytgczony.
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Oszczedzanie energii w
trybie czuwania

Sprawdz, czy ustawiono nastepujace

wartosci:

- W ustawieniu [Standby Through]
wybrano wartosc [Off] (strona 63).

- W ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby] wybrano warto$¢ [Off]
(strona 65).
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Uruchomienie Easy Setup

Mozna w tatwy sposdb wykonac
podstawowe ustawienia poczatkowe
zestawu, gtosnikow i sieci po
uruchomieniu Easy Setup.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Easy Setup]
z menu giéwnego.
Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [Easy Setup].

3 Wybierz zadane ustawienie.

« [Easy Initial Setup]: wprowadza
podstawowe ustawienia
poczatkowe, obejmujace
ustawienia gtosnikéw i sieci.

« [Easy Speaker Setup]: wprowadza
podstawowe ustawienia
gtosnikow dla gtosnikow tylnych.

« [Easy Network Setup]: wprowadza
podstawowe ustawienia sieci.

4 Wykonaj konfiguracje, postepujac
zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie.



Uruchomienie Advanced Settings

Istnieje wiele mozliwosci regulacji réznych elementéw, takich jak obraz i
dzwiek.
Ustawienia domysine sg podkreslone.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced Settings] z menu gtéwnego.
Na ekranie telewizora wyswietlony zostanie [Advanced Settings].

3 Wybierz element ustawien.

Element ustawien Objasnienie

Wprowadza ustawienia gtosnika i subwoofera do

B [Speaker Settings] instalacji i podtgczen. (strona 62)

ﬁ [Audio Settings] Wprowadza ustawienia wyjscia audio. (strona 62)

= [HDMI Settings] Wprowadza ustawienia HDMI. (strona 63)

9 [Bluetooth Settings] Szczegotowe ustawienia funkcji BLUETOOTH.
(strona 64)

g [System Settings] Ustawienia zwigzane z zestawem. (strona 65)

@ [Network Settings] Wprowadza szczegdtowe ustawienia Internetu.
(strona 66)

*9 [Resetting] Przywrdcenie ustawien fabrycznych zestawu.

(strona 66)

Aktualizuje oprogramowanie zestawu,

tl [Software Update] subwoofera lub tylnych gtosnikdw. (strona 67)
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B [Speaker Settings]

[Manual Speaker Settings]
Mozesz wprowadzi¢ ustawienia
gtosnikow, aby uzyskac jak najlepszy
dzwiek przestrzenny. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz
,Dostosowywanie ustawien gtosnika
dla dZzwieku przestrzennego”

(strona 58).

[Wireless Speaker Settings]

Mozna wykona¢ ustawienia potaczenia

gtosnikow bezprzewodowych

(subwoofera i tylnych gtosnikow).

¢ [Link mode]
Mozna ustawi¢ metode podtaczenia
subwoofera i tylnych gtosnikéw.
[Auto]: automatyczne podtaczanie
subwoofera i tylnych gtosnikéw do
zestawu.
[Manual]: reczne podtaczanie
subwoofera i tylnych gtosnikow.

[Start manual linking]

Reczne podtgczanie subwoofera i
tylnych gtosnikéw do zestawu. Aby
uzyskac szczegotowe informacje,
patrz ,Bezprzewodowe podtaczanie
subwoofera i tylnych gtosnikow”
(strona 32).

[Check wireless connection]
Mozesz sprawdzac status podtaczenia
subwoofera i tylnych gtosnikow.

[RF Channel]

Mozesz zminimalizowac zaktécenia z
innymi urzadzeniami
bezprzewodowymi. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz ,Jezeli
transmisja bezprzewodowa jest
niestabilna” (strona 34).
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« [Wireless Playback Quality]
Mozesz ustawic jakos¢ odtwarzania
bezprzewodowego dla subwoofera i
tylnych gtosnikéw.
[Sound Quality]: jakos$¢ dZzwieku ma
priorytetowe znaczenie w odniesieniu
do jakosci tgcza bezprzewodowego.
[Connection]: jakos¢ tacza ma
priorytetowe znaczenie w odniesieniu
do jakosci dzwieku.

* [Software Version]
Mozesz sprawdzic¢ wersje
oprogramowania subwoofera i
tylnych gtosnikéw.

) [Audio Settings]

[DSEE HX]

Ta funkcja jest dostepna tylko w

przypadku wybrania [Auto Sound]* lub

[Music] jako trybu dzwieku.

[On]: podwyzsza jakos¢ dzwieku

skompresowanych plikéw audio lub ptyt

CD do wysokiej rozdzielczosci i

odtwarza wyrazny dzwiek, ktory czesto

zostaje utracony (strona 53).

[Off]: wytaczenie

* Tylko, gdy [Music] wybrano z [Auto
Sound].

[Audio DRC]

Umozliwia kompresje zakresu dynamiki
Sciezki dzwiekowej.

[Auto]: automatyczna kompresja
dzwieku zakodowanego w formacie
Dolby TrueHD.

[On]: zestaw odtwarza sciezke
dzwiekowa dolby i DTS w zakresie
dynamiki przewidzianym przez
technologa realizujgcego nagranie.
[Off]: brak kompresji zakresu dynamiki.




[Sound Effect]

Mozesz ustawic rézne efekty
dzwiekowe, takie jak tryb dzwieku.
[Sound Mode On]: Vertical Surround
Engine wzmacnia efekt dzwieku
przestrzennego i symuluje kanaty
gtosnikow gérnych, aby stworzyc efekt
zanurzeniai otoczenia dzwiekiem dzieki
wirtualnym efektom dzwieku
przestrzennego, takim jak tryb dzwieku
(strona 49) i pionowy dzwiek
przestrzenny (strona 48).

[Dolby Speaker Virtualizer]: Dolby
Speaker Virtualizer wzmacnia efekt
dzwieku przestrzennego i symuluje
kanaty gtosnikow gornych, aby stworzyc
efekt zanurzenia i otoczenia dzwiekiem
dzieki wirtualnym efektom dzwieku
przestrzennego w czasie odtwarzania
formatu Dolby. Wytacza inne efekty
dzwiekowe niz format Dolby.

[Off]: wytaczenie efektow dZzwiekowych.
Wybierz te opcje, aby nie ustawiac
gornej granicy czestotliwosci
prébkowania.

[Advanced Auto Volume]

Mozna zmniejszy¢ zmiane gtosnosci
spowodowang sygnatem wejsciowym.
Ta funkcja dziata, gdy gtosnosc reklam
telewizyjnych jest wieksza niz programu
telewizyjnego.

[On]: automatyczna regulacja gto$nosci.

[Off]: wytaczenie

Ta funkcja nie nadaje sie do stuchania
muzyki.

= [HDMI Settings]

[Control for HDMI]

[On]: funkcja Control for HDMI jest
wtaczona. Urzgdzenia potaczone za
pomoca kabla HDMI moga sterowac
sobg nawzajem.

[Off]: wytaczenie

[Standby Linked to TV]

Ta funkcja jest dostepna w przypadku
wprowadzenia w ustawieniu [Control
for HDMI] wartosci [On].

[Auto]: jezeli wejscie zestawu to [TV],
[HDMI1] lub [HDMI2], zestaw wytgcza sie
automatycznie po wytgczeniu
telewizora.

[On]: zestaw wytacza sie automatycznie
po wytaczeniu telewizora, bez wzgledu
na wejscie.

[Off]: zestaw nie wytacza sie po
wyltaczeniu telewizora.

[Standby Through]

Ta funkcja jest dostepna w przypadku
wprowadzenia w ustawieniu [Control
for HDMI] wartosci [On].

[Auto]: sygnat jest odtwarzany z
gniazda HDMI OUT (ARC) zestawu,
kiedy telewizor jest wtgczony, a zestaw
pozostaje wytaczony. Pobdr mocy
zestawu pozostajgcego w trybie
czuwania mozna zmniejszyc jeszcze
bardziej niz kiedy ustawiona jest
wartos¢ [On].

[On]: sygnat jest zawsze odtwarzany z
gniazda HDMI OUT (ARC) zestawu,
kiedy zestaw pozostaje wytgczony.
Zalecamy wybranie tego ustawienia w
razie podtaczenia telewizora
wyprodukowanego przez firme inng niz
Sony.

[Off]: sygnat nie jest odtwarzany z
gniazda HDMI OUT (ARC) zestawu,
kiedy zestaw pozostaje wytaczony.
Wiacz zestaw, aby cieszyc¢ sie obrazem
telewizyjnym z urzadzenia
podtaczonego do telewizora. Pobér
mocy zestawu pozostajagcego w trybie
czuwania mozna zmniejszyc jeszcze
bardziej niz kiedy ustawiona jest
wartos¢ [On].
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[TV Audio Input Mode]

Ustaw te funkcje, kiedy zestaw jest
podtaczony do gniazda HDMI IN w
telewizorze, zgodnego z technologia
Audio Return Channel. Funkcja Audio
Return Channel jest dostepna w
przypadku wprowadzenia w ustawieniu
[Control for HDMI] wartosci [On].
[Auto]: mozesz stucha¢ dzwieku z
telewizora przez gtosniki zestawu.
[Optical]: zastosuj to ustawienie, kiedy
podtaczony jest cyfrowy przewdd
optyczny.

[HDMI Signal Format]

Mozesz wybrac format sygnatu HDMI
dla sygnatu wejsciowego. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz
,Ustawianie formatu sygnatu HDMI do
ogladania tresci wideo 4K” (strona 24).

§ [Bluetooth Settings]

[Bluetooth Mode]

Mozna odtwarzac materiaty z
urzadzenia BLUETOOTH przy uzyciu
tego zestawu albo stucha¢ dzwieku z
zestawu przy uzyciu stuchawek
BLUETOOTH.

[Receiver]: zestaw znajduje sie w trybie
odbiornika, co umozliwia odbieranie i
odtwarzanie dzwieku z urzadzenia
BLUETOOTH.

[Transmitter]: zestaw znajduje sie w
trybie nadajnika, co umozliwia
wysytanie dZzwieku do stuchawek
zgodnych ze standardem BLUETOOTH.
Kiedy wejscie zestawu zostanie
wybrane, na wyswietlaczu panelu
przedniego pojawi sie ,BT TX".

[Off]: funkcja BLUETOOTH jest
wytaczona i nie mozna wybrac wejscia
[Bluetooth Audio].
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* Po ustawieniu [Bluetooth Mode] na [Off],
gdy [Network/Bluetooth Standby]
ustawiono na [On] (strona 65), [Network/
Bluetooth Standby] ustawia sie
automatycznie na [Off].

* Po ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby] (strona 65) na [On], gdy
[Bluetooth Mode] ustawiono na [Off],
[Bluetooth Mode] ustawia sie
automatycznie na [Receiver].

[Device List]

Wyswietlanie listy sparowanych i
wykrytych urzadzert BLUETOOTH
(urzadzenie SNK), jesli w ustawieniu
[Bluetooth Mode] wybrano wartos¢
[Transmitter].

[Bluetooth Codec - AAC]

Ta funkcja jest dostepna tylko w
przypadku wprowadzenia w ustawieniu
[Bluetooth Mode] wartosci [Receiver].
[On]: wiaczenie kodeka AAC.

[Off]: wytgczenie kodeka AAC.

Mozna odtwarzac¢ dzwiek wysokiej jakosci,
jesli wtaczono kompresje AAC, a
urzadzenie obstuguje AAC.

[Bluetooth Codec - LDAC]

Ta funkcja jest dostepna tylko w
przypadku wprowadzenia w ustawieniu
[Bluetooth Mode] wartosci [Receiver]
lub [Transmitter].

[On]: wigczenie kodeka LDAC.

[Off]: wytgczenie kodeka LDAC.

*Mozna odtwarzac dzwiek wyzszej jakosci,
jesli wtaczono kompresje LDAC, a
urzadzenie obstuguje LDAC.

*To ustawienie nie moze zosta¢ zmienione
podczas podtaczania stuchawek
zgodnych ze standardem BLUETOOTH.



[Wireless Playback Quality]

Mozna ustawic przeptywnosc transmisji
w odtwarzaniu LDAC. Ta funkcja jest
dostepna tylko w przypadku
wprowadzenia w ustawieniu [Bluetooth
Mode] wartosci [Transmitter], a w
ustawieniu [Bluetooth Codec - LDAC]
wartosci [On].

[Sound Quality]: uzyta jest najwieksza
przeptywnosc. Dzwiek jest przesytany w
wyzszej jakosci, ale jego odtwarzanie w
przypadku niedostatecznejjakoscitacza
moze czasami by¢ niestabilne.

Auto]: przeptyw danych zmienia sie
automatycznie w zaleznosci od
srodowiska. Jezeli odtwarzanie dzwieku
jest niestabilne w tym trybie, wybierz
[Sound Quality].

E [System Settings]

[OSD Language]
Mozna ustawic jezyk wyswietlacza
ekranowego zestawu.

[IR-Repeater]

[On]: zdalne sygnaty przesytane do
telewizora maja swoje zrédto z tytu
urzadzenia gtéwnego.

[Off]: wytgczanie funkji.

Aby uzyskac szczegotowe informacje,
patrz ,Gdy nie dziata pilot zdalnego
sterowania telewizora” (strona 35).

[Network/Bluetooth Standby]

[On]: mozna wtaczac zestaw za pomoca
sieci lub funkcji BLUETOOTH.

[Off]: mozna wtaczy¢ oszczedzanie
energii w trybie czuwania. Dzwiek z
subwoofera lub tylnych gtosnikow jest
styszalny po pewnym czasie po
wiaczeniu zestawu.

e Jezeli zgadzasz sie na uzycie funkcji
Chromecast built-in, [Network/Bluetooth
Standby] automatycznie przetgczy sie na
[On].

e Jezeli ustawisz [RF Channel] na [On]
(strona 34), [Network/Bluetooth Standby]
automatycznie przetgczy sie na [On].

¢ Po ustawieniu [Bluetooth Mode] na [Off]
(strona 64), gdy [Network/Bluetooth
Standby] ustawiono na [On], [Network/
Bluetooth Standby] ustawia sie
automatycznie na [Off].

¢ Po ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby] na [On], gdy [Bluetooth Mode]
ustawiono na [Off] (strona 64), [Bluetooth
Mode] ustawia sie automatycznie na
[Receiver].

[Auto Standby]

[On]: wiacza funkcje [Auto Standby].
Jesli zestaw nie jest obstugiwany i nie
ma sygnatu wejscia przez okoto

20 minut, automatycznie przetacza sie
w tryb czuwania.

[Off]: wytaczenie

[Software Update Notification]
[On]: zestaw informuje uzytkownika o
najnowszej wersji oprogramowania
(strona 67).

[Off]: wytaczenie

[Auto Update Settings]

¢ [Auto Update]
[On]: aktualizacja oprogramowania
jest przeprowadzana automatycznie
miedzy godzing 2:00 a 5:00 czasu
lokalnego, w zaleznosci od wybranej
strefy czasowej [Time Zone], podczas
gdy zestaw nie jest uzywany. Jesli
wprowadzisz warto$¢ [Off] w
ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby], aktualizacja
oprogramowania bedzie odbywac sig
po wytgczeniu zestawu.
[Off]: wytaczenie

e [Time Zone]
Wybdr kraju/regionu.

e Oprogramowanie moze zostac
zaktualizowane nawet jesli wybierzesz
opcje [Off] w [Auto Update], w zaleznosci
od szczegotow aktualizadji.
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¢ Aktualizacja oprogramowania jest
przeprowadzana automatycznie w ciaggu
11 dni od wydania nowej wersji
oprogramowania.

[Device Name Setting]

Mozna zmieni¢ nazwe tego zestawu
zgodnie z preferencjami, aby byt lepiej
rozpoznawany podczas korzystania z
funkgji [Bluetooth Audio]. Nazwa ta jest
uzywana takze z innymi sieciami, na
przyktad z siecig domowa. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie i
wprowadz nazwe przy uzyciu klawiatury
oprogramowania.

[System Information]

Mozna wyswietla¢ informacje o wersji
oprogramowania, adresie MAC
zestawu.

[Software License Information]
Mozna wyswietli¢ informacje dotyczace
licencji oprogramowania.

@ [Network Settings]

[Internet Settings]

Podtacz wczesniej zestaw do sieci.
[Wired LAN Settings]: wybierz to
ustawienie w przypadku tgczenia z
routerem szerokopasmowym przy
uzyciu kabla LAN. Jezeli wybierzesz to
ustawienie, funkcja bezprzewodowej
sieci LAN zestawu jest automatycznie
wylgczana.

[Wireless LAN Settings]: wybierz to
ustawienie w przypadku korzystania z
wbudowanej funkcji Wi-Fi zestawu, aby
potaczyc sie z siecig bezprzewodowa.

Wskazoéwka

Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz
ponizsza strone internetowa i zapoznaj sie
z odpowiedziami na czesto zadawane
pytania:

www.sony.eu/support
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[Network Connection Status]
Wyswietlanie aktualnego stanu
potaczenia sieciowego.

29 [Resetting]

Mozna zresetowac ustawienia zestawu
do domysinych wartosci fabrycznych,
wybierajgc grupe ustawien. Wszystkie
ustawienia w obrebie grupy zostang
zresetowane.

Aby uzyskac szczego6towe informacje,
patrz ,Resetowanie zestawu”

(strona 79).

1) [Software Update]

Mozesz zaktualizowacd
oprogramowanie zestawu, subwoofera
lub tylnych gtosnikow. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz
+Aktualizacja oprogramowania”
(strona 67).



Aktualizacja
oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania do
najnowszej wersji umozliwia
korzystanie z najnowszych funkgji.
Wiecej informacji na temat funkcji
aktualizacji mozna znalez¢ w
nastepujacej witrynie:
www.sony.eu/support

e« Ukonczenie aktualizacji moze zajac okoto
40 minut.

¢ Aby pobrac¢ aktualizacje z Internetu,
konieczne jest aktywne potaczenie z
Internetem.

¢ \W trakcie trwania aktualizacji nie nalezy
wigczad lub wytaczac zestawu, odtgczad
przewodu zasilania, odtgczad/podtaczac
przewodu HDMI lub obstugiwac zestawu
lub telewizora. Poczekaj na zakoniczenie
aktualizacji oprogramowania.

« W ustawieniu [Auto Update] wybierz
wartosc [On], jesli chcesz, aby
oprogramowanie byto aktualizowane
automatycznie (strona 65).
Oprogramowanie moze zostac
zaktualizowane nawet jesli wybierzesz
opcje [Off] w [Auto Update], w zaleznosci
od szczegdtow aktualizacji.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g&3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.
Jezeli zestaw wykryje informacje o
aktualizacji, wyswietla
powiadomienie o aktualizacji i
[Software Update] wyswietla w
menu gtéwnym. W takim
przypadku, wybierz [Software
Update] i przejdz do etapu 4.

3 Wybierz [Software Update].
Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [Software Update].

4 Wybierz pozycje do aktualizacji.
Wybierz pozycje do aktualizacji
sposrod nastepujacych pozycji,
naciskajac #/¥i @, nastepnie
wykonaj aktualizacje
oprogramowania zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Po uruchomieniu aktualizacji
oprogramowania, zestaw
automatycznie uruchomi sie
ponownie.

Podczas aktualizacji
oprogramowania na wyswietlaczu
panelu przedniego pojawia sie
,UPDT". Po zakonczeniu aktualizacji
zestaw automatycznie uruchomisie
ponownie.

[Network update]

Aktualizacja oprogramowania przy
uzyciu dostepnej sieci. Upewnij sie, ze
sie¢ ma potgczenie z Internetem.

[USB update]

Aktualizacja oprogramowania przy
uzyciu pamieci USB. Aby zapoznac sie
ze szczegotowymi informacjami na
temat aktualizacji, nalezy skorzystac z
instrukcji wyswietlanych w czasie
pobierania pliku aktualizacji.

[Wireless speakers only]

Aktualizuje oprogramowanie
subwoofera i gtosnikéw tylnych, gdy
oprogramowanie zestawu jest w
najnowszej wersji. Upewnij sie, ze
subwoofer i tylne gtosniki sa wtgczone i
podtgczone do zestawu (strona 32).

*Mozna uruchomi¢ [USB update] poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku
BLUETOOTH i ) na urzadzeniu gtéwnym
przez 7 sekund.
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*Mozna uruchomi¢ [Network update] w
Sony | Music Center.

e Jezeli aktualizacja subwoofera lub tylnych
gtosnikdw nie dziata, przenies je blizej
urzadzenia gtéwnego i zaktualizuj.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Wykrywanie i usuwanie
usterek

Jesli podczas uzytkowania zestawu
wystapia problemy, przed
przekazaniem go do serwisu nalezy
skorzystac z ponizszych informacji
dotyczacych usuwania usterek. Jesli nie
mozna usunac problemu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.
Przekazujac urzadzenia do serwisu,
nalezy dostarczyc zaréwno urzadzenie
gtéwne, jak i subwoofer i tylne gtosniki
(niedostepne w zestawie), nawet jesli
wydaje sie, ze tylko jedno urzadzenie
nie dziata prawidtowo.

Zasilanie

Zestaw nie wiacza sie.

= Sprawdz, czy przewdd zasilania jest
dobrze podtgczony.

= Wyjmij przewod zasilania z gniazda
sciennego i wtdéz go ponownie po
kilku minutach.

Zestaw nie witacza sie, nawet kiedy

telewizor jest wtaczony.

2 Ustaw ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] na [On] (strona 63).
Telewizor musi obstugiwac funkcje
Control for HDMI (strona 55).
Szczegodtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi
telewizora.

2 Nalezy sprawdzi¢ ustawienia gtosnika
telewizora. Zestaw synchronizuje sie
z ustawieniami gtosnika telewizora.
Szczegodtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi
telewizora.

2 W zaleznosci od ustawien telewizora,
jezeli dzwiek byt odtwarzany z
gtosnika telewizora ostatnim razem,
zestaw moze nie wiaczyc sie, nawet
jesli telewizor zostanie wigczony.

Zestaw wytacza sie, kiedy telewizor

jest wytaczony.

% Sprawdz ustawienie gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings]
- [Standby Linked to TV] (strona 63).
Jesli w ustawieniu [Standby Linked to
TV] wybrana jest warto$¢ [On] lub
[Auto], zestaw wytacza sie
automatycznie, kiedy telewizor jest
wytaczany.

Zestaw nie wylacza sie, nawet

kiedy telewizor jest wytaczony.

< Sprawd? ustawienie gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings]
- [Standby Linked to TV] (strona 63).
Aby wytaczyc zestaw automatycznie,
bez wzgledu na wejscie, podczas
wytaczania telewizora w ustawieniu
[Standby Linked to TV] nalezy wybrac
wartosc [On]. Telewizor musi
obstugiwac funkcje Control for HDMI
(strona 55). Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Nie mozna wyltaczy¢ zestawu.

2 Zestaw moze dziata¢ w trybie demo.
Aby anulowac tryb demo, zresetuj
zestaw. Naciénij przycisk O (zasilanie)
oraz - (gtosnosc) na urzadzeniu
gtéwnym i przytrzymaj przez ponad
5 sekund (strona 79).

Obraz

Brak obrazu lub obraz nie jest

prawidtowo wyswietlany.

= Wybierz odpowiednie wejscie
(strona 36).
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= Jezeli po wybraniu wejscia TV obraz
nie jest wyswietlany, wybierz kanat
telewizora, ktérego chcesz uzyc za
pomoca pilota zdalnego sterowania
telewizora.

= Jezeli po wybraniu wej$cia HDMI1/2
obraz nie jest wyswietlany, naci$nij
przycisk odtwarzania podtgczonego
urzadzenia.

< Nalezy odtaczyc kabel HDMI, a
nastepnie podtgczy¢ go ponownie.
Nalezy upewnic sig, ze kabel jest
stabilnie podtgczony.

= Jesli obraz z podtagczonego
urzadzenia nie wyswietla sie lub

obraz z podtgczonego urzadzenia nie

wyswietla sie prawidtowo, w
ustawieniu gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [HDMI

Signal Format] - [HDMI IN 1]/[HDMI IN

2] wybierz [Standard format]
(strona 24).

2 W przypadku podtaczania urzgdzenia

>

obstugujacego technologie HDCP 2.2
nalezy pamietac, aby podtgczy¢ je do
gniazda HDMI IN, a telewizor do
gniazda HDMI OUT zestawu.

Zestaw jest podtaczony do
urzadzenia wejsciowego, ktore nie
obstuguje technologii HDCP (High-
bandwidth Digital Content
Protection). W takim przypadku
nalezy sprawdzi¢ dane technicznie
podtaczonego urzadzenia.

Obrazy 3D z gniazda HDMI IN 1/2
nie pojawiaja sie na ekranie
telewizora.

EY

W przypadku niektorych telewizorow

Tres$c¢ wideo 4K z gniazda HDMI IN 1/
2 nie pojawia sie na ekranie
telewizora.

EY

>

W przypadku niektorych telewizorow
i urzadzen zawartos¢ wideo 4K moze
nie by¢ wyswietlana. Sprawdz
mozliwosci i ustawienia wideo
telewizora oraz urzadzenia wideo.

W przypadku zmiany ustawienia
[HDMI Signal Format] obraz moze nie
by¢ wyswietlany poprawnie. W takim
wypadku, wprowadz w tym
ustawieniu wartos¢[Standard format]
(strona 24).

Uzyj najwyzszej jakosci kabla HDMI
High Speed z obstuga potgczen
Ethernet obstugujacego
przepustowosc 18 Gb/s lub
przewodu HDMI o duzej szybkosci
transmisji z Ethernetem (strona 85).

Obraz nie jest wyswietlany na

catym ekranie telewizora.
= Format obrazu w danym urzadzeniu
jest staty.

Obraz i dzwiek z urzadzenia
podtaczonego do zestawu nie s3
wyswietlane w telewizorze, kiedy
zestaw nie jest wigczony.

2 Ustaw gas [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] na [On] w zestawie, a
nastepnie ustaw [Standby Through]
na [Auto] lub [On] (strona 63).

2 Witacz zestaw, a nastepnie przetacz
wejscie na to, do ktérego podtgczone
jest urzadzenie.

= Jezeli podtaczono urzadzenie

i urzadzen wideo obraz 3D moze nie
by¢ wyswietlany. Sprawdz
obstugiwany format wideo HDMI
(strona 85).
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obstugujace funkcje Control for HDMI
wyprodukowane przez firme inng niz
Sony, w ustawieniu gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings]
- [Standby Through] nalezy wybrac
warto$¢ [On] (strona 63).



Tre$c HDR nie moze by¢
wyswietlana jako transmisja o
wysokim zakresie dynamicznym.

= Sprawdz ustawienia telewizora i
podtaczonego urzadzenia.
Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi telewizora oraz
podtaczonego urzadzenia.

2 Niektdre urzadzenia moga
konwertowac tres¢ HDR do SDR, jezeli
szerokos¢ pasma nie jest
wystarczajaca. W takim przypadku
ustaw opcje gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [HDMI
Signal Format] - [HDMI IN 1]/[HDMI IN
2] na [Enhanced format], jesli
telewizor i podtgczone urzadzenie
obstugujg szerokosc pasma do
18 Gb/s(strona 24). Po wybraniu opcji
[Enhanced format], korzystaj z
najwyzszej jakosci kabla HDMI High
Speed z obstugg potaczen Ethernet
obstugujgcego przepustowosc
18 Gb/s (strona 85).

Dzwiek

Zestaw nie moze potaczy¢ sie z
telewizorem za pomoca funkgcji
BLUETOOTH.

2 Po podtgczeniu zestawu do
telewizora za pomoca kabla HDMI
(niedostepny w zestawie), potgczenie
BLUETOOTH jest anulowane.

Dzwiek z telewizora nie jest

odtwarzany przez zestaw.

= Sprawdz podtgczenie kabla HDMI,
cyfrowego przewodu optycznego lub
analogowego przewodu audio,
podtaczonych do zestawu i
telewizora (wiecej informacji mozna
znalez¢ w dotgczonym Przewodniku
uruchamiania).

= Odtacz kable taczace TV i zestaw, a
nastepnie uwaznie podtacz je
ponownie. Odtacz przewod zasilajgcy
TV i zestaw od gniazdka zasilania i
podtacz ponownie.

= Gdy zestaw i telewizor sg potaczone
za pomocg kabla HDMI, sprawdz
nastepujace elementy.

- Gniazdo HDMI podtaczonego
telewizora jest oznaczone ,ARC".

- Funkcja Control for HDMI w
telewizorze jest wtgczona.

- W zestawie funkcja [Control for
HDMI] ma ustawiona wartos¢ [On] a
[TV Audio Input Mode] warto$¢
[Auto] (strona 64).

2 Jeslitelewizor nie jest zgodny z Audio
Return Channel, nalezy podtaczy¢
cyfrowy przewdd optyczny (w
zestawie) (zapoznaj sie z dotgczonym
Przewodnikiem uruchamiania). Jesli
telewizor nie jest zgodny z
technologig Audio Return Channel,
dzwiek telewizora nie bedzie
odtwarzany przez zestaw nawet w
przypadku podtaczenia zestawu do
gniazda wejsciowego HDMI IN w
telewizorze.

= Zmien wejscie zestawu na wejscie TV.
W przypadku taczenia zestawu z
telewizorem za pomoca
analogowego przewodu audio
(niedostepny w zestawie), przetacz
wejscie zestawu na wejscie ANALOG
(strona 42).

2 Zwieksz gtosnos¢ w zestawie lub
anuluj wyciszenie.

2 Jesli dzwiek z tunera kablowego/
tunera satelitarnego podtaczonego
do telewizora nie jest odtwarzany,
podtacz urzadzenie do gniazda HDMI
IN 1Ilub HDMI IN 2 w zestawie i zmien
wejscie zestawu na wejscie
podtgczonego urzadzenia ((HDMI]
lub [HDMI2]) (patrz dotaczony
Przewodnik uruchamiania).
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EY

W zaleznosci od kolejnosci taczenia
telewizora i zestawu zestaw moze
by¢ wyciszony, a na wyswietlaczu
panelu przedniego zestawu moze
pojawic sie wiadomosc¢ ,MUTING". W
takim wypadku witacz najpierw
telewizor, potem zestaw.

W ustawieniach gtosnikow w
telewizorze (BRAVIA) wybierz opcje
System audio. Informacje na temat
konfigurowania telewizora mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Obraz i dzwiek z urzadzenia
podtaczonego do zestawu nie s3
wyswietlane w telewizorze, kiedy
zestaw nie jest wigczony.

EY

EY

Ustaw ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] na [On] w zestawie, a
nastepnie ustaw [Standby Through]
na [Auto] lub [On] (strona 63).

Wtacz zestaw, a nastepnie przetacz
wejscie na to, do ktérego podtaczone
jest urzadzenie.

Jezeli podtaczono urzadzenie
obstugujace funkcje Control for HDMI
wyprodukowane przez firme inng niz
Sony, w ustawieniu gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings]
- [Standby Through] nalezy wybrac
wartos¢ [On] (strona 63).

Dzwiek jest odtwarzany przez
zestaw i telewizor.

>

Wycisz dzwiek zestawu lub telewizora.

Dzwiek odtwarzany z zestawu nie

jest zsynchronizowany z obrazem.

2 Dla ustawienia [A/V Sync] wybierz
wartos¢ 0 ms, jesli jest ustawione w
zakresie od 25 ms do 300 ms
(strona 52).

2 Moze pojawic sie przesuniecie
dzwieku wzgledem obrazu w
zaleznosci od zrodta dzwieku. Jesli
telewizor ma funkcje umozliwiajaca
opOznienie obrazu, uzyj jej w celu
dokonania regulacji.
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Z urzadzenia podtagczonego do
zestawu nie stychac zadnego
dzwieku lub stychac tylko bardzo
cichy dzwiek.

= Nacisnij przycisk =1 + na pilocie
zdalnego sterowania i sprawdz
poziom gtosnosci (strona 14).

= Nacisnij przycisk X lub = + na pilocie
zdalnego sterowania, aby wytaczy¢
funkcje wyciszania (strona 14).

= Upewnij sig, ze zrédto wejsciowe
zostato wybrane prawidtowo.
Sprawdz inne wejscia, naciskajac
przycisk wyboru wejscia na pilocie
zdalnego sterowania (TV/HDMI1/
HDMI2/ANALOG/USB/BLUETOOTH)
(strona 14).

= Sprawdz, czy wszystkie kable i
przewody zestawu i podtagczonego
urzgdzenia sg dobrze umieszczone w
gniazdach.

= Podczas odtwarzania tresci zgodnej z
technologig ochrony praw autorskich
(HDCP) nie stychac jej z zestawu.

2 Ustaw gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [HDMI
Signal Format] na [Standard format]
(strona 24).

Nie mozna uzyskac efektu

przestrzennego.

2 W zaleznosci od sygnatu
wejscioweqgo i ustawien trybu
dzwieku, przetwarzanie dzwieku
przestrzennego moze nie dziatac
efektywnie. Odczucie efektu dZzwieku
przestrzennego zalezy od programu
lub ptyty.

= Aby odtwarzac wielokanatowy sygnat
audio, nalezy sprawdzic¢ ustawienie
wyjscia sygnatu audio w urzadzeniu
podtaczonym do zestawu.
Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi dostarczona z
podtaczonym urzadzeniem.



Subwoofer

Z subwoofera nie stycha¢ zadnego
dzwieku lub stychac tylko bardzo
cichy dzwiek.

2 Aby zwiekszy¢ gtosnosc subwoofera,
nacisnij przycisk SW = + na pilocie
zdalnego sterowania (strona 52).

2 Upewnij sie, ze wskaznik zasilania na
subwooferze swieci sie na zielono.

2 Jesli wskaznik zasilania subwoofera
nie $wieci sie, sprobuj wykonac
nastepujace kroki.

- Upewnij sie, ze przewdd zasilania
subwoofera jest podtaczony
prawidtowo.

- Naci¢nij przycisk ( (zasilanie) na

subwooferze, aby wiaczy¢ zasilanie.

2 Jesli wskaznik zasilania subwoofera
powoli miga na zielono lub $wieci sie
na czerwono, sprébuj wykonac
nastepujace kroki.

- Przysun blizej subwoofer do
urzadzenia gtéwnego, aby
wskaznik zasilania na subwooferze
zaswiecit sie na zielono.

- Wykonaj czynnosci opisane w
rozdziale ,Bezprzewodowe
podtaczanie subwooferai tylnych
gtosnikow” (strona 32).

- Sprawd? status potaczenia
bezprzewodowego (strona 62).

2 Jedli wskaznik zasilania subwoofera
miga na czerwono, nacisnij przycisk
& (zasilanie) na subwooferze, aby
wiagczyc zasilanie i sprawdz, czy
otwory wentylacyjne w subwooferze
nie s zablokowane.

2 W przypadku zrédet wejsciowych,
ktore charakteryzuja sie niewielkg
iloscig tonow niskich (np. transmisja
telewizyjna) dzwiek z subwoofera
moze byc trudny do ustyszenia.
Mozesz sprawdzic dziatanie
subwoofera poprzez wyemitowanie
dzwieku testowego (strona 58).

2 Wytacz tryb nocny. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz
,Rozkoszowanie sie wyraznym
dzwiekiem podczas cichego
odtwarzania o pétnocy (NIGHT)"
(strona 51).

2 Jezeli zmienisz ustawienie [RF
Channel] z [Off] na [On] (strona 34),
dzwiek moze byc ponownie styszalny
po 1 minucie.

Przerywany dzwiek lub

wystepujacy szum.

2 Jedli w poblizu znajduje sie
urzadzenie, ktére generuje fale
elektromagnetyczne, na przyktad
bezprzewodowa siec¢ LAN lub
kuchenka mikrofalowa, odsun od
nich zestaw.

2 Jesli miedzy urzadzeniem gtéwnym a
subwooferem wystepujg jakies
przeszkody, przesun je lub usun.

2 Umiesc urzadzenie gtowne i
subwoofer jak najblizej siebie.

2 Zmien ustawienie [RF Channel]
(strona 34).

2 Przetacz potaczenie sieciowe
telewizora lub odtwarzacza Blu-ray
Disc z bezprzewodowego na
przewodowe.

Tylne gtosniki (niedostepne
w zestawie)

Nie stycha¢ dZzwieku z tylnych

gtosnikow.

2 Upewnij sie, ze przewdd zasilania
tylnego gtosnika jest podtgczony
prawidtowo.

2 Jesli wskaznik zasilania tylnego
gtosnika nie swieci sie, sprobuj
wykonac nastepujgce kroki.

- Upewnij sie, ze przewdd zasilania
tylnego gtosnika jest podtgczony
prawidtowo.

- Naciénij przycisk () (zasilanie) na
tylnym gtosniku, aby wtaczy¢
zasilanie.
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= Jesli wskaznik zasilania tylnego
gtosnika miga na zielono lub swieci
sie na czerwono, sprobuj wykonac
nastepujace kroki.

- Przysun blizej tylny gtosnik do
urzadzenia gtéwnego, aby
wskaznik zasilania na tylnym
gtosniku zaswiecit sie na zielono.

- Wykonaj czynnosci opisane w
rozdziale ,Bezprzewodowe
podtaczanie subwoofera i tylnych
gtosnikéw” (strona 32).

- Sprawdz status potaczenia
bezprzewodowego (strona 62).

2 Aby zwiekszy¢ gtosnosc tylnego
gtosnika, nacisnij przycisk REAR =1 +
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 51).

2 Jezeli zmienisz ustawienie [RF
Channel] w [Off] na [On] (strona 34),
dzwiek moze byc¢ ponownie styszalny
po 1 minucie.

Przerywany dzwiek lub

wystepujacy szum.

2 Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie, ktore generuje fale
elektromagnetyczne, na przyktad
bezprzewodowa siec¢ LAN lub
kuchenka mikrofalowa, odsun od
nich zestaw.

2 Jesli miedzy urzadzeniem gtéwnym a
tylnym gtosnikiem wystepuja jakies
przeszkody, przesun je lub usun.

2 Umiesc urzadzenie gtéwne i tylny
gtosnik jak najblizej siebie.

= Przetacz potgczenie sieciowe
telewizora lub odtwarzacza Blu-ray
Disc z bezprzewodowego na
przewodowe.

4

Podtaczanie urzadzenia USB

Urzadzenie USB nie jest

rozpoznawane.

= Sprébuj wykonad ponizsze czynnosci:
@ Wytacz zestaw.
® Wyjmij urzadzenie USB i podtacz

je ponownie.

® Wiacz zestaw.

= Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
dobrze podtaczone do portu \P (USB)
(strona 40).

= Sprawdz, czy urzadzenie USB ani
kabel nie s3 uszkodzone.

= Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
wiaczone.

= Jedli urzadzenie USB jest potgczone
przez koncentrator USB, odtacz je i
podtacz bezposrednio do zestawu.

= Po podtgczeniu urzadzenia typu
WALKMANE® lub smartfona, jego
wewnetrzna lub zewnetrzna pamiec
(np. karta pamieci) moga nie zostac
rozpoznane.

Podtaczanie urzadzenia
mobilnego

Nie mozna przeprowadzic

parowania.

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

= Upewnij sie, ze zestaw nie jest
zaktdcany przez urzadzenie
bezprzewodowej sieci LAN, inne
urzadzenia bezprzewodowe pasma
2,4 GHz ani kuchenke mikrofalowa.
Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujace
promieniowanie
elektromagnetyczne, odsun je od
zestawu.



Nie mozna ustanowi¢ potaczenia

BLUETOOTH.

2 Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym swieci
(strona 39).

= Upewnij sie, ze podtgczane
urzadzenie BLUETOOTH oraz funkcja
BLUETOOTH sg wiaczone.

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

= Ponownie sparuj zestaw z
urzadzeniem BLUETOOTH. Wczesniej
moze byc¢ koniecznie anulowanie
parowania z zestawem przy uzyciu
urzadzenia BLUETOOTH.

2 Informacje o parowaniu moga zostac
usuniete. Ponownie przeprowadz
operacje parowania (strona 38).

Dzwiek podtaczonego urzadzenia
mobilnego BLUETOOTH nie jest
odtwarzany w zestawie.

2 Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym swieci
(strona 39).

= Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

2 Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujace
promieniowanie
elektromagnetyczne, na przyktad
urzadzenie bezprzewodowej sieci
LAN, inne urzagdzenia BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je od
zestawu.

= Usun wszelkie przeszkody
wystepujgce pomiedzy zestawem a
urzadzeniem BLUETOOTH lub odsun
od nich zestaw.

2 Zmien potozenie potaczonego
urzgdzenia BLUETOOTH.

2 Zmien czestotliwosc
bezprzewodowej sieci LAN w
pobliskim routerze bezprzewodowej
sieci LAN lub komputerze na pasmo
5 GHz.

= Zwieksz gtosnos¢ w podtgczonym
urzadzeniu BLUETOOTH.

Podtaczanie stuchawek z
funkcja BLUETOOTH

Nie mozna przeprowadzi¢

parowania.

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

= Upewnij sie, ze zestaw nie jest
zaktécany przez urzadzenie
bezprzewodowej sieci LAN, inne
urzadzenia bezprzewodowe pasma
2,4 GHz ani kuchenke mikrofalowa.
Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujgce
promieniowanie
elektromagnetyczne, odsun je od
zestawu.

Nie mozna ustanowi¢ potaczenia

BLUETOOTH.

2 Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym swieci
(strona 10).

= Upewnij sie, ze podtgczane
urzadzenie BLUETOOTH oraz funkcja
BLUETOOTH sg wiaczone.

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

= Ponownie sparuj zestaw z
urzadzeniem BLUETOOTH. Wczesniej
moze byc¢ koniecznie anulowanie
parowania urzadzenia BLUETOOTH z
zestawem. Patrz ,Usuwanie
zarejestrowanego urzadzenia z listy
urzadzen” (strona 46).

2 Informacje o parowaniu moga zostac
usuniete. Ponownie przeprowadz
operacje parowania (strona 45).

W podtaczonych stuchawkach
BLUETOOTH nie jest odtwarzany
dzwiek.

2 Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym swieci
(strona 10).

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.
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= Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujace
promieniowanie
elektromagnetyczne, na przyktad
urzadzenie bezprzewodowej sieci
LAN, inne urzagdzenia BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je od
zestawu.

= Usun wszelkie przeszkody
wystepujace pomiedzy zestawem a
urzadzeniem BLUETOOTH lub odsun
od nich zestaw.

= Zmien potozenie potagczonego
urzadzenia BLUETOOTH.

2 Zmien czestotliwos¢
bezprzewodowej sieci LAN w
pobliskim routerze bezprzewodowej
sieci LAN lub komputerze na pasmo
5 GHz.

2 Zwieksz gtosnos¢ w podtgczonym
urzgdzeniu BLUETOOTH.

2 Ustaw [Wireless Playback Quality] na
[Auto] (strona 65).

2 Niektére materiaty moga by¢
niemozliwe do odtworzenia ze
wzgledu na ochrone zawartosci.

Potaczenie sieci
przewodowej LAN

Zestaw nie moze potaczy¢ sie z

siecia.

= Sprawdz potaczenie sieciowe
(strona 26) i ustawienia sieci
(strona 66).
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Potaczenie sieci
bezprzewodowej LAN

Nie mozna nawigza¢ w komputerze

potaczenia z Internetem po

wykonaniu [Wi-Fi Protected

Setup™(WPS)].

2 W przypadku korzystania z funkgji
Wi-Fi Protected Setup ustawienia
bezprzewodowe routera moga
zmieniac sie automatycznie przed
wyregulowaniem ustawien routera.
W takim przypadku nalezy
odpowiednio zmieni¢ ustawienia
komputera.

Zestaw nie moze potaczyc sie z
siecig lub potaczenie sieciowe jest
niestabilne.

= Upewnij sie, ze router
bezprzewodowej sieci LAN jest
wiaczony.

= Sprawdz potaczenie sieciowe
(strona 27) i ustawienia sieci
(strona 66).

2 W zaleznosci od srodowiska uzycia (w
tym materiatu $cian), warunkéw
odbioru fal radiowych lub przeszkdd
miedzy zestawem a routerem
bezprzewodowej sieci LAN odlegtos¢
skutecznej komunikacji moze ule¢
skréceniu. Ustaw zestaw i router
bezprzewodowej sieci LAN blizej
siebie.

= Urzadzenia dziatajgce w pasmie
czestotliwosci 2,4 GHz, takie jak
kuchenka mikrofalowa, BLUETOOTH
lub cyfrowe urzadzenie
bezprzewodowe, mogg zaktdcic
komunikacje. Odsun urzadzenie
gtéwne od tych urzadzen lub wytacz
je.



=2 W zaleznosci od srodowiska uzycia
potaczenie bezprzewodowej sieci
LAN moze by¢ niestabilne, zwtaszcza
podczas korzystania z funkgcji
BLUETOOTH zestawu. W takim
przypadku nalezy skorygowac
$rodowisko uzycia.

Router bezprzewodowej sieci LAN,

ktoérego zamierzaszuzywagd, nie jest

wymieniony na liscie sieci

bezprzewodowej.

= Nacisnij przycisk BACK aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu, i ponownie
wyprébuj [Wireless LAN Settings]
(strona 27). Jesli router
bezprzewodowej sieci LAN wciagz nie
jest wykrywany, wybierz [New
connection registration] z listy sieci, a
nastepnie wybierz [Manual
registration], aby recznie wprowadzic
nazwe sieci (SSID).

Potaczenie z internetem

Nie mozna podtaczyc zestawu do

Internetu.

= Sprawdz potaczenie przewodowej
lub bezprzewodowej sieci LAN.

= Uruchom ponownie router lub router
bezprzewodowej sieci LAN.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania zestawu

nie dziata.

= Skieruj pilota zdalnego sterowania na
czujnik pilota zdalnego sterowania na
urzadzeniu gtéwnym (strona 10).

= Usun wszystkie przeszkody
znajdujace sie miedzy pilotem
zdalnego sterowania a zestawem.

2 Wymien baterie w pilocie zdalnego
sterowania na nowe, jesli s
wyczerpane.

= Sprawdz, czy naciskasz prawidtowy
przycisk na pilocie zdalnego
sterowania.

Pilot zdalnego sterowania

telewizora nie dziata.

= Problem mozna rozwigzac przez
wigczenie funkcji przekaznika
sygnatu (strona 35).

Inne

Funkcja Control for HDMI nie dziata

prawidtowo.

= Sprawdz potgczenie z zestawem
(wiecej informacji mozna znalez¢ w
dotaczonym Przewodniku
uruchamiania).

= Wtacz funkcje Control for HDMI w
telewizorze. Szczegoétowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

2 Odczekaj chwile i sprobuj ponownie.
Po odtgczeniu zestawu od zasilania
nalezy odczekac chwile, zanim
bedzie mozna wykonywac operacje.
Odczekaj 15 sekund lub dtuzej i
sprébuj ponownie.

< Upewnij sie, ze urzadzenia
podtaczone do zestawu obstuguja
funkcje Control for HDMIL.

= Aktywuj funkcje Control for HDMI dla
urzadzen podtaczonych do zestawu.
Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.

2 Typiliczba urzadzen, ktérymi mozna
sterowac przy uzyciu funkcji Control
for HDMI sg ograniczone przez
standard HDMI CEC nastepujaco:

- Nagrywarki (nagrywarka Blu-ray
Disc, nagrywarka DVD itp.): maks.
3 urzadzenia

- Urzadzenia odtwarzajace
(odtwarzacz Blu-ray Disc,
odtwarzacz DVD itp.): maks.

3 urzadzenia (ten zestaw korzysta z
jednej z nich)
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- Urzadzenia podobne do tunera:
maks. 4 urzadzenia

- Zestaw audio (odbiornik/
stuchawki): maks. 1 urzadzenie
(uzywane przez ten zestaw)

.PRTCT" miga na wyswietlaczu

panelu przedniego i zestaw

wyltacza sie.

= Odtacz przewdd zasilania i sprawdz,
czy nic nie zastania otworow
wentylacyjnych zestawu.

.PRTCT", ,PUSH", nazwa gtosnika

(,SUB”, ,SURL", lub ,SURR")i

.POWER" migaja na przemian na

wyswietlaczu panelu przedniego.

2 Naciénij OO (zasilanie) na gtosniku
(,SUB": subwoofer, ,SURL": lewy
tylny gtosnik, ,SUR R": prawy tylny
gtosnik), aby wytgczy¢. W przypadku
gtosnika subwoofer, odtacz przewod
zasilajacy i sprawdz, czy nic nie
zastania otwordéw wentylacyjnych
subwoofera, a nastepnie ponownie
uruchom zestaw. W przypadku
tylnego gtosnika, odtacz przewod
zasilajacy, a nastepnie ponownie
uruchom zestaw. Jezeli zostang
prawidtowo podtaczone, wyswietlacz
na panelu przednim powréci do
normalnych wskazan.

Na wyswietlaczu panelu

przedniego pojawi sie komunikat

BT TX".

< Ustaw [Bluetooth Mode] na
[Receiver]. Jesli ustawienie opgji
[Bluetooth Mode] to [Transmitter]
(strona 64), wySwietli sie ,BT TX".
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Czujniki w telewizorze nie dziataja

prawidtowo.

= Urzadzenie gtéwne moze zastaniac
jakie$ czujniki (na przyktad czujnik
Swiatta) i odbiornik pilota zdalnego
sterowania w telewizorze lub
nadajnik okularéw 3D (transmisja
podczerwieni) telewizora 3D, ktdry
obstuguje zestaw okularéw 3D na
podczerwien lub komunikacje
bezprzewodowg. Odsun urzadzenie
gtoéwne od telewizora na odlegtos¢,
ktéra umozliwi prawidtowe dziatanie
tych czesci. Potozenie czujnikdw i
odbiornika pilota zdalnego
sterowania zostato podane w
instrukcji obstugi dostarczonej z
telewizorem.

Funkcje bezprzewodowe
(bezprzewodowa sie¢ LAN, funkcja
BLUETOOTH, subwoofer lub tylne
gtosniki) dziataja niestabilnie.

2 W poblizu zestawu nie nalezy
umieszczac zadnych metalowych
przedmiotéw innych niz odbiornik
telewizyjny.

Nagle odtwarzana jest nieznana

muzyka.

= Odtwarzana moze by¢
preinstalowana probka muzyki.
Naciénij przycisk =& na urzadzeniu
gtéwnym, aby zatrzymac
odtwarzanie.

Nie mozna wytaczy¢ zestawu lub
nie mozna uzy¢ [Advanced
Settings]./Po nacisnieciu

O (zasilanie), ,,.DEMO”" wyswietla

sie w oknie i zestawu nie mozna

wytaczyd.

2 Zestaw moze dziata¢ w trybie demo.
Aby anulowac tryb demo, zresetuj
zestaw. Naciénij przycisk  (zasilanie)
oraz - (gtosnosc) na urzadzeniu
gtownym i przytrzymaj przez ponad
5 sekund (strona 79).



Zestaw uruchamia sie ponownie.

= Po podtaczeniu telewizora z inng
rozdzielczoscig niz ustawiona w
zestawie, zestaw moze zrestartowac
sie, aby zresetowac ustawienie
wyjscia obrazu.

Resetowanie zestawu

Jesli zestaw nadal nie dziata
prawidtowo, zresetuj go w
nastepujgcy sposéb:

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtowne.

Wybierz g5 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

Wybierz [Resetting].

Wybierz pozycje menu, ktéra
chcesz zresetowac.

uvi AW N

Wybierz [Start].

Anulowanie resetowania
W kroku 5 wybierz [Cancel].

Jezeli nie mozesz
przeprowadzic resetu za
pomocag Menu giéwnego

Nacisnij przycisk () (zasilanie) oraz

- (gto$nosc) na urzadzeniu gtéwnym i
przytrzymaj przez ponad 5 sekund.
Ustawienia powracaja do stanu
poczatkowego.

Po zresetowaniu potaczenie z
subwooferem i tylnymi gtosnikami moze
zostac utracone. W takim wypadku,
wykonaj operacje ,Bezprzewodowe
podtaczanie subwoofera i tylnych
gtosnikéw” (strona 32).
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Gtosnik Bar Speaker (SA-
ZF9)

Sekcja wzmacniacza

MOC WYJSCIOWA (znamionowa)

Przedni L + Przedni P: 60 W + 60 W
(przy 4 Q, 1kHz, 1% THD)

MOC WYJSCIOWA (znamionowa)

Bloki gtosnikow przedni L/przedni P/
srodkowy: 100 W (na kanati4 Q,1kHz)

Wejscia

HDMI IN 1/2*
ANALOG IN
TV IN (OPT)
Wyjscia
HDMI OUT (TV (ARQ))*

* Gniazda HDMI IN 1/2 i HDMI OUT (TV
(ARC)) obstuguja protokot HDCP 2.2.
HDCP 2.2 to niedawno udoskonalona
technologia ochrony praw autorskich
uzywana do zabezpieczania takich
materiatow, jak filmy 4K.

Sekcja HDMI
Ztacze
Typ A (19-wtykowe)

Sekcja USB
Port ' (USB):
typ A (do podtaczania pamieci USB)

Sekcja LAN
LAN(100) zacisk
Zacisk TOOBASE-TX

Sekcja sieci bezprzewodowej LAN
System komunikacji

IEEE 802.11 a/b/g/n
Pasmo czestotliwosci

2,4 GHz, 5 GHz
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Sekcja BLUETOOTH
System komunikacji
Specyfikacja BLUETOOTH, wersja 4.2
Wyjscie
Specyfikacja BLUETOOTH, klasa
zasilania 1
Maksymalny zasieg komunikacji
Na linii widzenia ok. 30 m"
Maksymalna liczba urzadzen do
zarejestrowania
9 urzadzen
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz (2,4 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulacji
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Zgodno$¢ z profilami BLUETOOTH?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Obstugiwane kodeki3)
SBCY, AAC®), LDAC
Zakres transmisji (A2DP)
20 Hz - 40 000 Hz (czestotliwosc
prébkowania LDAC 96 kHz, transmisja
990 kb/s)
20 Hz - 20 000 Hz (czestotliwos¢
prébkowania 44,1 kHz)
Rzeczywisty zasieg zalezy od takich
czynnikéw, jak przeszkody miedzy
urzadzeniami, pola magnetyczne wokot
kuchenki mikrofalowej, elektrycznos¢
statyczna, telefon bezprzewodowy,
czutos¢ odbioru, system operacyjny,
oprogramowanie itp.
Profile standardu BLUETOOTH wskazuja
cel komunikacji BLUETOOTH migdzy
urzadzeniami.
3) Kodek: kompresja sygnatu audio i
format konwersji
Skrét oznaczajacy kodek podpasma
(ang. Subband Codec)
Skrét oznaczajgcy zaawansowane
kodowanie dzwieku (ang. Advanced
Audio Coding)
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Blok gtosnikow: przedni gtosnik L/
przedni gtosnik P/sSrodkowy
Zestaw gtosnikowy
Zestaw gtosnikéw petnozakresowych,
zawieszenie akustyczne
Gtosnik
46 mm typu stozkowego

Ogdlne

Wymagane zasilanie
220 V-240V AC, 50 Hz/60 Hz

Pobor mocy
Wiaczony: 52 W
[Network/Bluetooth Standby] - [On]:
mniej niz 2,4 W
[Network/Bluetooth Standby] - [Off]:
mniej niz0,5W

Wymiary* (ok.) (sz/wy/gt)
1000 mm x 64 mm x 98 mm (bez
ostony gtosnika)
1000 mm x 64 mm x 99 mm (z ostona
gtosnika)

*Bez czesci wystajacych
Waga (ok.)

2,9 kg (bez ostony gtosnika)

3,1kg (z ostona gtosnika)

Kompatybilne modele urzadzen iPod/
iPhone

Ponizej podano obstugiwane modele
urzadzen iPod/iPhone. Przed
korzystaniem z zestawu zainstaluj
najnowsze oprogramowanie w
urzadzeniach iPod/iPhone.

Technologia BLUETOOTH jest obstugiwana
przez modele:

iPhone 7 Plus/iPhone 7/iPhone SE/iPhone
6s Plus/iPhone 6s/iPhone 6 Plus/

iPhone 6/iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 5
iPod touch (6. generacja)/iPod touch (5.
generacja)

Subwoofer (SA-WZF9)

MOC WYISCIOWA (znamionowa)
100 W (przy 4 Q, 100 Hz)

Zestaw gto$nikowy
Zestaw gtosnikéw subwoofera, bass
reflex

Gtosnik

160 mm typu stozkowego
Wymagane zasilanie

220 V-240V AC, 50 Hz/60 Hz
Pobdr mocy

Wtaczony: 20 W

Tryb czuwania: 1 W lub mniej

Wytaczony: 0,5 W lub mniej
Wymiary (ok.) (sz/wy/gt)

190 mm x 382 mm x 386 mm (bez

czesci wystajacych)
Waga (ok.)

8,1kg

Sekcja nadajnika/
odbiornika
bezprzewodowego

System komunikacji
Specyfikacja dzwieku
bezprzewodowego, wersja 4.0
Pasmo czestotliwosci
5 GHz
Metoda modulacji
OFDM

Konstrukcja oraz dane techniczne moga
ulec zmianie bez powiadomienia.
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___________________________________________________________________________________________|
Pasma czestotliwosci radiowych i maksymalna moc
wyjsciowa

Pasmo czestotliwosci Ma_k'symalna moc
wyjsciowa
BLUETOOTH 2400 -2483,5MHz <9,9dBm
Bezprzewodowa sie¢ LAN |2 400 - 2 483,5 MHz <19,9 dBm
5150 - 5 250 MHz <18 dBm
5250 - 5350 MHz <18 dBm
5470 - 5725 MHz <18 dBm
5725 -5850 MHz <13,98 dBm
Gtosnik bezprzewodowy |5150 - 5 250 MHz <18 dBm
5250 - 5350 MHz <18 dBm
5470 -5 600 MHz <18 dBm
5650 - 5725 MHz <18 dBm
5725 - 5850 MHz <13,98 dBm
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Odtwarzane typy plikow

audio

Kodek Rozszerzenie

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer IlI)

AAC/HE-AAC .m4a, .aac, .mp4,
.3gp

WMA9 Standard .wma

LPCM .wav

FLAC flac

DSF .dsf

DSDIFF* (dff

AIFF .aiff, .aif

ALAC .mé4a

Vorbis .09g

Monkey's Audio .ape

* Zestaw nie odtwarza plikéw
zakodowanych w formacie DST.

* Moga wystapic problemy z odtwarzaniem
niektérych plikéw w zaleznosci od
formatu, kodowania, warunkéw
nagrywania lub innych warunkoéw.

* Moga wystapic problemy z odtwarzaniem
plikéw edytowanych na komputerze.

* W przypadku niektorych plikow
przewijanie do przodu ido tytu moze by¢
niedostepne.

¢ Zestaw nie odtwarza plikéw kodowanych,
takich jak DRM.

¢ Zestaw nie rozpoznaje plikow/folderéw
na podstawie nazwy/metadanych.

* Niektdre urzadzenia USB moga nie
dziatac¢ z tym zestawem.

e Zestaw rozpoznaje urzadzenia Mass
Storage Class (MSC) (takie jak pamiec
flash).
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Obstugiwane formaty dzwieku

Ponizej wymieniono formaty dzwieku obstugiwane przez zestaw.

Format Funkcja

HDMI" LTV LTV
L HDMI2" (ARC) (oPT)

LPCM 2ch O @] (@]
LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - Dolby TrueHD

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus

DTS

DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1
DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio
DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DTS:X

DSD

O|O|O0|O|0O|O|0O|0|0O|O|0|0|0|0O|0

O: obstugiwany format.
-: nieobstugiwany format.

Gniazda HDMI IN 1/2 nie obstuguja formatéw audio zawierajacych zabezpieczenia przed
kopiowaniem, takich jak Super Audio CD lub DVD-Audio.
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Obstugiwane formaty wideo HDMI

Ponizej wymieniono formaty wideo obstugiwane przez zestaw.

Rozdzielczos¢ Klatki na sekunde 3D Przestrzent Glebia Ustawienie [HDMI
barw koloréw Signal Format]
RGB 4:4:4 o
© | vepcraas | 8bitOW
Ko 50/59,94/60 Hz ~ | vepcraz2 | 810M2bitow !
4096 x 2160p°) — [Enhanced format]"
3840 x 2160p - YCbCr4:2:0 | 10/12 bitow
- RGB 4:4:4 o
23,98/24/25/29,97/30 Hz VCboraaa | 10712 bitow
50/59,94/60 Hz - | YCbCra2:0 8 bitow
4K
RGB 4:4:4 iy
4096 x 2160p°) - 8 bitow
3840 x 2160pp 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- | YCbCra:2:2 | 8/10/12 bitow
25/29,97/30/50/ ~
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz o [Standard format]?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz o RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4 »
1280 x720p 50/59,94/60 Hz o YCbCr4:2:2 8/10/12 bitéow
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: obstuguje sygnat 3D w formacie obok siebie (s'cis’niete)3)
0: obstuguje sygnat 3D w formacie pakowanie ramek i nad soba (Géra i dot)?)

Uzyj najwyzszej jakosci kabla HDMI High Speed z obstugg potaczen Ethernet
obstugujacego przepustowosc 18 Gb/s.
Uzyj najwyzszej jakosci kabla HDMI High Speed z obstugg potgczen Ethernet lub

przewodu HDMI o duzej szybkosci transmisji z Ethernetem wyprodukowanego przez

Sony i oznaczonego logo informujacym o typie kabla.
Przycisk OPTIONS nie dziata i nie wy$wietla sie menu ekranowe (OSD) zestawu.

Uwagi dotyczace gniazda HDMI i ztgczy HDMI

e Uzyj kabla zgodnego ze standardem HDMI.

¢ Nie zalecamy natomiast uzywania kabla HDMI-DVI.

» Sygnaty audio (czestotliwos¢ prébkowania, dtugosc bitu itp.) przesytane z gniazda
HDMI moga by¢ ttumione przez podtaczone urzadzenie.

o W przypadku zmiany czestotliwosci probkowania lub liczby kanatéw sygnatéw
wyjsciowych audio w podtaczonym urzadzeniu dzwiek moze by¢ przerywany.
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* Po wybraniu wejscia TV z gniazda HDMI OUT (TV (ARC)) beda odtwarzane sygnaty
wideo wybrane ostatnio dla jednego z gniazd HDMI IN 1/2.

e Zestaw obstuguje ,TRILUMINOS".

» Wszystkie gniazda HDMI IN i gniazda HDMI OUT obstuguja pasma o szerokosci do
18 Gb/s, HDCP 2.21), szeroka game koloréw BT.20202) | technologie przekazywania
zawartos$ci HDR (High Dynamic Range)3).

* Po podtaczeniu telewizora z inng rozdzielczoscig niz ustawiona w zestawie, zestaw
moze zrestartowac sie, aby zresetowac ustawienie wyjscia obrazu.

) HDCP 2.2 to niedawno udoskonalona technologia ochrony praw autorskich uzywana do
zabezpieczania takich materiatéw, jak filmy 4K.

2) Przestrzer kolorow BT.2020 to nowy standard wyswietlania koloréw, przeznaczony dla
systemow telewizyjnych oferujacych najwyzsza rozdzielczos¢ obrazu.

3) HDR to nowo powstaty format wideo, ktory jest w stanie wyswietla¢ obrazy o wiekszym
zakresie jasnosci. Zestaw jest zgodny z HDR10, HLG (Hybrid Log Gamma) i Dolby Vision.
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Korzystanie z
komunikacji BLUETOOTH

¢ Urzagdzenia BLUETOOTH powinny byc¢
uzywane w odlegtosci okoto 10 metréw
od siebie (bez przeszkdd). Efektywny
zasieg komunikacji moze ulec
zmniejszeniu w nastepujacych
warunkach:

- Jesli miedzy urzadzeniami z
potaczeniem BLUETOOTH znajduje sie
osoba, metalowy przedmiot, sciana lub
inna przeszkoda

- W lokalizacjach z zainstalowanga siecig
bezprzewodowa sieciag LAN

- W poblizu wykorzystywanych kuchenek
mikrofalowych

- W lokalizacjach, w ktorych wystepuja
inne fale elektromagnetyczne

e Urzadzenia BLUETOOTH i

bezprzewodowa siec¢ LAN (IEEE 802.11 b/

g/n) wykorzystuja to samo pasmo

czestotliwosci (2,4 GHz). W przypadku

uzywania urzgdzenia BLUETOOTH w

poblizu urzadzenia z funkcja sieci

bezprzewodowej LAN moga wystapic
zaktdcenia elektromagnetyczne. Moze to
spowodowac mniejsze szybkosci
przesytania danych, szumy lub
niemoznos¢ potaczenia. Jesli to nastapi,
nalezy sprébowac zastosowac
nastepujace srodki zaradcze:

- Zestawu nalezy uzywac w odlegtosci co
najmniej 10 metréw od urzadzenia
bezprzewodowej sieci LAN.

- Nalezy wytaczyc zasilanie urzadzen
bezprzewodowej sieci LAN, jesli
urzadzenie BLUETOOTH jest uzywane w
promieniu 10 metrow.

- Zestaw nalezy instalowac jak najblizej
urzadzenia BLUETOOTH.

¢ Transmisja fal radiowych pochodzaca z
tego zestawu moze zaktocic prace
niektérych urzadzen medycznych.

Poniewaz zaktdcenia moga prowadzi¢ do

nieprawidtowego dziatania, zawsze

nalezy wytgczad zasilanie zestawu i

urzadzenie BLUETOOTH w nastepujacych

miejscach:

- Szpitale, pociagi, samoloty, stacje
benzynowe lub inne miejsca, w ktorych
moga wystepowac gazy fatwopalne

- W poblizu drzwi automatycznych lub
alarmow przeciwpozarowych

* Zestaw obstuguje funkcje zabezpieczen
zgodne ze specyfikacjg BLUETOOTH w
celu zapewnienia bezpieczenstwa
podczas komunikacji z wykorzystaniem
technologii BLUETOOTH. Zabezpieczenia
te moga by¢ jednak niewystarczajace w
niektérych warunkach otoczenia i w
zaleznosci od innych czynnikow, dlatego
podczas komunikowania sie przy uzyciu
technologii BLUETOOTH nalezy zawsze
zachowac ostroznosc.

e Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub innego
rodzaju straty powstate w wyniku
wycieku informacji podczas komunikacji
za pomocg technologii BLUETOOTH.

¢ Nie mozna zagwarantowac¢ komunikacji
BLUETOOTH ze wszystkimi urzadzeniami
BLUETOOTH, ktére maja ten sam profil co
zestaw.

eUrzadzenia BLUETOOTH potaczone z
zestawem musza spetniac specyfikacje
BLUETOOTH okreslona przez firme
Bluetooth SIG, Inc. oraz posiadac
certyfikat zgodnosci. Jednak nawet gdy
urzadzenie spetnia specyfikacje
BLUETOOTH, moga wystapic przypadki,
gdy wtasciwosci lub specyfikacje
urzadzenia BLUETOOTH uniemozliwig
potaczenie lub moga oferowac inne
metody sterowania, wyswietlania lub
obstugi.

* W zaleznosci od urzadzenia BLUETOOTH
potaczonego z zestawem, warunkéw
komunikacji lub otoczenia moze
wystepowac szum lub dzwiek moze
zanikac.

W razie jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.
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UMOWA LICENCYJNA Z
UZYTKOWNIKIEM
KONCOWYM

UWAGA:

PRZED UZYCIEM OPROGRAMOWANIA,
NALEZY ZAPOZNAC SIE DOKtADNIE Z
NINIEJSZA UMOWA LICENCYINA Z
UZYTKOWNIKIEM KONCOWYM
(,UMOWA LICENCYINA"). KORZYSTANIE
Z OPROGRAMOWANIA JEST
JEDNOZNACZNE Z AKCEPTACIA
WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY. BRAK
AKCEPTACII NINIEJSZEJ UMOWY
0ZNACZA BRAK MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA.

Niniejsza UMOWA LICENCYJNA jest
prawnie wigzgcg umowa pomiedzy
uzytkownikiem a Sony Video & Sound
Products Inc. (,SONY"). UMOWA
LICENCYIJNA reguluje prawa i obowigzki
uzytkownika w zakresie SONY
oprogramowania SONY lub
licencjodawcow SONY bedacych
osobami trzecimi (w tym podmiotéw
powigzanych SONY) oraz ich
odpowiednich podmiotow
powigzanych (tgcznie ,DOSTAWCY
BEDACY OSOBAMI TRZECIMI"), wiacznie
z wszelkimi nowymi/ulepszonymi
wersjami dostarczonymi przez SONY,
wszelkg dokumentacja w formie
wydruku, dokumentacja dostepng w
trybie on-line lub inng dokumentacja
elektroniczng dla takiego
oprogramowania, oraz wszelkimi
plikami danych utworzonymi w wyniku
dziatania takiego oprogramowania
(tacznie ,OPROGRAMOWANIE").
Niezaleznie od powyzszego, wszelkie
oprogramowanie w ramach
OPROGRAMOWANIA, bedace
przedmiotem oddzielnej umowy
licencyjnej z uzytkownikiem koricowym
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(w tym licencji publicznej GNU oraz
licencji Lesser/Library General Public
License) bedzie podlegato
postanowieniom takiej oddzielnej
umowy licencyjnej z uzytkownikiem
koricowym, a nie postanowieniom
niniejszej UMOWY LICENCYJNEJ, w
zakresie, w jakim wymaga tego taka
oddzielna umowa licencyjna z
uzytkownikiem koricowym
(,OPROGRAMOWANIE OBJETE
WYLACZENIEM").

LICENCJA NA
OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest
licencjonowane, nie sprzedawane.
OPROGRAMOWANIE jest chronione
prawem autorskim, przepisami prawa w
zakresie wtasnosci intelektualnej oraz
postanowieniami traktatow
miedzynarodowych.

PRAWA AUTORSKIE

Wszystkie prawa do
OPROGRAMOWANIA, w tym prawo
wtasnosci OPROGRAMOWANIA (w tym
do, miedzy innymi, obrazoéw, zdje¢,
animacji, nagran video, dzwieku,
muzyki, tekstu i ,apletéw” zawartych w
OPROGRAMOWANIU) sg wtasnoscig
SONY lub jednego, lub wiekszej liczby
DOSTAWCOW BEDACYCH OSOBAMI
TRZECIMI.

UDZIELENIE LICENCJI

SONY udziela uzytkownikowi licencji o
ograniczonym zakresie na korzystanie z
OPROGRAMOWANIA, wytgcznie w
potaczeniu z kompatybilnym
urzadzeniem uzytkownika
(,URZADZENIE") oraz wytacznie do
osobistego i niekomercyjnego uzytku
uzytkownika. SONY oraz DOSTAWCY
BEDACY OSOBAMI TRZECIMI wyraznie
zastrzegaja wszystkie prawa i tytuty (w
tym, migdzy innymi, prawa wtasnosci
intelektualnej) do OPROGRAMOWANIA,



ktére nie zostaty w sposdb wyrazny
przyznane uzytkownikowi na podstawie
niniejszej UMOWY LICENCYJNEJ.

WYMOGI | OGRANICZENIA

Uzytkownik nie moze kopiowac,
publikowad, adaptowac,
odsprzedawac, podejmowac prob
uzyskania kodu zrédtowego,
modyfikowac zadnego
OPROGRAMOWANIA, stosowad w
stosunku do OPROGRAMOWANIA
inzynierii wstecznej, dekompilowac ani
dekomponowac zadnego
OPROGRAMOWANIA, czy to w catosci,
czy w czesci, ani tworzy¢ zadnych dziet
pochodnych na bazie
OPROGRAMOWANIA, chyba ze
OPROGRAMOWANIE jest przeznaczone
do utatwiania sporzadzenia takich dziet
pochodnych. Uzytkownik nie moze
modyfikowac funkgcji
OPROGRAMOWANIA stuzacej do
zarzadzania prawami cyfrowymi ani w
te funkcje ingerowac. Uzytkownik nie
moze omija¢, modyfikowac, wytaczac
ani obchodzi¢ zadnej funkcji ani
zadnego zabezpieczenia
OPROGRAMOWANIA, ani zadnego
mechanizmu potgczonego operacyjnie
z OPROGRAMOWANIEM. Uzytkownik
nie moze wydzieli¢ zadnej pojedynczej
czesci sktadowej OPROGRAMOWANIA
do uzytku na wiecej niz jednym
URZADZENIU, chyba ze uzyska na to
wyrazna zgode SONY. Uzytkownik nie
moze usuwac, zmieniac, zakrywac ani
niszczy¢ znakéw towarowych ani
informacji zamieszczonych na
OPROGRAMOWANIU. Uzytkownik nie
moze udostepniac, rozpowszechniac,
wypozyczad, dzierzawic,
sublicencjonowac, przenosi¢, zbywac
ani sprzedawa¢ OPROGRAMOWANIA.
Dziatanie oprogramowania, ustug
sieciowych lub innych produktéw nie
bedacych OPROGRAMOWANIEM, od
ktorych zalezy dziatanie
OPROGRAMOWANIA, moze zostac

zaktécone lub przerwane wedle uznania
dostawcéw (dostawcow
oprogramowania, dostawcéw ustug lub
SONY). SONY i tacy dostawcy nie
gwarantujg dalszej dostepnosci,
bezawaryjnego dziatania lub braku
modyfikacji takiego
OPROGRAMOWANIA, ustug sieciowych,
tresci lub innych produktow.

KORZYSTANIE Z
OPROGRAMOWANIA W
POLACZENIU Z MATERIALAMI
OBJETYMI PRAWAMI
AUTORSKIMI

OPROGRAMOWANIE moze by¢
wykorzystywane przez uzytkownika do
ogladania, przechowywania,
przetwarzania oraz do korzystania z
tresci stworzonych przez uzytkownika i
osoby trzecie. Tresci takie moga byc¢
chronione prawami autorskimi, innymi
prawami wtasnosci intelektualnej i/lub
na podstawie umow. Uzytkownik
zobowigzuje sie korzystac z
OPROGRAMOWANIA wytgcznie w
sposéb zgodny z takimi przepisami
prawa i umowami, ktére maja
zastosowanie do przedmiotowych
tresci. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci i uznaje, ze SONY moze
zastosowac odpowiednie srodki w celu
ochrony praw autorskich do tresci
przechowywanych, przetwarzanych lub
wykorzystywanych przy pomocy
OPROGRAMOWANIA. Srodki takie
obejmujg, miedzy innymi, zliczanie
czestotliwosci tworzenia kopii
zapasowych lub przywracania danych
uzytkownika za pomoca pewnych
funkcji OPROGRAMOWANIA, odmowe
wyrazenia zgody na uruchomienie
przywrdcenia danych oraz rozwigzanie
niniejszej UMOWY LICENCYINEJ w
przypadku niezgodnego z prawem
korzystania z OPROGRAMOWANIA
przez uzytkownika.
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SERWISY TRESCIOWE

ZWRACAMY ROWNIEZ UWAGE, ZE
OPROGRAMOWANIE MOZE BYC
PRZEZNACZONE DO UZYTKU W
POLACZENIU Z TRESCIAMI DOSTEPNYMI
ZA POSREDNICTWEM JEDNEGO LUB
WIEKSZEJ LICZBY SERWISOW
TRESCIOWYCH (,SERWIS TRESCIOWY").
KORZYSTANIE Z SERWISU | TRESCI
PODLEGA WARUNKOM SWIADCZENIA
USLUG PRZEZ DANY SERWIS
TRESCIOWY. W PRZYPADKU ODMOWY
ZAAKCEPTOWANIE TYCH WARUNKOW,
ZAKRES KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA PRZEZ
UZYTKOWNIKA BEDZIE OGRANICZONY.
Uzytkownik uznaje i wyraza zgode nato,
ze pewne tresci i ustugi dostepne za
posrednictwem OPROGRAMOWANIA
moga by¢ udostepniane przez osoby
trzecie, nad ktérymi SONY nie sprawuje
kontroli. KORZYSTANIE Z SERWISU
TRESCIOWEGO WYMAGA PODLACZENIA
DO INTERNETU. DOSTEPNOSC SERWISU
TRESCIOWEGO MOZE ZOSTAC
WSTRZYMANA W KAZDYM CZASIE.

PODLACZENIE DO INTERNETU |
USLUGI OSOB TRZECICH
Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i
uznaje, ze dostep do pewnych funkgji
OPROGRAMOWANIA moze wymagac
podtaczenia do Internetu, za ktére
catkowitg odpowiedzialnos$¢ ponosi
uzytkownik. Ponadto, Uzytkownik
ponosi catkowitg odpowiedzialnosc¢ za
whniesienie na rzecz oséb trzecich optat
zwigzanych z podtaczeniem do
Internetu, w tym, miedzy innymi, optat
na rzecz dostawcy Internetu lub za
potaczenie. Dziatanie
OPROGRAMOWANIA moze by¢
ograniczone w zaleznosci od
mozliwosci, szerokosci pasma lub
ograniczen technicznych potgczenia
internetowego oraz ustugi internetowej
uzytkownika. Za zapewnienie, jakosc i
bezpieczenstwo takiego podtaczenia do
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Internetu catkowitg odpowiedzialnosc
ponosi osoba trzecia $wiadczaca
przedmiotowa ustuge.

PRZEPISY W ZAKRESIE EKSPORTU
| INNE REGULACIE

Uzytkownik zobowigzuje sie do
przestrzegania wszystkich ograniczen i
regulacji w zakresie eksportu i re-
eksportu, obowigzujacych na terenie
kraju zamieszkania uzytkownika, oraz
do niezbywania oraz niezezwalania na
zbycie OPROGRAMOWANIA do kraju
objetego zakazem lub w inny sposéb z
naruszeniem takich ograniczen lub
regulacji.

DZIALANIA O WYSOKIM RYZYKU

OPROGRAMOWANIE nie jest odporne
na uszkodzenia, nie zostato
zaprojektowane, wyprodukowane lub
przeznaczone do uzytku lub
odsprzedazy jako urzadzenie kontrolne
dostepne w trybie on-line w
wymagajacych bezawaryjnego
dziatania warunkach niebezpiecznych,
takich jak eksploatacja elektrowni
jadrowych, nawigacja samolotow lub
systemy tgcznosci, kontrola ruchu
powietrznego, aparatura do
podtrzymywania zycia lub systemy
broni, w przypadku ktérych awaria
OPROGRAMOWANIA moze
spowodowac smier¢, obrazenia
cielesne lub powazne uszkodzenie
fizyczne lub zagrozenie dla srodowiska
(,DZIALANIA O WYSOKIM RYZYKU").
SONY, kazdy DOSTAWCA BEDACY
OSOBA TRZECIA oraz kazdy z ich
podmiotow powigzanych zrzeka sie
jakiejkolwiek wyraznej lub
dorozumianej gwarancji, obowigzku lub
warunku w zwigzku z DZIALANIAMI O
WYSOKIM RYZYKU.



WYLACZENIE GWARANCII NA
OPROGRAMOWANIE

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i
akceptuje fakt, ze uzywa
OPROGRAMOWANIA na wtasng
odpowiedzialnosc i ze ponosi
odpowiedzialnosc za uzywanie
OPROGRAMOWANIA.
OPROGRAMOWANIE jest przekazywane
L TAK JAK JEST", bez jakiejkolwiek
gwarangji, obowigzku lub warunku.

SONY i KAZDY Z DOSTAWCOW
BEDACYCH OSOBAMI TRZECIMI (dla
celéw niniejszego punktu, SONY i kazdy
z DOSTAWCOW BEDACYCH OSOBAMI
TRZECIMI beda dalej tacznie zwani
,SONY"”) JEDNOZNACZNIE WYLACZAIA
WSZYSTKIE GWARANCJE, OBOWIAZKI
LUB WARUNKI, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, W TYM, MIEDZY
INNYMI, DOROZUMIANE GWARANCIE W
ZAKRESIE ZBYWALNOSCI, BRAKU
NARUSZEN LUB PRZYDATNOSCI DO
KONKRETNEGO CELU. SONY NIE
GWARANTUIJE, NIE USTANAWIA
WARUNKU ANI NIE OSWIADCZA, (A) ZE
FUNKCJE ZAWARTE W
OPROGRAMOWANIU BEDA SPELNIALY
WYMAGANIA UZYTKOWNIKA, ANI ZE
BEDA ONE AKTUALIZOWANE, (B) ZE
OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALALO
PRAWIDLOWO LUB BEZBLEDNIE LUB ZE
BLEDY ZOSTANA USUNIETE, (C) ZE
OPROGRAMOWANIE NIE ZNISZCZY
JAKIEGOKOLWIEK INNEGO
OPROGRAMOWANIA, SPRZETU
KOMPUTEROWEGO LUB DANYCH, (D) ZE
OPROGRAMOWANIE, UStUGI SIECIOWE
(W TYM INTERNET) LUB PRODUKTY
(INNE NIZ OPROGRAMOWANIE), OD
KTORYCH ZALEZY DZIALANIE
OPROGRAMOWANIA, BEDA NADAL
DOSTEPNE, BEDA DZIALALY BEZ
ZAKLOCEN | NIE ZOSTANA
ZMODYFIKOWANE, | (E) W ZAKRESIE
PRAWIDLOWOSCI, DOKEADNOSCI,
NIEZAWODNOSCI KORZYSTANIA Z

OPROGRAMOWANIA LUB WYNIKOW
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA.

INFORMACIJE LUB PORADY PRZEKAZANE
NA PISMIE LUB USTNIE PRZEZ SONY LUB
PRZEZ AUTORYZOWANEGO
PRZEDSTAWICIELA SONY NIE BEDA
STANOWILY GWARANCII, OBOWIAZKU
ANI WARUNKU, ANI ZWIEKSZALY
ZAKRESU NINIEJSZE) GWARANCII. JEZELI
OKAZE SIE, ZE OPROGRAMOWANIE JEST
WADLIWE, CALKOWITY KOSZT
NIEZBEDNEGO SERWISU, NAPRAW |
KOREKT PONOSI UZYTKOWNIK. W
JURYSDYKCJACH, W KTORYCH
WYLACZENIE DOROZUMIANYCH
GWARANCII JEST NIEDOPUSZCZALNE,
POWYZSZE WYLACZENIE NIE MA
ZASTOSOWANIA.

OGRANICZENIE i
ODPOWIEDZIALNOSCI

SONY i KAZDY Z DOSTAWCOW
BEDACYCH OSOBAMI TRZECIMI (dla
celéw niniejszego punktu, SONY i kazdy
z DOSTAWCOW BEDACYCH OSOBAMI
TRZECIMI beda dalej tgcznie zwani
,SONY”) NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY UBOCZNE LUB
NASTEPCZE SPOWODOWANE
NARUSZENIEM JAKICHKOLWIEK
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
GWARANCIJI, NARUSZENIEM UMOWY,
NIEDBALSTWEM, NIE PONOSI ROWNIEZ
ODPOWIEDZIALNOSCI BEZWZGLEDNE)
ANI INNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI
NIEZALEZNIE OD TEORII
ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNE!
DOTYCZACEJ OPROGRAMOWANIA, W
TYM, MIEDZY INNYMI, ZA
ODSZKODOWANIA WYNIKAJACE Z
UTRATY ZYSKOW, UTRATY
PRZYCHODOW, UTRATY DANYCH,
UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA LUB ZWIAZANEGO
Z NIM SPRZETU KOMPUTEROWEGO,
PRZESTOIJU | CZASU UZYTKOWNIKA,
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NAWET W PRZYPADKU OTRZYMANIA
PRZEZ KTORYKOLWIEK Z TYCH
PODMIOTOW INFORMACII O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIE)
SZKODY. W KAZDYM WYPADKU,
CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC TYCH
PODMIOTOW NA PODSTAWIE
KTOREGOKOLWIEK Z POSTANOWIEN
NINIEJSZE) UMOWY LICENCYJNEJ BEDZIE
OGRANICZALA SIE DO KWOTY
RZECZYWISCIE ZAPLACONE) ZA
PRODUKT. W KRAJACH, W KTORYCH
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
UBOCZNE | NASTEPCZE JEST
NIEDOPUSZCZALNE, POWYZSZE
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE NIE
MA ZASTOSOWANIA.

FUNKCJA AUTOMATYCZNE)
AKTUALIZACII

SONY lub DOSTAWCY BEDACY
OSOBAMI TRZECIMI moga
automatycznie aktualizowac lub w inny
sposdb modyfikowacd
OPROGRAMOWANIE, miedzy innymi w
celu ulepszenia funkcji zabezpieczen,
poprawy bteddw lub ulepszenia funkgji,
w trakcie komunikowania sie przez
uzytkownika z serwerami SONY lub z
serwerami 0séb trzecich, lub w innym
czasie. Takie aktualizacje lub
modyfikacje moga spowodowac
usuniecie lub zmiane charakteru funkgcji
lub innych aspektow
OPROGRAMOWANIA, w tym funkgji, na
ktérych uzytkownik moze polegac.
Uzytkownik niniejszym uznaje i wyraza
zgode na to, ze takie dziatania moga
by¢ prowadzone wedle wytgcznego
uznania SONY i ze SONY moze
uwarunkowac dalsze korzystanie z
OPROGRAMOWANIA od
przeprowadzenia przez uzytkownika
petnej instalacji takiej aktualizacji lub
modyfikacji, lub od ich akceptacji.
Wszelkie aktualizacje/modyfikacje sa
uznawane za OPROGRAMOWANIE dla
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celéw niniejszej Umowy Licencyjnej i
beda stanowity jego czes<. Akceptacja
przez uzytkownika niniejszej UMOWY
LICENCYJNEJ oznacza wyrazenie przez
niego zgody na takie aktualizacje /
modyfikacje.

CALOSC UMOWY, ZRZECZENIE
SIE, ROZDZIELNOSC
POSTANOWIEN

Niniejsza UMOWA LICENCYJINA i polityka
prywatnosci SONY, kazda z nich z
uwzglednieniem okresowych zmian i
modyfikacji, stanowig facznie catosc
umowy pomiedzy uzytkownikiem a
SONY w zakresie OPROGRAMOWANIA.
Niewykonanie lub niedochodzenie
przez SONY wykonania ktéregokolwiek
z praw lub postanowien niniejszej
Umowy Licencyjnej nie stanowi
zrzeczenia sie takiego prawa lub
postanowienia. W przypadku uznania
ktérejkolwiek czesci niniejszej Umowy
Licencyjnej za niewazng, niezgodng z
prawem lub niewykonalna,
postanowienie takie zostanie wykonane
W najszerszym zakresie, w jakim bedzie
to mozliwe, tak aby zachowac intencje
niniejszej UMOWY LICENCYIJNEJ, przy
czym pozostate jej czesci pozostang w
mocy i beda w petni obowigzywaty.

PRAWO WLASCIWE |
JURYSDYKCJA

Do niniejszej UMOWY LICENCYJNEJ nie
ma zastosowania Konwencja Narodéw
Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towarow.
Niniejsza UMOWA LICENCYJNA podlega
prawu japoniskiemu, bez wzgledu na
postanowienia w sprawie kolizji
przepiséw prawnych. Wytgcznym
miejscem rozstrzygania wszystkich
sporéw wynikajacych z niniejszej
UMOWY LICENCYJNEJ jest Sgd Rejonowy
dla Tokyo w Japonii, a strony niniejszym
wyrazaja zgode na miejsce
postepowania i wtasciwosc tego sadu.



SRODKI DOSTEPNE NA ZASADZIE
SLUSZNOSCI

Niezaleznie od jakichkolwiek
przeciwnych postanowien niniejszej
UMOWY LICENCYJNEJ, uzytkownik
uznaje i wyraza zgode na to, ze
jakikolwiek przypadek naruszenia lub
niewykonania niniejszej UMOWY
LICENCYJNEJ przez uzytkownika
spowoduje niemozliwg do naprawienia
szkode dla SONY, w przypadku ktorej
odszkodowanie pieniezne nie bedzie
wystarczajace, a uzytkownik wyraza
zgode na uzyskanie przez SONY
zabezpieczenia lub zadosc¢uczynienia
na zasadach stusznosci, ktore SONY
uzna za niezbedne lub stosowne w
danych okolicznosciach. SONY moze
réwniez zastosowac prawne i
techniczne srodki, w celu zapobiezenia
naruszeniu UMOWY LICENCYINEJ lub w
celu dochodzenia wykonania UMOWY
LICENCYJNEJ, w tym, miedzy innymi,
natychmiastowe wypowiedzenie
uzytkownikowi mozliwoscikorzystania z
OPROGRAMOWANIA, jezeli SONY uzna
wedle wiasnego uznania, ze uzytkownik
narusza lub zamierza naruszy¢ niniejsza
UMOWE LICENCYJNA. Srodki te stanowig
uzupetnienie innych srodkéw, ktére
moga przystugiwac SONY zgodnie z
prawem, na zasadzie stusznosci lub
zgodnie z umowa.

WYPOWIEDZENIE

SONY moze wypowiedzie¢ niniejsza
Umowe Licencyjna w przypadku
naruszenia przez uzytkownika
ktéregokolwiek z jej warunkdéw, przy
czym wypowiedzenie takie nie
umniejszy zakresu praw
przystugujacych SONY. W przypadku
takiego wypowiedzenia, uzytkownik
jest zobowigzany catkowicie zaprzestac
korzystania z OPROGRAMOWANIA oraz
zniszczyc¢ wszystkie jego kopie.

ZMIANY

SONY ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO
ZMIANY KAZDEGO Z WARUNKOW
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ WEDLE
WLASNEGO UZNANIA POPRZEZ
ZAMIESZCZENIE ZAWIADOMIENIA NA
WYZNACZONEJ PRZEZ SONY STRONIE
INTERNETOWEJ, ZAWIADOMIENIE
PRZEStANE POCZTA ELEKTRONICZNA
NA ADRES PODANY PRZEZ
UZYTKOWNIKA, POPRZEZ PRZEKAZANIE
ZAWIADOMIENIA W RAMACH PROCESU
OTRZYMYWANIA NOWYCH WERSJI/
AKTUALIZACII LUB INNA, UZNANA
PRAWNIE DROGA PRZEKAZYWANIA
ZAWIADOMIEN. Uzytkownik, ktéry nie
wyraza zgody na zmiane, powinien
bezzwtocznie skontaktowac sie z SONY
w celu uzyskania instrukcji. Korzystanie
przez uzytkownika z
OPROGRAMOWANIA po dacie wejsciaw
zycia takiego zawiadomienia bedzie
uznawane za wyrazenie przez
uzytkownika zgody na przestrzeganie
takiej zmiany.

BENEFICJENCI BEDACY OSOBAMI
TRZECIMI

Kazdy z DOSTAWCOW BEDACYCH
OSOBAMI TRZECIMI zostaje w sposdb
wyrazny i zamierzony ustanowiony
beneficjentem wszystkich postanowien
niniejszej UMOWY LICENCYJNEJ w
odniesieniu do OPROGRAMOWANIA
takiej strony i bedzie miat prawo do
dochodzenia wykonania tych
postanowien.

W przypadku jakichkolwiek pytan
dotyczacych niniejszej UMOWY
LICENCYINEJ, uzytkownik moze
skontaktowac sig z SONY piszac na
odpowiedni adres na danym obszarze
lub w danym kraju.

Copyright © 2018 Sony Video & Sound

Products Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.
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Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

o Jesli do zestawu dostanie sie jakikolwiek
przedmiot lub ptyn, nalezy odtgczy¢
przewdd zasilania i przed dalszym
uzytkowaniem zestawu zlecic¢ jego
sprawdzenie wykwalifikowanej osobie.

«Nie wolno wspinac sie na urzadzenie
gtdwne ani na subwoofer, poniewaz grozi
to upadkiem i obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem zestawu.

Zrédta zasilania

¢ Przed uruchomieniem zestawu nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie robocze
odpowiada napieciu w sieci lokalnej.
Wielkos$¢ napiecia roboczego jest
okreslona na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie na spodzie urzadzenia
gtéwnego.

o Jesli zestaw nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy upewnic sig, ze
zostat odtaczony od gniazda sciennego.
Odtaczajac przewdd zasilania, nalezy
chwytac za wtyczke; nie wolno ciggnac za
przewdd.

*Ze wzgledow bezpieczenstwa jeden
bolec wtyczki jest szerszy od drugiego.
Wtyczka moze wiec zostac podtaczona
do gniazda $ciennego tylko w jeden
sposob. Jesli nie mozesz do konca
wprowadzi¢ wtyczki do gniazda
sciennego, skontaktuj sie z
dystrybutorem.

* Przewdd zasilania nalezy wymieniac
wytgcznie w specjalistycznych punktach
serwisowych.

Nagrzewanie sie urzadzenia

Nagrzewanie sie zestawu podczas pracy
nie oznacza usterki. Jesli zestaw jest ciggle
uzywany przy wysokim poziomie
gtosnosci, temperatura zestawu z tytu i z
dotu obudowy znacznie rosnie. Aby
unikng¢ oparzenia, nie nalezy dotykac
zestawu.
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Lokalizacja urzadzenia

*Nie nalezy instalowac zestawu w poblizu
Zrédet ciepta ani w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, nadmierny kurz lub
wstrzasy mechaniczne.

* Z tytu urzadzenia gtéwnego i subwoofera
nie nalezy umieszczac zadnych
przedmiotow, ktére mogtyby blokowac
otwory wentylacyjne i spowodowacd
nieprawidtowe dziatanie.

«\W poblizu zestawu nie nalezy umieszczac
zadnych metalowych przedmiotow
innych niz odbiornik telewizyjny. Funkcje
bezprzewodowe moga by¢ niestabilne.

« Jesli zestaw jest uzywany w potgczeniu z
telewizorem, magnetowidem lub
magnetofonem, moga wystapic
zaktocenia, a jakos¢ obrazu moze ulec
pogorszeniu. W takim przypadku nalezy
odsunac zestaw od telewizora,
magnetowidu lub magnetofonu.

*Nalezy zachowac ostroznos¢, stawiajac
zestaw na powierzchniach o specjalnym
wykonczeniu (woskiem, olejem, politurg
itp.), poniewaz moga ulec poplamieniu
lub odbarwieniu.

*Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
zrani¢ sie o narozniki urzadzenia
gtéwnego lub subwoofera.

¢ W przypadku wieszania urzadzenia
gtébwnego na scianie zachowaj pod nim
odlegtosc co najmniej 3 cm.

* Gtosniki tego zestawu nie sg ekranowane
magnetycznie. Nie umieszczaj kart
magnetycznych na zestawie lub w jego
poblizu.

Obstuga subwoofera

Podczas podnoszenia subwoofera nie
nalezy wktadac reki w szczeline
urzadzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie membrany gtosnika. Podczas
podnoszenia subwoofera nalezy
podtrzymywac go od spodu.

Obstuga

Przed podtgczeniem innych urzadzen
nalezy wytaczyc zestaw i odtaczyc przewod
zasilania.



W razie wystapienia
nieregularnosci koloréw na
ekranie pobliskiego telewizora
W przypadku niektorych typdw
telewizoréw moga wystapic
nieregularnosci koloréw.

W razie wystapienia
nieregularnosci koloréw...

Wytacz telewizor, a nastepnie wiacz go
ponownie po uptywie 15-30 minut.

Jesli nieregularnosc koloréw jest
ciaggle widoczna...
Odsun zestaw od telewizora.

Czyszczenie

Zestaw nalezy czysci¢ miekka, sucha
Sciereczka. Nie nalezy uzywac szorstkich
Sciereczek, proszku czyszczacego ani
rozpuszczalnikow, takich jak alkohol lub
benzyna.

W razie jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci
w przypadku ustug oferowanych
przez strony trzecie

Ustugi sieciowe, zawartosc oraz (system
operacyjny i) oprogramowanie tego
produktu moga podlegac¢ wtasnym
warunkom i moga zosta¢ zmienione,
przerwane lub zakoriczone w dowolnym
czasie oraz moga wymagac opfat,
rejestracji lub danych karty kredytowej.

Uwagi o aktualizowaniu

Ten zestaw umozliwia automatyczne
aktualizowanie oprogramowania, kiedy
jest potaczony z Internetem przy uzyciu
potaczenia przewodowego lub
bezprzewodowego.

W ten sposéb mozna dodac nowe funkcje i
cieszyc¢ sie wiekszg wygoda i wiekszym
bezpieczenstwem uzytkowania zestawu.

Jezeli nie chcesz decydowac sie na funkcje
automatycznego pobierania aktualizacji,
istnieje mozliwosc¢ wytgczenia tej funkcji za
pomoca Sony | Music Center
zainstalowanej na smartfonie lub tablecie.
Jednak, nawet po jej wytaczeniu, zestaw
moze dokonywac automatycznych
aktualizacji oprogramowania np. z
powoddw bezpieczenstwa. Aktualizacji
oprogramowania mozna takze dokonac,
uzywajac menu ustawien w przypadku gdy
funkcja automatycznego aktualizowania
jest wytgczona. Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w rozdziale ,Uruchomienie
Advanced Settings” (strona 61).

Podczas instalacji aktualizacji nie nalezy
uzywac zestawu.

95PL



Prawa autorskie i znaki
towarowe

Zestaw wyposazono w systemy Dolby*
Digital i DTS** Digital Surround System.

* Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision i symbol z
podwaojnym D sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

**Informacje na temat patentéw DTS, zob.
http://patents.dts.com.
Wyprodukowano na licencji DTS, Inc.
DTS, symbol, DTS razem z symbolem,
DTS:X i logo DTS:X sg zastrzezonymi
znakami towarowymi i/lub znakami
towarowymi firmy DTS, Inc. W Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
© DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Nazwa i logo BLUETOOTH" S3
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a jakiekolwiek ich
wykorzystanie przez firme Sony podlega
licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy
handlowe naleza do przedsiebiorstw, ktére
je zarejestrowaty.

Zestaw wyposazono w technologie High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
Terminy HDMI, HDMI High Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI sa
znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Google, Chromecast built-iniinne
powigzane znaki i logo sg znakami
towarowymi firmy Google LLC.

Apple, logo Apple, iPhone, iPod, i iPod
touch sg znakami towarowymi firmy Apple
Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. App Store
jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

,Made for iPod” oraz ,Made for iPhone”

oznaczaja akcesoria elektroniczne
zaprojektowane do wspdtpracy,
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odpowiednio, z urzadzeniami iPod i
iPhone, ktére uzyskaty certyfikacje
producenta za zgodnosc ze standardami
jakosci firmy Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za korzystanie z tego
urzadzenia ani za jego zgodnos¢ z
normami bezpieczenstwa i lokalnymi
przepisami. Uwaga: korzystanie z tego
akcesorium wraz z urzadzeniem iPod lub
iPhone moze wptywac na jakosc
komunikacji bezprzewodowej.

Logo ,BRAVIA" jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

,ClearAudio+" jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

WALKMAN® oraz logo WALKMAN® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

,PlayStation” to zarejestrowany znak
handlowy firmy Sony Interactive
Entertainment Inc.

Technologia i patenty kodowania dzwieku
MPEG Layer-3 na licencji Fraunhofer IIS i
Thomson.

Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Produkt jest chroniony okreslonymi
prawami wtasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie
uzytkowania lub dystrybucji takiej
technologii oddzielnie od produktu bez
licengji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego
firmy Microsoft.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® i Wi-Fi
Alliance® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ , WPA2™ i Wi-Fi
Protected Setup™ sg znakami towarowymi
Wi-Fi Alliance.



LDAC™ i logo LDAC sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
LDAC to stworzona przez firme Sony
technologia kodowania audio, ktéra
umozliwia przesytanie Dzwieku wysokiej
rozdzielczosci (Hi-Res) nawet przez
potaczenie BLUETOOTH. W
przeciwienstwie do innych technologii
kodowania zgodnych z BLUETOOTH, takich
jak SBC, ta technologia dziata bez
konwersji w dot dzwieku wysokiej
rozdzielczosci*, a takze umozliwia
przesytanie mniej wiecej trzy razy wiekszej
ilosci danych** przez sie¢ bezprzewodowa
BLUETOOTH niz inne technologie,
zapewniajac przy tym niespotykana jakos¢
dzwieku. Jest to mozliwe dzieki
wydajnemu kodowaniu i optymalnemu
tworzeniu pakietdw.

* Z wyjatkiem materiatow w formacie DSD

**W poréwnaniu z technologiag SBC
(Subband Coding) po wybraniu szybkosci
bitowej 990 kb/s (96/48 kHz) lub
909 kb/s (88,2/44,1 kHz)

Niniejszy produkt zawiera
oprogramowanie objete licencjg GNU
General Public License (,GPL") lub licencja
GNU Lesser General Public License
(,LGPL"). Przyznaja one klientom prawo do
pozyskiwania, modyfikowania i
redystrybucji kodu zrédtowego danego
oprogramowania zgodnie z warunkami
licencji GPL lub LGPL.

Szczegdtowe informacje na temat licengji
GPL, LGPL i innych licencji na
oprogramowanie mozna znalez¢ w pozycji
[Software License Information] w

&3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[System Settings] produktu.

Kod zrédtowy oprogramowania
wykorzystany w tym produkcie podlega
licencji GPL oraz LGPL i jest dostepny w
Internecie. Aby pobra¢, odwiedz
nastepujaca witryne:

Adres URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Nalezy pamieta¢, ze Sony nie moze
odpowiedzie¢ na zadne pytania dotyczace
zawartosci tego kodu Zrédtowego.

,DSEE HX" jest znakiem towarowym firmy
Sony Corporation.

DLNA™, logo DLNA i DLNA CERTIFIED™ sg
znakami towarowymi firmy Digital Living
Network Alliance.

Logo ,TRILUMINOS" i , TRILUMINOS" sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Sony Corporation.

Wszystkie inne znaki towarowe naleza do
odpowiednich wtascicieli.
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